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Powotanie
Instytutu Ksiaztki
wW Krakowie

podstaw powotania do zycia Instytutu Ksigzki

lezata potrzeba realizacji strategii panstwa
w dziedzinie promocji ksigzki i czytelnictwa w kraju
oraz promocji kultury polskiej poprzez ksiazke za
granicg. Jego dziatanie jest zgodne z Narodowym
Programem Kultury ,,Promocja Czytelnictwa i Rozwdj
Sektora Ksigzki” zawartym w Narodowe]j Strategii
Rozwoju Kultury na lata 2004-2013.

Instytut Ksigzki zostat powotany Zarzadzeniem
Ministra Kultury nr 34 z dnia 19 listopada 2003 r.

w sprawie utworzenia Instytutu Ksigzki. Dziata od
stycznia 2004 r. w Krakowie. Podstawg prawna jego
funkcjonowania jest ustawa z dnia 25 pazdziernika
1991 r. 0 organizowaniu i prowadzeniu dziatalnosci
kulturalnej (Dz. U. z 2001 r. Nr 13, poz. 123 oraz

z 2002 r. Nr 41, poz. 364). Instytut jest wpisany do
rejestru panstwowych instytucji kultury prowadzonego
przez Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego.

Jest instytucja o charakterze narodowym, co oznacza,
ze odpowiada i rozlicza sie ze swoich dziatan przed
Ministrem Kultury i Dziedzictwa Narodowego jako
organem zatozycielskim. Siedzibg Instytutu Ksigzki
jest Krakéw, jednak moze on mie¢ oddziaty i filie
zamiejscowe. W czerwcu 2006 r. zostat utworzony
oddziat w Warszawie.



Statutowym celem dziatania Instytutu jest promocja
polskiej literatury i jej dziedzictwa, jezyka polskiego
oraz polskiej ksiazki i edytorstwa w kraju i za granicg,
jak réwniez promocja czytelnictwa w Polsce.

Dyrektor Instytutu Ksigzki, podobnie jak dyrektorzy
innych instytucji narodowych, jest powotywany

w drodze mianowania przez Ministra Kultury

i Dziedzictwa Narodowego i jednoosobowo odpowiada
za programowe oraz finansowe funkcjonowanie
Instytutu. Pierwszym dyrektorem Instytutu Ksigzki byt
Andrzej Nowakowski, ktéry sprawowat swoja funkcje
do grudnia 2005 roku. W latach 2006-2007
dyrektorem byta dr Magdalena Slusarska.
Wicedyrektorem ds. administracyjnych jest Ryszard
Skrzypczak.

W Instytucie zatrudnionych jest 16 oséb.

Nad dziataniami Instytutu sprawuje nadzér Rada
Programowa, ktérej cztonkowie powotywani sg przez
Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego na trzy
lata. Cztonkami pierwszej Rady Programowej, ktéra
sprawowata swoja funkcje do listopada 2007 roku,
byli: prof. Jacek Baluch — przewodniczacy Rady,

prof. Wtadystaw Bartoszewski, Anders Bodegard,
Zbigniew Iwanski, prof. Maria Janion, Ireneusz Kania,
Barbara Labuda i Tadeusz Zochowski.

Obecna Rada Programowa Instytutu Ksigzki
ukonstytuowata sie 16 listopada 2007 r. Jej cztonkami
sa: Jolanta Choinska-Mika, Krzysztof Koehler, Teresa
Kostkiewiczowa, Mitowit Kuninski, Tomasz Makowski,
Piotr Marciszuk, Marek Nowakowski, Joanna
Papuzinska, Jerzy Zdrada.

Jej Przewodniczgcym zostat Piotr Marciszuk.

INSTYTUT KSIAZKI  Raport Roczny 2007



52. Frankfurter Buchmesse 2000
Gastland Polen

—

o
-m—

©POLAND

La Pologne-héte d honneur
Poland-Guest of Honour

Historia

nstytut Ksigzki powstat na bazie Zespofu

Literackiego polska2000, ktéry przygotowat
program literacki wystgpienia Polski w charakterze
goscia honorowego Frankfurckich Targéw Ksigzki
w roku 2000. To olbrzymie przedsiewziecie, okreslone
woéwczas jako ,,najlepiej wydane pienigdze na
promocje Polski za granicg”, byto przygotowywane
przez blisko 2 lata. W roku 1998 w Willi Decjusza
w Krakowie pod kierownictwem Albrechta Lemppa
powstat Zesp6t Literacki ds. Frankfurtu 2000, ktéry
opracowat na tyle skuteczng strategie promocji
polskiej ksiazki na rynku niemieckim, ze mogta by¢
ona potem z powodzeniem stosowana przy prezentacjach
polskiej literatury organizowanych na nieco mniejszg
skale, na przyktad w ramach takich programéw, jak
Europalia w Belgii, Rok Polski w Hiszpanii, Sezon
Kulturalny we Francji.

Zesp6t Literacki przy wspétpracy znanych polskich
krytykéw literackich stworzyt obszerng baze
informacji o polskiej literaturze wspdtczesnej,
obecnie wykorzystywang na przykfad przez Culture.pl
(jak réwniez inne portale internetowe i prase),

a takze Instytuty Polskie i Ambasady, oraz wzorcowe
wydawnictwa katalogowe i broszurowe, wedfug
ktérych przygotowywane sg materiaty promocyjne
Czechéw, Rosjan czy Szwajcarow.

Dzieki staraniom Zespotu Literackiego zostat utworzony
Polski Fundusz Literatury, obecnie funkcjonujacy jako
Program Translatorski ©POLAND, ktéry dofinansowuje
wydania przektadéw polskich ksiazek za granica.

W 2001 roku Zespdt Literacki zostat umieszczony

w strukturze $wiezo powstatego Instytutu Adama
Mickiewicza, jako jego krakowska filia zajmujaca sie
promocjg literatury polskiej za granicg. Do 2003 roku
zespét przygotowat programy literackie w ramach
wiekszych przedsiewzie¢ promujgcych polska kulture
za granicg, takich jak: Rok Polski w Austrii, Rok
Polski w Szwecji, Rok Polski w Hiszpanii czy Sezon
Kulturalny we Francji, oraz polskie wystgpienia
targowe.

W roku 2003 decyzja Ministra Kultury jednostka
zostata przeksztatcona w Instytut Ksigzki — wszystkie
wczesniejsze dziatania w zakresie promocji polskiej
ksigzki i literatury (a w szczeg6lnosci funkcjonowanie
programu wspierajgcego ttumaczenia polskich ksigzek
na jezyki obce) zachowaty ciggtosé. Réwnoczesnie
powierzono Instytutowi nowe zadanie, jakim jest
promocja czytelnictwa w Polsce.
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Cele dziatania
Instytutu

i ich realizacija
w roku 2007

Wydatki na zadania realizowane

przez Instytut Ksiazki w 2007 roku
tacznie: 15 126 175,60 zt

Dziatalnos$¢ Instytutu: 2 217 000,00 zt
14,66%

Program Operacyjny w czes$ci finansowanej
z Funduszu Promocji Kultury: 2 150 295,60 zt
14,22%

Gtéownymi celami dziatan Instytutu Ksiazki sa:

1. zwiekszenie efektywnosci promocji polskiej ksigzki
w kraju i za granicg

2. poprawa konkurencyjnosci sektora ksigzki, w tym
wsparcie wydawnictw i sieci dystrybucji ksigzki.

Dziatania promocyjne Instytutu Ksigzki z zatozenia

maja charakter ciggty i dfugofalowy. Obliczone sg na

budowe trwatej obecnosci polskiego dorobku edytorskiego

zaréwno wsrdd polskich, jak i zagranicznych

czytelnikdw.

Wieloletni Program Rzadowy ,,Rozwdj Biblioteki Centralnej
Polskiego Zwiazku Niewidomych’: 700 000,00 zf
4,63%
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Programy Instytutu: 5 397 000,00 zt
35,68%

Program Operacyjny: 4 661 880,00 zt
30,82%
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Promocja
polskiej
literatury i
dziedzictwa
granica

odstawowym celem dziatan Instytutu
Ksigzki jest zwiekszenie liczby polskich
tytutéw ukazujgcych sie w ttumaczeniach
za granicg. Dgzac do jego osiagniecia,
zdefiniowano grupy docelowe, do ktérych
powinna by¢ skierowana promocja literatury
polskiej (wydawcy, ttumacze, czytelnicy),
a takze bariery, na jakie napotykaja (brak
informacji, srodkéw finansowych, stabe
zainteresowanie czytelnikéw). W oparciu

o wieloletnie doswiadczenia zostat opracowany

program promocji, ktéry stopniowo jest
uzupetniany o nowe elementy.

Ta czes¢ dziatalnosci Instytutu Ksiazki
obejmuje:

1. Program dla wydawcéw zagranicznych
2. Program dla ttumaczy literatury polskiej

3. Wydarzenia branzowe i literackie dla
odbiorcow zagranicznych

Na program dla wydawcow zagranicznych
sktadaja sie:
1. Program wydawniczy Nowe ksigzki

z Polski

2. Seminaria dla wydawcéw zagranicznych
3. Program Translatorski ©POLAND
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New Books from Poland

Puliscias Irnkorassen

l edng z przeszkéd utrudniajgcych docieranie
polskich ksigzek do odbiorcy zagranicznego

jest brak informacji o nowosciach ukazujacych sie
na polskim rynku. Aby umozliwi¢ dostep do nich,

opracowany zostat specjalny program informacyjny.

Gtéwnym zadaniem programu jest zwracanie uwadgi
wydawcéw zagranicznych na nowosci polskiego rynku
wydawniczego. W jego ramach publikowane sg,

w dwdch wersjach jezykowych (po angielsku i po
niemiecku) katalogi Nowe ksigzki z Polski. Ukazujg
sie wiosng i jesienig danego roku i prezentujg
kazdorazowo kilkadziesiat najciekawszych ksigzek,
opublikowanych w Polsce w danym pétroczu. Instytut
przygotowuje réwniez inne wersje jezykowe katalogdéw,
uwzgledniajgce sytuacje lokalnych rynkéw wydawniczych.
Opublikowano katalogi po szwedzku, ukrainsku,
hiszpansku, rosyjsku, francusku oraz flamandzku.
Wyboru ksigzek do katalogu dokonuje zespdt krytykdédw
literackich we wspétpracy z Instytutem Ksigzki.

0d 1998 r. przygotowano 42 katalogi w réznych
wersjach jezykowych, ktérych naktad w jednej wersji
jezykowej wynosit $rednio 1.000 egzemplarzy.

W 2007 r. ukazato sie siedem edycji katalogéw
(edycja wiosenna i jesienna w jezyku angielskim

i niemieckim, ponadto hebrajska, francuska i rosyjska).
Zespot Instytutu Ksiazki przygotowuje tez mniejsze
publikacje i ulotki prezentujgce twérczos$¢ poszczegélnych
autoréw. 0d 1998 r. ukazato sie 50 zeszytéw o autorach
i 67 ulotek towarzyszgcych zagranicznym spotkaniom
autorskim polskich pisarzy.

INSTYTUT KSIAZKI  Promocja polskiej literatury i jej dziedzictwa za granica
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dla wydawcow
zagranicznych

s eminaria sg kolejnym elementem programu
informacyjnego skierowanego do wydawcéw
zagranicznych. Majg one zacheca¢ ich do publikowania
polskich ksigzek w ttumaczeniach. Pierwsze seminarium
odbyto sie w 2006 roku. Wzbudzito ono duze
zainteresowanie wydawcéw polskich i zagranicznych,

i zaowocowato zakupami licencji (na przyktad Traktat
o tuskaniu fasoli Wiestawa Mysliwskiego sprzedano
do Francji, serie kryminatéw Marka Krajewskiego do
Wielkiej Brytanii, a debiutancki Reisefieber Mikotaja
tozinskiego do Niemiec). Dlatego Instytut Ksigzki
postanowit organizowaé tego rodzaju seminaria
cyklicznie.

Drugie seminarium dla wydawcéw zagranicznych
odbyto sie w Krakowie w dniach 14-17.06.2007.
Dwudziestoosmioosobowa grupa wydawcédw
zagranicznych zapoznata sie z polska literatura
wspéiczesng, a polscy wydawcy mieli okazje do
nawigzania kontaktéw z zagranicznymi domami
wydawniczymi, ktére specjalizujg sie w publikowaniu
literatury obcej.

W grupie znalezli sie przedstawiciele wydawnictw
amerykanskich (Arcade Publishing Inc.), brytyjskich
(Arcade Publishing Inc., Chatto & Windus, Serpent’s
Tail), francuskich (Christian Bourgois, Les Editions
Noir sur Blanc, Stock), niemieckich (C.H. Beck,
Hanser, Kiepenheuer & Witsch, S. Fischer, Suhrkamp,
Schoffling & Co.), hiszpanskich (Lumen, Mondadori),
a takze wtoskich (Edizioni E/O, Einaudi, Neri Pozza
Bloom).
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Wyboru zaproszonych dokonano w porozumieniu

z polskimi wydawcami. Za priorytetowe uznano domy
wydawnicze, ktére opublikowaty juz jakies polskie
ksigzki. Skoncentrowano sie na krajach o najwiekszym
oddziatywaniu na $wiatowe rynki wydawnicze.

W zwigzku z przygotowaniami do Sezonu Polskiego
w Izraelu (2008-2009) w programie uczestniczyto
dziewieciu wydawcéw z tego kraju (Ahuzat Bait,
Aliyat Hagag, Am Oved, Hakkibutz Hameuchad,
Kinneret Zmora, Modan, Schocken, Xargol Books,
Yedioth Books).

W programie znalazty sie wyktady o wspdtczesnej
literaturze i humanistyce polskiej, oraz o polskim
rynku ksigzki. Wydawnictwa najaktywniej sprzedajgce
prawa do polskich ksigzek za granice (Swiat Ksiazki,
Znak, W.A.B., Wydawnictwo Literackie, Czarne,
Halart, Muza, sic!, stowo/obraz terytoria) przedstawity
swoja dziatalno$¢ wydawnicza, a takze zaprezentowaty
wybranych autoréw (m.in. Jerzego Pilcha, Witolda
Sadowskiego, Krzysztofa Varge).

Tuz po zakonczeniu seminarium pierwsi uczestniczacy
w nim wydawcy zagraniczni zwrdcili sie do polskich
doméw wydawniczych z prosba o przestanie ksigzek
prezentowanych autoréw w celu ewentualnego

zakupu licencji. Ostatecznie nabyli kilka tytutéw

np. Niezidentyfikowany obiekt halucynogenny Pauliny
Bukowskiej (Izrael), Gottland Mariusza Szczygta
(Francja), Lale Jacka Dehnela (Izrael).

INSTYTUT KSIAZKI  Promocja polskiej literatury i jej dziedzictwa za granica
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( elem Programu Translatorskiego ©POLAND jest

zwiekszenie liczby przektadéw literatury polskiej
na jezyki obce poprzez finansowanie kosztéw
ttumaczenia i licencji. Program Translatorski
©POLAND zostat powotany w 1999 roku na wzér
podobnych programéw zagranicznych. Od poczatku
jego istnienia zarzadza nim zespot Instytutu Ksigzki
w Krakowie.

W ramach Programu Translatorskiego ©POLAND
w latach 1999-2007 przyznano:

* 626 dotacji na tagczng kwote 5 980 491 zt

« Srednia dotacja wyniosta 9 000 zt

* W roku 2007 przyznano 110 dotacji na kwote 1 274 152 zt

Program skierowany jest do wydawcdédw zagranicznych.

Preferowana jest literatura piekna i eseistyka,
literatura faktu, literatura dla dzieci i mtodziezy oraz
szeroko rozumiana humanistyka dawna i wspéfczesna.

Program moze pokryé m.in.:

* do 100 % kosztéw ttumaczenia utworu z jezyka
polskiego na jezyk obcy,

* do 100 % kosztéw zakupu licencji.

Ttumaczenia literatury polskiej

Tradycja przektadow literatury polskiej na inne jezyki siega
XVI wieku. Tfumaczono wéwczas twérczosé poetéw polskiego
renesansu; p6zniej popularnoscia cieszyty sie XVII i XVIII-
wieczne teksty powiesciowe.

Sposréd pisarzy wspétczesnych najwiekszym zainteresowaniem
cieszg sie wcigz utwory Stanistawa Lema (630 przektaddw
catych ksiazek + 38 utworéw w antologiach), Witolda
Gombrowicza (245 + 29), Czestawa Mitosza (233 + 93),
Ryszarda Kapuscinskiego (202 + 7), Stawomira Mrozka

(153 + 47), Wistawy Szymborskiej (139 + 96), Zbigniewa
Herberta (93 + 66), Tadeusza Rézewicza (79 + 98), Brunona
Schulza (70 + 20).

Odrebnym zjawiskiem jest popularno$¢ humorystycznych
kryminatéw Joanny Chmielewskiej (370 + 4) w Rosji, ktére
osiggaja tam gigantyczne naktady.

Z klasykoéw literatury polskiej najczesciej ttumaczy sie dzieta
Henryka Sienkiewicza (486 + 39), Adama Mickiewicza
(103 + 87), Bolestawa Prusa (88 +27), Jézefa Ignacego
Kraszewskiego (58 + 24), Witkacego (57 + 18) czy
Wtadystawa Stanistawa Reymonta (49 + 27).

Jesli jednak za kryterium popularnosci pisarza przyjaé liczbe
jezykéw, na ktére przetozono jego utwory, to najczesciej
tfumaczonymi pisarzami okazuja sie Stanistaw Lem i Wistawa
Szymborska (35 jezykdéw), Czestaw Mitosz (34), Ryszard
Kapuscinski i Tadeusz Rézewicz (33), Stawomir Mrozek i Karol
Wojtyta (30), Witold Gombrowicz (26), Antoni Libera (21),
Olga Tokarczuk (20) i Andrzej Stasiuk (18).

W ciggu ostatniego ¢wieréwiecza najwiecej utwordw z literatury
polskiej przettumaczono na jezyk niemiecki (1477 pozycji)

i rosyjski (1146), a w dalszej kolejnosci na angielski (668),
francuski (592), czeski (408), hiszpanski (341), wegierski
(285), serbski (222), litewski (210), niderlandzki (204),
sfowacki (188), butgarski (176), rumunski (154), ukrainski
(131) i szwedzki (127).



Najczesciej ttumaczeni autorzy wedtug liczhy wnioskow

zgtoszonych przez wydawcow zagranicznych

Olga Tokarczuk

WRBRZFS 57 Acs

Utban Babadagb:
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Ttumaczenia na poszczegélne jezyki

wedfug liczby wnioskéw zgtoszonych przez wydawcow

zagranicznych

Andrzej Stasiuk

Tadeusz Rozewicz

Witold Gomhrowicz

Ryszard Kapuscinski

Czestaw Mitosz

Leszek Kotakowski

Zhigniew Herbert, Pawet Huelle, Magdalena Tulli

Andrzej Sapkowski

Gustaw Herling-Grudzinski, Hanna Krall

Wojciech Kuczok, Stanistaw Lem, Dorota Mastowska,
Stawomir Mrozek, Wistawa Szymhorska, Dorota Terakowska,
Michat Witkowski

Najczes$ciej ttumaczone ksiazki

wedfug liczby wnioskéw zgtoszonych przez wydawcéw
zagranicznych

1. Prawiek i inne czasy (Olga Tokarczuk)

2. Heban (Ryszard Kapuscinski), Jadac do Babadag
(Andrzej Stasiuk)

3. Gndj (Wojciech Kuczok)

4. Dom dzienny, dom nocny (Olga Tokarczuk), Dukla (Andrzej
Stasiuk), Lubiewo (Michat Witkowski), Wajna polsko-ruska
pod flaga hiato-czerwona (Dorota Mastowska)

INSTYTUT KSIAZKI  Promocja polskiej literatury i jej dziedzictwa za granica

Niemiecki (72)
Ukrainski (70)
Rosyjski (62)
Czeski (50)
Wegierski (47)
Francuski (40)
Angielski (37)
Hiszpanski (35)
Litewski (34)
Butgarski (28)

Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

13



14

Pro
©FPp

gra
OLAND

Ttumaczenia poza Europa

us
EG
CN
CA
IL

IN

CL
AR
Ccu
VE
JP
BR
VN

angielski (USA)
arabski (Egipt)
chinski

francuski (Kanada)
hebrajski

hindi

hiszpanski (Chile)
hiszpanski (Argentyna)
hiszpanski (Kuba)
hiszpanski (Wenezuela)
japonski

portugalski (Brazylia)
wiethamski

Ttumaczenia w krajach

europejskich

AL albanski

UK angielski (Wielka
Brytania)

BY biatoruski

BA  bosniacki

BG butgarski

HR chorwacki

CZ  czeski

EE estonski

FI  finski

FR  francuski (Francja)

B flamandzki (Belgia)

CH francuski (Szwajcaria)

GR grecki

ES  hiszpanski (Hiszpania)

CAT katalonski

LT litewski

LV  totewski

MK macedonski

NL niderlandzki

DE niemiecki (Niemcy)

AT  niemiecki (Austria)

NOR norweski

PT  portugalski (Portugalia)

RU  rosyjski

RO  rumunski

SR serbski

SK  stowacki

SL  stowenski

SE  szwedzki

TR  turecki

UKR ukrainski

HU  wegierski

IT wtoski

m Translatorski
N




I HJARTAT AY EUROPA

Amumei

eslun eporlage
epectagt éraing pokigjs

L iy

Lista przyznanych dotacji
w latach 1999-2007

ALBANIA

Stasiuk Andrzej, Jadac do Babadag,
Mesonjetorja

ARGENTYNA

Piatek Tomasz, Kilka nocy poza domem,
Interzona Editora

Sliwowska Wiktoria, Gutenbaum Jakub,
Dzieci Holokaustu méwig, Editorial
Leviatan

AUSTRIA

Antologia dramatu, Osterreichischer
Bihnenverlag Kaiser & Co

Literatur+ Kritik [antologial
Podium [antologial

Von Minsk nach Manhattan [antologial,
Paul Zsolnay Verlag

Gtowacki Janusz, Ostatni cie¢, Skarabaeus
Verlag

Goerke Natasza, 47 na Odlew, Skarabeeus
Verlag

Grynberg Henryk, Drohobycz, Drohobycz,
Paul Zsolnay Verlag

Grzebalski Mariusz, Wybdr wierszy,
Edition Korrespondenzen

Lanckororiska Karolina, Wspomnienia,
Boehlau Verlag

Lipska Ewa, Wybdr wierszy,
Literaturverlag Droschl

Sommer Piotr, Wybdr wierszy, Edition
Korrespondenzen

Wilk Mariusz, Wilczy notes, Paul Zsolnay
Verlag

BELGIA

Antologia wspdtczesnej polskiej poezji,
Uitgeverij P

INSTYTUT KSIAZKI

POLEN - MINNEK OCH TRNKRR
Wiadyslow Barteszewski

BIALORUS
Odgfos [antologial, Technalochia

Polska mys! wspéfczesna [antologial,
Arche

Konwicki Tadeusz, Mata apokalipsa, Arche
tatyszonek Oleg, Wybdr tekstéw, Arche

Mickiewicz Adam i inni, Wiersze, utwory
dramatyczne, Belaruski Knigazbor

Orzeszkowa Eliza, Dziurdziowie, Belaruski
Knigazbor

Turonek Jerzy, Wybdr tekstow, Arche

BOSNIA I HERCEGOWINA
Rézewicz Tadeusz, Wybdr wierszy, Krug 99

Tochman Wojciech, Jakbys kamien jadta,
Krug 99

BRAZYLIA

Bujko Mirostaw, Zfoty pociag, Editora
Record

Gombrowicz Witold, Kosmos, Editora
Schwarcz

Kapuscinski Ryszard, Cesarz, Editora
Schwarcz

Mastowska Dorota, Wojna polsko-ruska
pod flagg biato-czerwong, Editora Record

BULGARIA
Antologia nowej polskiej poezji, Kasiopea

Panorama [polski numer magazynu
literackiegol

Bieficzyk Marek, Melancholia, Sonm

Herbert Zbigniew, Barbarzyrica w ogrodzie,
Stigmati

Herbert Zbigniew, Pan Cogito, Wybdr
wierszy, Et. Ango Boy

Herbert Zbigniew, Potega smaku, Stigmati
Herling-Grudzinski Gustaw, Inny swiat,
Publishing Atelier AB

Ingarden Roman, Ksigzeczka o cztowieku,
Critique and Humanism

Promocja polskiej literatury i jej dziedzictwa za granica

BobkopchRmi

BIMHA
1 CITOKIA -~

Juda Celina, Pod znakiem BRL-u. Kultura
butgarska w putapce ideologii, Colibri

Kapuscinski Ryszard, Wojna futbolowa,
Karina Maria Todorova

Kotakowski Leszek, Gféwne nurty
marksizmu, Sonm

Markowski Michat Pawet, Anatomia
ciekawosci, Sonm

Markowski Michat Pawet, Efekt inskrypcji,
Sonm

Nycz Ryszard, Tekstowy swiat, O$rodek
Wydawniczy im. Bojana Penewa

Rézewicz Tadeusz, Wiersze wybrane,
Karina Maria Todorova

Szczypiorski Andrzej, Msza za miasto
Arras, Paradox

Tischner Jozef, Myslenie wedfug wartosci,
Sonm

Tischner Jozef, Spdr o istnienie czfowieka,
Panorama

Tokarczuk Olga, Dom dzienny, dom nocny,
Abagar

Tokarczuk Olga, Gra na wielu bebenkach,
Vessela Lutskanova Publishing House

Twardowski Jan, Czas bez poZegnarn.
Wybér wierszy i prozy, Libra Scorp

Wodzifiski Cezary, Sw. Idiota, Sonm

CHILE

Szesciu polskich poetéw wspétczesnych,
RIL Editores

CHINY

Prus Bolestaw, Lalka, Shanghai
Translation Publishing House

Rézewicz Tadeusz, Wiersze wybrane, Hebei
Education Publishing House

Szymborska Wistawa, Wiersze wybrane,

Lektury nadobowiazkowe, Central
Compilation & Translation Press
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CHORWACJA

Antologia opowiadan, Naklada MD
Antologia polskiej poezji, Artresor
Gombrowicz Witold, Bakakaj, Fraktura

Holzer Jerzy, Komunizm w Europie,
Srednja Europa

Huelle Pawet, Weiser Dawidek, Naklada MD

Kotakowski Leszek, 13 Bajek z Krdlestwa
Lailonii, Srednja Europa

Kotowska Katarzyna, Jez, Naklada MD

Kuczok Wojciech, Gndj, Hrvatsko Filolosko
Drustvo

Malic Zdravko, Gombrowicziana, Hrvatsko
FiloloSko Drustvo

Stasiuk Andrzej, Dziewiec, Fraktura
Szewc Piotr, Zagfada, Disput D.0.0

Tokarczuk Olga, Dom dzienny, dom nocny,
Nakladni Zavod Matice Hrvatske

CZECHY

Ficowski Jerzy, Czekanie na sen psa,
Twisted Spoon Press

Foks Darek, Pizza weselna, Protimluv

Goerke Natasza, Wybdr opowiadar,
Twisted Spoon Press

Gombrowicz Witold, Bakakaj, Academia

Gombrowicz Witold, Transatlantyk,
Spolecnost pro Revolver Revue

Herbert Zbigniew, Wybdr poezji, Mlada
Fronta

Herling-Grudzinski Gustaw, Dziennik pisany
nocg, Nakladatelstvi Franze Kafky

Herling-Grudzinski Gustaw, Opowiadania
zebrane, Academia

Herling-Grudzinski Gustaw, Skrzydfa oftarza,
Mlada Fronta

Kamecki Franciszek, Skarga ksiedza,
Nakladatelstvi H&H Vysehradska

Kapuscinski Ryszard, Heban, Mlada Fronta

Kotakowski Leszek, Mini wyktady o maxi
sprawach, Academia

Konwicki Tadeusz, Bohiri, Paseka

Krall Hanna, Dowody na istnienie,
Nakladatelstvi Mala Skala
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Kuczok Wojciech, Gndj, Havran

Lem Stanistaw, Czfowiek z Marsa, Filip
Tomas — Akropolis

Le$mian Bolestaw, Poezje, Nakladatelstvi
H&H Vysehradska

Libera Antoni, Madame, Paseka

Maliszewski Karol, Rok w drodze,
Nakladatelstvi Opus

Mastowska Dorota, Wojna polsko-ruska
pod flagg biafo-czerwong, Euromedia —
Odeon

Micinski Tadeusz, Poematy proza,
Periplum

Mitosz Czestaw, Abecadfo, Paseka

Mitosz Czestaw, Piesek przydrozny, Mlada
Fronta

Mitosz Czestaw, Saligia i inne eseje,
Barrister & Principal

Orto$ Kazimierz, Wybdr opowiadarn,
Academia

Ostrowicka Beata, Ale ja tak chce,
Stowarzyszenie Przyjaciot Polskiej
Ksigzki

Paczkowski Andrzej, Pét wieku dziejéw
Polski, Academia

Parys Jan, Miedzy logika a wiara. Z J. M.
Bochenskim rozmawia Jan Parys,
Barrister & Principal

Pilch Jerzy, Moje pierwsze samobdjstwo,
Kniha Zlin

Roux Dominique de, Rozmowy z
Gombrowiczem, Spolecnost pro Revolver
Revue

Rézewicz Tadeusz, Wybdr wierszy, Paseka
Stawiniska Irena, Teatr w mysli wspdfczesnej,
Ypsilon

Stasiuk Andrzej, Dukla, Periplum

Stasiuk Andrzej, Jak zostatem pisarzem,
Prostor

Stasiuk Andrzej, Opowiesci galicyjskie,
Periplum

Szczygiet Mariusz, Gottland, Dokoran
Sztompka Piotr, Socjologia wizualna.
Fotografia jako metoda badawcza, SLON

Tokarczuk Olga, Anna In w grobowcach
Swiata, Kniha Zlin

Tokarczuk Olga, Dom dzienny, dom nocny,
Host

Tokarczuk Olga, Gra na wielu bebenkach,
Periplum

Tokarczuk Olga, Ostatnie historie, Host
Tokarczuk Olga, Prawiek i inny czasy, Host
Tulli Magdalena, Tryby, Paseka

Tulli Magdalena, W czerwieni, One Woman
Press

Villgist Ingmar, Noc Helvera, Beztlenowce,
Vetrne Mlyny

Vincenz Stanistaw, Dialogi z Sowietami,
Institut pro stredoevropskou kulturu
a politiku

Witkiewicz Stanistaw Ignacy, Dramaty,
Votobia

Zagajewski Adam, Wybdr wierszy, BB Art

Zakowski Jacek, Trwoga i nadzieja, Mlada
Fronta

EGIPT

Rézewicz Tadeusz, Kartoteka, The Supreme
Council of Culture

ESTONIA

Gfowacki Janusz, Dramaty, Hendrik
Lindepuu Kirjastus

Gombrowicz Witold, Iwona ksiezniczka
Burgunda, Slub, Operetka, Hendrik
Lindepuu Kirjastus

Grotowski Jerzy, Teksty z lat 1965-69,
Estonian Theatre Union

Mrozek Stawomir, Letni dzieri, Kontrakt,
Portret, Piekny widok, Hendrik Lindepuu
Kirjastus

Pilch Jerzy, Inne rozkosze, Perioodika
Pilch Jerzy, Pod mocnym aniofem,
Perioodika

Rézewicz Tadeusz, Dramaty, Hendrik
Lindepuu Kirjastus

Rézewicz Tadeusz, Wybdr wierszy, Hendrik
Lindepuu Kirjastus



PIZAPNT KAMIZINEIKI

POR QUE
TAEIAIA ME TENGO RAZON
TON HPOAOTO ENTODO
meraums ([ LESZEK KOLAKOWSKI

FINLANDIA

Borowski Tadeusz, Pozegnanie z Maria
i inne opowiadania, Like

Herbert Zbigniew, Wiersze wybrane,
Nuoren Voiman Litto

Kapuscinski Ryszard, Cesarz, Like

Krall Hanna, Krdl kier znéw na wylocie,
Like

Stasiuk Andrzej, Jadac do Babadag, Like
Tochman Wojciech, Jakbys kamien jadta,
Like

Witkowski Michat, Lubiewo, Like

FRANCJA

Antologia polskiego reportazu, Noir sur
Blanc

Baczynski Krzysztof Kamil, Wybdr wierszy,
Arfuyen

Biatoszewski Miron, Obroty rzeczy i inne
wiersze, L'Harmattan

Bolecka Anna, Kochany Franz, Sabine
Wespieser

Brakoniecki Kazimierz, Las Warminski,
Editions Mona Kerloff

Ficowski Jerzy, Odczytanie popiotéw,
Est-Ouest Internationales

Giedroyc Jerzy & Gombrowicz Witold,
Listy 1950-69, Fayard

Herbert Zbigniew, Elegia na odejscie/
Rovigo, Le Passeur

Huelle Pawet, Mercedes-Benz, Gallimard

Huelle Pawet, Wybdr opowiadan,
Gallimard

Karski Jan, Story of a Secret State, Point
de Mire

Kazimierz Brakoniecki, Terra Nullis.
Antologia wspdfczesnej poezji Warmii
i Mazur, Folle Avoine

Krall Hanna, Tam juz nie ma zadnej rzeki,
Gallimard

Krall Hanna, To ty jestes Daniel, Editions
Interférences

Kuczok Wojciech, Gndj, Editions de I'Olivier

tukasiewicz Jan, O zasadzie sprzecznosci
u Arystotelesa, Edition de I"éclat

INSTYTUT KSIAZKI

HANMNA KRAL

Last & Lost

HERZKONIG

Mastowska Dorota, Wojna polsko-ruska
pod flaga biato-czerwong, Noir sur Blanc

Mastowski Michat, Mickiewicz — la France
et I’Europe, Institut d’études slaves

Mitosz Czestaw, Abecadfo, Fayard

Niemiec Maciej, Tego dnia i tego poranka,
Atelier La Feugraie

Norwid Cyprian Kamil, Kleopatra i Cezar,
Amis de Cahiers Bleus

Norwid Cyprian Kamil, Poematy, Editions
Bénédictines

Rézewicz Tadeusz, Regio i inne wiersze,
Arfuyen

Rézycki Tomasz, Kolonie, I'Improviste

Sapkowski Andrzej, Ostatnie zyczenie,
Bragelonne

Stasiuk Andrzej, Przez rzeke, Le Passeur

Stasiuk Andrzej, Biafy kruk, Noir sur
Blanc

Stasiuk Andrzej, Fado (w antologii Last
and Lost) , Noir sur Blanc

Szymanowski Karol, Pisma muzyczne,
Editions Aug. Zurfluh

Tulli Magdalena, Skaza, Stock
Wilk Mariusz, Wilczy notes, Noir sur Blanc

Witkowski Michat, Lubiewo, Editions de
I’Olivier

GRECJA

Kapuscinski Ryszard, Podrdze z Herodotem,
Metaichmio Editions

HISZPANIA

Baran Jézef, Wybdr wierszy, Ediciones
Trea

Borowski Tadeusz, Wybdr opowiadan,
Alba Editorial

Chmielewska Joanna, Kocie worki,
Ediciones B

Chwin Stefan, Hanemann, Acantilado
Chwin Stefan, Ztoty Pelikan, Acantilado
Czapski Jozef, Na nieludzkiej ziemi,
Acantilado

Grynberg Michat, Pamietniki getta
warszawskiego, Alba Editorial

Promocja polskiej literatury i jej dziedzictwa za granica

Huelle Pawet, Mercedes-Benz, Aleph
Editores

Kapuscinski Ryszard, Heban (j. katalonski),
Empuries

Kotakowski Leszek, Moje stuszne poglady
na wszystko, Editorial Melusina

Laks Szymon, Gry oswiecimskie, Arena
Libros

Lem Stanistaw, Szpital przemienienia,
Impedimenta

Libera Antoni, Madame, Tusquets Editores

Mastowska Dorota, Wojna polsko-ruska
pod flaga biafo-czerwong, Random House
Mondadori

Mitosz Czestaw, Inne abecadto, Turner

Mrozek Stawomir, 34 opowiadania
(j. katalonski), Quaderns Crema

Mrozek Stawomir, 34 opowiadania,
Quaderns Crema

Mrozek Stawomir, Malerikie lato,
Acantilado

Pilch Jerzy, Inne rozkosze, Acantilado
Prus Bolestaw, Lalka, KRK Ediciones
Sapkowski Andrzej, Miecz przeznaczenia,
Bibliopolis

Schulz Bruno, Sklepy cynamonowe,
Maldodor

Schulz Bruno, Sklepy cynamonowe/
Sanatorium pod klepsydra (j. katalonski),
Quaderns crema

Stasiuk Andrzej, Dukla, Acantilado

Stasiuk Andrzej, Jadac do Babadag,
Quaderns crema

Szmaglewska Seweryna, Dymy nad
Birkenau, Alba Editorial

Szymborska Wistawa, Dwukropek,
Editiones Igitur

Tokarczuk Olga, Prawiek i inne czasy
(j. katalonski), Enciclopedia Catalana S.A.

Tumidajewicz Zbigniew, Lato w Szamoniksie,
Ediciones Desnivel

Zagajewski Adam, Obrona zarliwosci,
Acantilado

Zagajewski Adam, W cudzym pieknie,
Editorial Pre-Textos
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A KOMMUNISTA
FROVOKEACIO [MADALA

EWA LIPSKA

HOLANDIA

Andrzejewski Jerzy, Ciemnosci kryja
ziemie, In de Knipscheer

Bikont Anna, Szczesna Joanna, Pamigtkowe
rupiecie, przyjaciele i sny Wistawy
Szymborskiej, De Geus

Bolecka Anna, Kochany Franz, De Geus

Herbert Zbigniew, Wiersze zebrane,
De Bezige Bij

Htasko Marek, Osmy dzieri tygodnia,
Contact

Htasko Marek, Sowa cdrka piekarza,
Contact

Horwath Witold, Seans, De Geus

Jagielski Wojciech, Modlitwa o deszcz,
De Geus

Jagielski Wojciech, Wieze z kamienia,
De Geus

Krajewski Marek, Widma w miescie
Breslau, Van Gennep

Lipska Ewa, Drzazga, De Geus
Lipska Ewa, Wybdr wierszy, De Geus

Olczak-Ronikier Joanna, W ogrodzie
pamieci, De Geus

Pilch Jerzy, Pod mocnym aniofem, De Geus
Rézewicz Tadeusz, Wybdr wierszy, De Geus
Stasiuk Andrzej, Dukla, De Geus

Stasiuk Andrzej, Opowiesci galicyjskie,
De Geus

Stryjkowski Julian, Gfosy w ciemnosci,
De Geus

Szymborska Wistawa, Dwukropek, De Geus

Tokarczuk Olga, Dom dzienny, dom nocny,
De Geus

Wat Aleksander, Mdj wiek, Meulenhoff

INDIE

Herbert Zbigniew, Pan Cogito. Wiersze
wybrane, Rajkamal Prakashan Pvt.

IZRAEL

Antologia nowego polskiego dramatu,
Habimah National Theatre of Israel

Btonski Jan, Biedni Polacy patrza na getto,
Tel Aviv University Press
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natites

ATTRAKTUR

BASIO

Gombrowicz Witold, Trans-Atlantyk,
Resling Publishing House

Herbert Zbigniew, Barbarzyrica w ogrodzie,
Karmel

Huelle Pawet, Mercedes-Benz, Xargol Books

Huelle Pawet, Weiser Dawidek, Xargol
Books

Jarocki Robert, Zyd Pitsudskiego, Gvanim
Publisher

Kotakowski Leszek, Klucz niebieski /
Rozmowy z diabtem, Tel Aviv University
Press

Olczak-Ronikier Joanna, W ogrodzie
pamieci, Schocken Publishing House

Szymborska Wistawa, Lektury
nadobowigzkowe, Xargol Books

JAPONIA

Frys-Pietraszkowa Ewa, Sztuka ludowa
w Polsce

KANADA

Odojewski Wtodzimierz, Sezon w Wenecji,
Les Allusifs

KOSOWO
Zagajewski Adam, Jecha¢ do Lwowa, Zeri

KUBA
Morawski Stefan, Wybdr tekstéw, Criterios

LITWA

Bajkowska Lidia, Bajka o piosence i nutkach,
Mazasis Vyturys

Bienkowski Dawid, Nic, Mintis
Gatczynski Konstanty Ildefons, Mtynek
do kawy, Vario Burnos

Gotaszewska Maria, Estetyka pieciu zmystéw,
Mazasis Vyturys

Gombrowicz Witold, Ferdydurke, Lithuanian
Writers’” Union Publishers

Herbert Zbigniew, Nike, ktéra sie waha,
Lithuanian Writers’ Union Publishers

Kuczok Wojciech, Gnéj, Mintis
Lem Stanistaw, Eden, Eridanas

lukas
manjéik

Libera Antoni, Madame, Strofa

Makuszynski Kornel, Awantura o Basie,
Gimtasis Zodis

Makuszynski Kornel, Szatan z siédmej
klasy, Gimtasis Zodis

Mastowska Dorota, Wojna polsko-ruska
pod flaga biafo-czerwong, Kitos Knygos

Meysztowicz Walerian, Gawedy o czasach
i ludziach, Adai

Mitosz Czestaw, Piesek przydrozny, Strofa
Mitosz Czestaw, To, Strofa

Modzelewski Karol, Barbarzyriska Europa,
Mintis

Pilch Jerzy, Inne rozkosze, Strofa

Pilch Jerzy, Pod Mocnym Aniotem, Strofa

Rézewicz Tadeusz, 4 poematy ze zbioru
,,Niepokdj”, Vario Burnos

Sapkowski Andrzej, Krew elféw, Eridanas

Schulz Bruno, Sklepy cynamonowe, Baltos
Lankos

Skarga Barbara, Granice historycznosci,
Mintis

Sobél Marek, Mojry, Mintis

Stabryfa Stanistaw, Mitologia dla dorostych,
Mintis

Stasiuk Andrzej, Jadac do Babadag, Kitos
Knygos

Tatarkiewicz Wtadystaw, Dzieje szesciu
pojec, Leidykla Vaga

Tatarkiewicz Wtadystaw, Historia filozofii
t.1-3, Alma Littera

Tatarkiewicz Wtadystaw, 0 szczesciu,
Strofa

Terakowska Dorota, Cérka czarownic,
Gimtasis Zodis

Terakowska Dorota, Ono, Gimtasis Zodis

Terakowska Dorota, Poczwarka,
Lithuanian Writers’ Union Publishers

Terakowska Dorota, Tam gdzie spadaja
anioty, Gimtasis Zodis

Tokarczuk Olga, Dom dzienny, dom nocny,
Strofa

Tokarczuk Olga, Prawiek i inne czasy,
Strofa

Witkowski Michat, Lubiewo, Strofa



YETNKB
Mo
POAUHHA
EBPONA

Zyvgmunt Miloszewski

Die Reiherkonigin

LOTWA

Szczypiorski Andrzej, Poczatek, Harro
von Hirschheydt SIA

Tulli Magdalena, W czerwieni, Atena

MACEDONIA

Herling-Grudzinski Gustaw, Biata noc
mitosci, TLI-ILI

Kotakowski Leszek, 13 Bajek z Krélestwa
Lailonii, NIK LIST

NIEMCY
Antologia mfodej polskiej prozy, B1

Biatunski Grzegorz, Ksztattowanie sie
spofeczenistwa Prus Krzyzackich i
Ksiazecych na obszarze Wielkiej Puszczy
(do 1568 r.), Verein fir
Familienforschung in Ost- und
Westpreussen

Bieficzyk Marek, Terminal, Verlag
Dr. Tibor Schaefer

Bienczyk Marek, Tworki, Ullstein

Borowski Tadeusz, Wybdr opowiadan,
Schoffling & Co.

Ficowski Jerzy, Czekanie na sen psa,
Edition DODO

Goczot Jan, Antologia poezji, POP Verlag

Herling-Grudzinski Gustaw, Inny Swiat,
Carl Hanser

Htasko Marek, Piekni dwudziestoletni,
Neue Kritik

Horwath Witold, Seans, Hoffmann
und Campe

Huelle Pawet, Castorp, C.H.Beck
Huelle Pawet, Felietony, Rospo
Huelle Pawet, Mercedes-Benz, C.H. Beck

Kapuscinski Ryszard, Lapidarium IV iV,
Eichborn

Kapusciniski Ryszard, Podréze z
Herodotem, Eichborn

Kijowska Marta, Stanistaw Jerzy Lec
zum 100. Geburtstag, Carl Hanser

Kotakowski Leszek, Mini wyktady o maxi
sprawach, Reclam Leipzig

INSTYTUT KSIAZKI

Kotakowski Leszek, Nowe mini wyktady
0 maxi sprawach, Reclam Leipzig

KKofakowski Leszek, O co nas pytaja wielcy
filozofowie, Reclam Leipzig

Korczak Jerzy, Przypadki niemieckiego
Polaka, Dittrich

Kornhauser Julian, Dom, sen, gry dzieciece,
Deutsches Kulturforum Qestlisches Europa

Kowalewska Hanna, Tego lata w Zawrociu,
Claasen

Krajewski Marek, Festung Breslau, dtv

Krajewski Marek, Koniec swiata
w Breslau, dtv

Krall Hanna, Krél kier znow na wylocie,
Neue Kritik

Krall Hanna, To ty jestes Daniel, Neue
Kritik

Kruszynski Zbigniew, Na lgdach i morzach,
DVA

Krynicki Ryszard, Magnetyczny punkt, Rospo
Libera Antoni, Madame, dtv
Liskowacki Artur Daniel, Eine kleine, Knaus

tawrynowicz Marek, Diabet na dzwonnicy,
C.H. Beck

tawrynowicz Marek, Kino Szpak, C.H. Beck

Matyszek Tomasz, Kraina pozytywek,
Luchterhand Literaturverlag

Matuszek Gabriela (red.), Postmosty.
Polacy i Niemcy w nowej Europie. Pamieci
Henryka Bereski, Georg Olms Verlag

Mitoszewki Zygmunt, Domofon, dtv
Nurowska Maria, Imie twoje, dtv

Odojewski Wtodzimierz, Sezon w Wenecji,
Schirmergraf

Ortowski Hubert, Za gérami, za lasami...

0 niemieckiej literaturze Prus Wschodnich
1863-1945, Thelem / W.E.B. Eckhard
Richter & Co.

Pawlak Pawet, Jajuriciek, Gimpel

Rézycki Tomasz, Dwanascie stacji,
Luchterhand Literaturverlag
Rudnicki Adolf, Kupiec tédzki, Neue Kritik

Rudnicki Janusz, Wybdr utwordw, Verlag
Dr. Tibor Schaefer

Promocja polskiej literatury i jej dziedzictwa za granica

Zofia
Nalkowska
De grens

Rutkowski Krzysztof, Raptularz korica wieku.
Paryskie Pasaze, Rospo

Sandauer Artur, Smierc liberata,
Pendragon

Sapkowski Andrzej, Bozy bojownicy, dtv
Sapkowski Andrzej, Narrenturm, dtv
Siemion Piotr, Niskie taki, Volk und Welt

Sowula Katarzyna, Zero osiemset, Tzuica
Verlag

Tazbir Janusz, Polska na zakretach dziejow,
Verlag Dr. Tibor Schaefer

Tokarczuk Olga, Anna In w grobowcach
Swiata, Berlin Verlag

Tokarczuk Olga, Dom dzienny, dom nocny,
DVA

Tokarczuk Olga, Prawiek i inne czasy,
Berlin Verlag

Tryzna Tomek, IdZ, kochaj, Luchterhand
Literaturverlag

Tulli Magdalena, W czerwieni, DVA

Waniek Henryk, Finis Silesiae, Neisse
Verlag

Wiedemann Adam, Sek Pies Brew, Hainholz

Wojciechowski Krzysztof, Moi kochani
Niemcy, Westkreuz-Verlag

Zawislinski Stanistaw, Kieslowski. Wazne
Zeby is¢..., Konigshausen & Neumann

NORWEGIA

Mrozek Stawomir, Wybdr opowiadar,
Bazar Forlag

POLSKA

Antologia polskich sztuk wspdtczesnych,
Adit

Stobodzianek Tadeusz, Sen pluskwy, albo
towarzysz Chrystus, Adit

PORTUGALIA

Huelle Pawet, Ostatnia wieczerza, Principia
Editora

Huelle Pawet, Mercedes Benz, Principia
Editora



ROSJA

Antologia polskich poetek XX wieku,
Aletheia

Antologia polskiej poezji t. 1-2, Aletheia

Inostrannaya Literatura [polski numer
czasopismal

Bazylow Ludwik, Polacy w Petersburgu,
Blitz

Borkowska Grazyna, Cudzoziemki. Studia
o0 polskiej prozie kobiecej, 1dea-Press
Publishers

Checinski Michat Mosze, Jedenaste
przykazanie, Bridges of Culture Association

Chwin Stefan, Esther, NLO

Fiut Aleksander, Mitosz Czestaw, Autoportret
przekorny, Baltruss

Grotowski Jerzy, Teksty, A.R.T.

Herbert Zbigniew, Barbarzyrica w ogrodzie,
Limbakh

Herbert Zbigniew, Wiersze wybrane,
Aletheia

Holzer Jerzy, Kieniewicz Jan, Tymowski Michat,
Historia Polski, Ves Mir

Huelle Pawet, Castorp, NLO

Huelle Pawet, Mercedes-Benz, NLO
Kapuscinski Ryszard, Heban, MIK
Konwicki Tadeusz, Kompleks polski, MIK

KKozyra Agnieszka, Filozofia Zen, Progress-
Tradition

Krall Hanna, Zdazyc¢ przed Panem Bogiem,
Publishing House Magazine

Kruszynski Zbigniew, Na ladach i morzach,
NLO

Kuczok Wojciech, Gndj, NLO
Kuryluk Ewa, Encyklopedierotyk, NLO
Libera Antoni, Madame, NLO

towmianski Henryk, Religia Sfowian i jej
upadek, Academic project

Mastowska Dorota, Wojna polsko-ruska
pod flaga biafo-czerwong, Inostranka

Mentzel Zbigniew, Wszystkie jezyki swiata,
NLO

Mitosz Czestaw, To, 0GI

Mrozek Stawomir, Dziennik powrotu,
Opowiadania, MIK

Pilch Jerzy, Bezpowrotnie utracona
leworecznosé, NLO

Pilch Jerzy, Pod mocnym aniotem,
Inostranka

Pomianowski Jerzy, Na wschéd od zachodu,
MIK

Rézewicz Tadeusz, Trzy dramaty, Tri
Kvadrata

Rézewicz Tadeusz, Utwory wybrane, Text
Publishers

Shuty Stawomir, Zwaf, Amphora

Sobél Marek, Mojry, Phantom Press
Stasiuk Andrzej, Dukla, NLO

Szczypiorski Andrzej, Poczatek, Text
Sztompka Piotr, Socjologia wizualna, Logos
Sztompka Piotr, Socjologia, Logos

Tatarkiewicz Wtadystaw, Historia filozofii,
Izdatelstwo Permskogo Universiteta

Tischner Jozef, Filozofia spotkania i dialogu,
Universitetskaya Kniga

Tokarczuk Olga, Prawiek i inne czasy, NLO
Tulli Magdalena, Sny i kamienie, NLO
Wiedemann Adam, Sek Pies Brew, NLO
Wilk Mariusz, Wotoka, Ivan Limbach

Wisniewski Janusz L., Los powtérzony,
Azbooka

Witkiewicz Stanistaw Ignacy, Dramaty
t. 1-3, Wahazar

Witkiewicz Stanistaw Ignacy, Narkotyki,
Jedyne wyjscie, Wahazar

Witkiewicz Stanistaw Ignacy, Nienasycenie,
Wahazar

Witkiewicz Stanistaw Ignacy, Pozegnanie
jesieni, Wahazar

Witkowski Michat, Lubiewo, NLO

RUMUNIA
Bednarski Piotr, Bfekitne sniegi, Humanitas

Herbert Zbigniew, 89 wierszy, Editura
Timpul

Tomasz Piatek

Algunas noches
fuera de casa

Kotakowski Leszek, Mini wykfady o maxi
sprawach, Paideia

Markowski Michat Pawet, Czarny Nurt.
Gombrowicz, swiat, literatura, Pararela 45

Mitosz Czestaw, Widzenia nad zatoka
San Francisco, Paralela 45

Mitosz Czestaw, Ziemia Ulro, Allfa
Mrozek Stawomir, Dramaty, Polirom
Mrozek Stawomir, Opowiadania, Polirom

Mrozek Stawomir, Teatr. Dzieta wybrane,
Curtea Veche

Mysliwski Wiestaw, Widnokrag, Editura
Saeculorum

Szymborska Wistawa, Wybdr wierszy,
Paideia

Velea Stan, Literatura polska w Rumunii,
Saeculum

SERBIA

Bursa Andrzej, Kat bez maski, Knijzevna
Opstina Vrsac

Chetkowski Dariusz, Z budly. Czy spusci¢
ucznia z tanicucha? Clio

Gretkowska Manuela, My zdies emigranty,
Nolit

Herling-Grudzinski Gustaw, Biata noc
mitosci, Gradach

Jurkowski Henryk, Szkice z teorii teatru
lalek, Otvoreni Univerzitet

Kuncewicz Piotr, Legenda Europy, Clio

Manczyk tukasz, Affirmative. Wybér,
The Third Square

Mitosz Czestaw, Rok mysliwego, Paideia
Ostrowski Eryk, Sniezne Gory. Wybor
wierszy, The Third Square

Potoczek Anna, Inne strony, Knjizevna
Opstina Vrsac

Rajcic Biserka, Mdj Krakdéw, Stylos
Izdavastvo

Rézewicz Tadeusz, Szara strefa, Srpska
Knjizevha Zadruga

Sonnenberg Ewa, Osobista fikcja. Wybdr
wierszy, The Third Square



La mufieca

Stasiuk Andrzej, Biaty kruk, Clio

Sulima Roch, Antropologia codziennosci,
Biblioteka XX Vek

Swietlicki Marcin, Wybdr poezji,
Knjizevna omladina Srbije

Tokarczuk Olga, Dom dzienny, dom nocny,
Nolit

Varga Krzysztof, Tequila, Vega Media

Zagajewski Adam, Ptétno / Pragnienie,
Stubovi

SELOWACJA
Baran Marcin, Wybdr poezji, Drewo a srd

Chwin Stefan, Hanemann (j. wegierski),
Kalligram

Domino Zbigniew, Syberiada polska, Pectus

Gombrowicz Witold, Dzienniki (j. wegierski),
Kalligram

Gombrowicz Witold, Ferdydurke
(j. wegierski), Kalligram

Gombrowicz Witold, Ferdydurke, Kalligram

Gombrowicz Witold, Trans-Atlantyk
(j. wegierski), Kalligram

Grotowski Jerzy, Teksty 1965-1969
(j. wegierski), Kalligram

Grotowski Jerzy, Teksty 1965-1969,
Kalligram

Grudzinska Irena, The Scar of Revolution,
Kalligram

Herbert Zbigniew, Barbarzyrica w ogrodzie,
Martwa natura z wedzidfem, Labirynt nad
morzem, Kalligram

Herbert Zbigniew, Wybdr poezji, Hojnica
Kapusciniski Ryszard, Heban, Kalligram

Krél Marcin, Liberalizm strachu czy
liberalizm odwagi, Kalligram

Le$mian Bolestaw, Wybdr poezji, Studnia
Libera Antoni, Madame, LUC

Mitosz Czestaw, Stwarzanie swiata, AB-Art
Stasiuk Andrzej, Dukla, Baum

Szymborska Wistawa, Wybdr 49 wierszy,
Q111

Swietlicki Marcin, Piesni profana, Drewo
a srd

INSTYTUT KSIAZKI

new poems

Terakowska Dorota, Cdrka czarownic,
Vydavatelstvo Slovart

Tischner Jézef, Miedzy niewola a wolnoscig,
Kalligram

Witkiewicz Stanistaw Ignacy, Dramaty,
Divadielny ustav

SLOWENIA

Biafoszewski Miron, Pamietnik z powstania
warszawskiego, Lud Serpa

Biedrzycki Mitosz, Wybdr wierszy, Libris

Herbert Zbigniew, Barbarzyrica w ogrodzie,
Martwa natura z wedzidfem, Labirynt nad
morzem, Studentska zalozba

Kapuscinski Ryszard, Heban, Cankarjeva
zalozba

Mrozek Stawomir, Tango, Studentska
zalozba

Onichimowska Anna, Maciek i fowcy
duchéw, Zalozba Mladika

Posiadto Jacek, Wiersze wybrane, Center
za Slovensko

Swietlicki Marcin, Piesni profana, Center
za Slovensko

Tkaczyszyn-Dycki Eugeniusz, Kamier peten
pokarmu. Ksiega wierszy z lat 1987-1999,
Center za Slovensko

Tulli Magdalena, W czerwieni, Modrijan
Zalozba

Wiedemann Adam, Sceny fézkowe, Lud
Serpa

Wyspianski Stanistaw, Wesele, Drustvo

SZWECJA

Antologia wspdtczesnej poezji polskiej,
Lyrikklubb

Wybér polskich opowiadar, Tranan

Chwin Stefan, Hanemann, Albert Bonniers
Dichter Wilhelm, Kori Pana Boga, Tranan
Fink Ida, Podréz, Tranan

Gtowacki Janusz, Ostatni cie¢, Tomasz
Pankowskis Forlag

Gtowacki Janusz, Trzy dramaty, Ilke
Bokforlag
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Andrzej Sapkowski

Antoni Graf Sobanski

nachrichten
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Gombrowicz Witold, Bakakaj, Modernista
Gombrowicz Witold, Kosmos, Modernista
Gombrowicz Witold, Opetani, Modernista

Lipska Ewa, Wiersze wybrane (j. polski
i angielski), Ars Interpres Publications

Markowski Michat Pawet, Czarny Nurt.
Gombrowicz, swiat, literatura, Modernista

Olczak-Ronikier Joanna, W ogrodzie
pamieci, Tranan

Sapkowski Andrzej, Narrenturm, Ersatz

Tokarczuk Olga, Dom dzienny, dom nocny,
Ariel

Tokarczuk Olga, Gra na wielu bebenkach
(wybdr), Ariel

Tokarczuk Olga, Prawiek i inne czasy, Ariel

Tulli Magdalena, Sny i kamienie, Brutus
Ostlings Bokforlag Symposion

Villgist Ingmar, Noc Helvera, Beztlenowce,
Kostka smalcu z bakaliami, Cynkweiss,
Lemury, llke Bokforlag

Villgist Ingmar, Oskar i Ruth, Ilke Bokforlag

Wat Aleksander, Wiersze wybrane,
Modernista

TURCJA

Mitosz Czestaw, Zniewolony umyst, Yeni
Kitap Ltd. Co/Elips

UKRAINA
Antologia polskiej poezji, Osnovy

Bakuta Bogustaw, Teoria literatury

w Polsce. Antologia tekstéw, Kyiv-Mohyla
Academy

Berdychowska Bogumita i Hnatiuk Olga,
Bunt pokolenia: rozmowy z intelektualistami
ukrainskimi, Spirit & Letter

Brandstaetter Roman, Krgg biblijny, Kairos

Brzechwa Jan, Wybdr wierszy, Wydawnictwo
Staroho Lewa

Dylagowa Hanna, Historia Polski 1795-1990,
Kyiv-Mohyla Academy

Gretkowska Manuela, Kabaret metafizyczny,
Folio

Gretkowska Manuela, Namietnik, Folio
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Gretkowska Manuela, Polka, Folio

Gretkowska Manuela, Sceny z Zycia
pozamatzeriskiego, Folio

Gwagnini Alexander, Kroniki Sarmacji
Europejskiej, Kyiv-Mohyla Academy

Iwaszkiewicz Jarostaw, Utwory wybrane,
Suchasnist

Jastrun Mieczystaw, Mickiewicz,
Zhupansky

Kapuscinski Ryszard, Heban, Litopys
Kapuscinski Ryszard, Imperium, Litopys

KKotakowski Leszek, Moje stuszne poglady
na wszystko, Kyiv-Mohyla Academy

Konopnicka Maria, O krasnoludkach
i sierotce Marysi, Wydawnictwo Staroho
Lewa

Korczak Janusz, Wybrane teksty, Spirit
& Letter

Krajewski Marek, Koniec swiata w Breslau,
Fakt

Krall Hanna, Tam juz nie ma Zadnej rzeki,
Spirit & Letter

Krall Hanna, Zdazyc¢ przed Panem Bogiem,
Spirit & Letter

Kuczok Wojciech, Gndj, Calvaria

Kuron Jacek, Wiara i wina, Spirit &
Letter

Landowska Anna, Landowski Zbigniew,
Stownik polsko-ukrairiski, Pulsary
University publishing

Lec Stanistaw Jerzy, Mysli nieuczesane,
Spirit & Letter

Lem Stanistaw, Apokryfy, Litopys
Lem Stanistaw, Golem XIV, Litopys
Lem Stanistaw, Solaris, Calvaria

Le$mian Bolestaw, Przygody Sindbada
Zeglarza, Calvaria

tawrynowicz Marek, Pogoda dla wszystkich,
Nora Druk

tojek Jerzy, Dzieje pieknej Bitynki, Universe

Mastowska Dorota, Wojna polsko-ruska
pod flaga biato-czerwong, Folio

Mitosz Czestaw, Piesek przydrozny, Litopys
Mitosz Czestaw, Rodzinna Europa, Litopys

Lostera & 1s oz

AGHIESZEA TABORSEA
CELLAGES FT SELERA KMSALL.

TEN, KUR KRENTA "W

ANGELAI &

Mitosz Czestaw, Wybdr poezji, Kameniar

Mrozek Stawomir, Wybdr dramatow,
Litopys

Nahacz Mirostaw, Osiem cztery, Calvaria
Odija Daniel, Tartak, V. Books — XXI

Rézewicz Tadeusz, Smierc¢ w starych
dekoracjach, Litopys

Sienkiewicz Henryk, W pustyni i w puszczy,
Bohema

Sowa Izabela, Cierpkos¢ wisni, Folio
Sowa Izabela, Herbatniki z jagodami, Folio
Sowa Izabela, Smak swiezych malin, Folio

Stabryta Stanistaw, Mitologia dla dorostych,
Universe

Stasiuk Andrzej, Jadac do Babadag, Krytyka
Szwaja Monika, Jestem nudziarg, Folio

Szymborska Wistawa, Widok z ziarnkiem
piasku/Lektury nadobowigzkowe, Litopys

Tatarkiewicz Wtadystaw, Dzieje szesciu
pojec, Universe

Tatarkiewicz Wtadystaw, 0 szczesciu,
Universe

Tokarczuk Olga, Gra na wielu bebenkach,
Litopys

Tokarczuk Olga, Ostatnie historie, Litopys
Tokarczuk Olga, Podréz ludzi ksiegi, Litopys

Tokarczuk Olga, Prawiek i inne czasy,
Calvaria

Ulicka Danuta, Literatura. Teoria. Metodologia,
Kyiv-Mohyla Academy

Walicki Andrzej, Marksizm i skok do
krdlestwa wolnosci,Vesivit

Wawitow Danuta, Wybdr wierszy,
Wydawnictwo Staroho Lewa

Whnuk-Lipinski Edmund, Ziétkowski Marek,
Pierwsza dekada niepodlegtosci. Préba
socjologicznej syntezy, Ukrainian State
Multi-Profile Publishing

Zadura Bohdan, Wybdr wierszy, Folio

USA
Antologia polskiej poezji, Zephyr Press
Chwin Stefan, Hanemann, Harcourt

Dorota Terakowska

Gombrowicz Witold, Bakakaj, Archipelago
Books

Herling-Grudzinski Gustaw, Opowiadania
zebrane, New Directions

Jagielski Wojciech, Wieze z kamienia,
Seven Stories Press

Kamienska Anna, Wybdr wierszy, Paraclete
Press

Kotakowski Leszek, Wybdr tekstéw,
St. Augustine’s Press

Krall Hanna, Wybdr opowiadari, Other Press

Paczkowski Andrzej, Pét wieku dziejéw
Polski, Penn State University

Pilch Jerzy, Inne rozkosze, Northwestern
University Press

Taborska Agnieszka, Senny zywot Leonory
de la Cruz, Midmarch Arts Press

Tulli Magdalena, Skaza, Archipelago Books

Tulli Magdalena, Sny i kamienie, Archipelago
Books

Tulli Magdalena, Tryby, Archipelago Books

WENEZUELA

Tulli Magdalena, Sny i kamienie, BID &
Co.

WEGRY
Magyar Naplé [polski numer czasopismal
Napkut [polski numer czasopismal

Borowski Tadeusz, Wybdr wierszy
i opowiadan, Mult es Jovo

Brandys Kazimierz, Rondo, Jelenkor
Ficowski Jerzy, Regiony wielkiej herezji,
Palatinus

Fink Ida, Odpfywajacy ogrdd. Opowiadania
zebrane, Mult es Jovo

Gall Anonim, Kronika czyli dzieje ksigazat
i wiadcow polskich, Argumentum
Gretkowska Manuela, Namietnik, Masszi
Lap-Es konyvkiado

Gretkowska Manuela, Podrecznik do ludzi,
Palatinus

Grynberg Henryk, Zycie ideologiczne, zycie
osobiste, Mult es Jovo



Magdalena

P v

i, romn v thech ez ick

olga tokarezukova

poslednf pfibéhy

Herling-Grudzinski Gustaw, Gorgcy oddech
pustyni, Nagyvilag

Herling-Grudzinski Gustaw, Inny swiat,
Nagyvilag

Isakiewicz Elzbieta, Czerwony oféwek,
Mult es Jovo

Janowski Maciej, Polska mys! liberalna
do 1918 r. (j.angielski), Central Europaen
University Press

Kapuscinski Ryszard, Heban, Szephalom

Kapuscinski Ryszard, Lapidarium,
Szephalom

Kapuscinski Ryszard, Podréze z Herodotem,
Szephalom

Ktodkowski Piotr, Doskonaty smak Orientu,
Typotex

Kornhauser Julian, Dom, sen i gry dzieciece,
Kecsmetion Press

Kowalewski Wtodzimierz, Powrét do
Breitenheide, Masszi Lap-Es konyvkiado

Kuczok Wojciech, Gndj, Magveto
Lem Stanistaw, Sex Wars, Typotex
Mackiewicz Jozef, Kontra, Attraktor

Mackiewicz Jozef, Zwyciestwo prowokacji,
Attraktor

Petneki Aron, Bibliografia publikacji
dotyczacych historii Polski na Wegrzech
po roku 1945, Wegierska Biblioteka
Narodowa

Plesniarowicz Krzysztof, Kantor, Hungarian
Theatre Museum and Institute

Przybylski Ryszard, Basr zimowa, esej
o starosci, Orpheusz

Rézewicz Tadeusz, Matka odchodzi, Raday
Konyveshaz

Siemion Piotr, Niskie 1aki, Europa
Stasiuk Andrzej, Dukla, Magveto

Stasiuk Andrzej, Jadac do Babadag,
Magveto

Stasiuk Andrzej, Moja Europa, Kijarat

Stasiuk Andrzej, Opowiesci galicyjskie,
Jak Books Worlds Literature Series

Szewc Piotr, Zmierzchy i poranki, Balassi
Kiado

Tokarczuk Olga, Podréz ludzi ksiegi, Europa

INSTYTUT KSIAZKI

Tulli

Le défaurt

>
MAGDALENA .
TULLI E
Soukoli Michat
Witkowski =
Lubie

K&/

Tulli Magdalena, Sny i kamienie, Magveto

Varga Krzysztof, Bildungsroman, Tequila,
Poligraf

Vincenz Stanistaw, Tematy zydowskie,
Mult es Jovo

Wajda Andrzej, Kino i reszta Swiata, Osiris
Kiadé

Walicki Andrzej, Rosja, katolicyzm i sprawa
polska, Attraktor Konyvkiado

Witkiewicz Stanistaw Ignacy, Nienasycenie,
Jelenkor

Zadura Bohdan, Ostre granice. Wiersze
wybrane, Magyar Napld

WIELKA BRYTANIA

Grabinski Stefan, Wybdr opowiadan,
CB editions

Guszpit Ireneusz, Juliusz Osterwa. Z zapiskow,
Black Mountain Press

Lipska Ewa, Sklepy zoologiczne, Arc
Publications

Olczak-Ronikier Joanna, W ogrodzie pamieci,
Weidenfeld & Nicolson

Osinski Zbigniew, Pamie¢ Reduty, Seagull
Books

Sapkowski Andrzej, Ostatnie zyczenie,
Orion House

Stasiuk Andrzej, Dziewiec, Harvill/Becker

Stasiuk Andrzej, Mury Hebronu, Secker
& Warburg

Tochman Wojciech, Jakbys kamieri jadta,
Portobello

Tokarczuk Olga, Dom dzienny, dom nocny,
Granta

Tokarczuk Olga, Zurek (w antologii Elswhere:
Stories from small-town Europe), Comma
Press

Wilk Mariusz, Wilczy notes, Harvill Press

Ziétkowski Grzegorz, Antologia tekstéw
o Jerzym Grotowskim, Black Mountain
Press

WIETNAM

Terakowska Dorota, Ono, Women Publishing
House

Promocja polskiej literatury i jej dziedzictwa za granica

WLOCHY

Antologia mfodego polskiego dramatu,
Universita degli studi di Napoli

Bauman Zygmunt, Ponowoczesnosc¢ jako
Zrdédto cierpieri, Bruno Mondadori

Brandys Kazimierz, Przygody Robinsona,
Edizioni E/O

Hartwig Julia, Pod tg wyspa. Wybdr
wierszy, Donzelli Editore

Herbert Zbigniew, Rovigo, I Ponte del Sale

Kaczorowski Aleksander, Gra w zycie.
Opowies¢ o Bohumilu Hrabalu, Edizioni
E/O

Kaminski Aleksander, Kamienie na szaniec,
Instituto Geografico de Agostini

Kantor Tadeusz, Umarta klasa, Libri
Scheiwiller

Ktoskowska Antonina, Kultury narodowe
u korzeni, Edizioni Diabasis

Krajewski Marek, Smierc¢ w Breslau,
Einaudi Editore

tukasiewicz Jan, O zasadzie sprzecznosci
u Arystotelesa, Quodlibet

Mikotajewski Jarostaw, Herbata dla
wielbfgda, Forum — Editrice Universitaria
Udinese

Mikotajewski Jarostaw, Zabdjstwo z mitosci,
Forum — Editrice Universitaria Udinese

Moczulska Irena, Szlak zesfarica, Zane
Editrice

Piatek Tomasz, Przypadek Justyny,
Edizioni Anfora

Rézewicz Tadeusz, Wiersze wybrane,
Metauro Edizioni

Stasiuk Andrzej, Dziewieé, Bompiani

Terakowska Dorota, Cérka czarownic,
Adriano Salani

Tokarczuk Olga, Gra na wielu bebenkach,
Forum — Editrice Universitaria Udinese

Tokarczuk Olga, Prawiek i inne czasy,
Edizioni E/O

Tryzna Tomek, IdZ, kochaj, Blu Edizioni

Wat Aleksander, Ciemne Swiecidto, Lithos
Editrice

Witkowski Michat, Lubiewo, 1| Saggiatore
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Program

dla ttumaczy
literatury
polskiej

Program dla ttumaczy literatury polskiej
obejmuje:

* Sample Translations ©POLAND

¢ Kolegium Ttumaczy

Sample Translations ©POLAND

Program Sample Translations ©POLAND ruszyt
1 stycznia 2007 r.

Celem tego programu Instytutu Ksigzki jest zachecenie
ttumaczy do przedstawiania polskich ksigzek
zagranicznym wydawcom. Jego adresatami sa
ttumacze literatury polskiej. Program finansuje do

20 stron prébnego przektadu, ktéry ttumacz prezentuje
nastepnie zagranicznemu wydawcy.

W 2007 roku Instytut Ksiazki dofinansowat w ramach

programu Sample Translations ©POLAND
nastepujace prébne ttumaczenia:



jezyk angielski

Antologia polskiej poezji, Weyland Marcel
Dehnel Jacek, Lala, Lloyd Jones Antonia

Debski tukasz, Cafe Szafe, Lloyd Jones
Antonia

Jasienski Bruno, Pale Paryz, Gauger Soren

Lewin I. Kurt, Przezytem. Saga Swietego
Jura w roku 1946, Biaty Richard

Mitobedzka Krystyna, Wybdr wierszy,
Wéjcik-Leese Elzbieta

Mysliwski Wiestaw, Kamieri na kamieniu,
Johnston Bill

Szczygiet Mariusz, Gottland, Lloyd Jones
Antonia

Swietlicki Marcin, Dwanascie, Gauger
Soren

Varga Krzysztof, Nagrobek z lastryko,
Gauger Soren

Wojcieszek Przemystaw, Cokolwiek sie
zdarzy, kocham cie, Valles Alissa

Wojcieszek Przemystaw, Made in Poland,
Valles Alissa

jezyk arahbski

Taranienko Zbigniew, Szajna i jego
twdrczos¢, Metwaly Mohammed Hanaa
Abel Fattah

Kieslowski Krzysztof, Autobiografia,
Danhelova Lenka

Mysliwski Wiestaw, Traktat o fuskaniu
fasoli, Danhelova Lenka
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Jurewicz Aleksander, Popidt i wiatr,
Waleryszak Lydia

Korczak Janusz, Pedagogika Zartobliwa,
Waleryszak Lydia

Mysliwski Wiestaw, Widnokrag,
Maliszewska Matgorzata

Stasiuk Andrzej, Noc, Bobowicz Zofia

Stryjkowski Julian, Sarna albo rozmowa
Szatana z chfopcem, Aniotem i
Lucyferem, Zaremba Charles

Gretkowska Manuela, Kobieta i mezczyzni,
Uscila Kazys

Mackiewicz Jozef, Droga donikad, Vilkas
Leonardas

Mysliwski Wiestaw, Traktat o fuskaniu
fasoli, Uscila Kazys

Rylski Eustachy, Warunek, Uscila Kazys

jezyk niemiecki

Bienczyk Marek, Tworki, Samborska
Barbara

Bolecka Anna, — bez tytutu —, Krusch
Aurelia

Gretkowska Manuela, Kabaret
metafizyczny, Schulz Paulina

Klimko-Dobrzaniecki Hubert, Dom Rézy,
Krysuvik, Gnauck Gerhard

Kujawska Ewa, Dom Matgorzaty, Schulz
Paulina

Kurczab-Redlich Krystyna, Gfowg o mur
Kremla, Kihl Olaf

Mitosz Czestaw, Spizarnia literacka,
Trepte Hans-Christian

Pankowski Marian, Bal wdowcdw i wddw,
Samborska Barbara

Prus Bolestaw, Lalka, Kinsky Esther

Sala Pawet, 0d dzis bedziemy dobrzy, Volk
Andreas

Smolenski Pawet, Izrael juz nie frunie,
Manc Joanna
Varga Krzysztof, Nagrobek z lastryko,
Kinsky Esther
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Lem Stanistaw, Mdj poglad na literature,
Jazniewicz Wiktor

Mitosz Czestaw, Swiadectwo poezji,
Roitman Anatoliy

Tischner Jozef, Etyka Solidarnosci, Homo
sovieticus, Ivchenko Valentin

Zakiewicz Zbigniew, Rosja... Rosja...,
Ivchenko Valentin

jezyk serhski

Bararnczak Stanistaw, Chirurgiczna
precyzja, Saranac Aleksander

Honet Roman i Czyzowski Mariusz,
Antologia nowej poezji polskiej 1990-
2000, Saranac Aleksander

jezyk wegierski

Sztompka Piotr, Socjologia wizualna.
Fotografia jako metoda badawcza, Eles
Marta

Markowski Michat Pawet, Burzyriska Anna,
Teorie literatury XX wieku. Podrecznik,
Keresztes Gaspar

Gombrowicz Witold, Opetani, Korner
Gabor

Szczygiet Mariusz, Gottland, Mihalyi
Zsuzsanna

Varga Krzysztof, Nagrobek z Lastryko,
Palfalvi Lajos

Gafczynski Konstanty Ildefons, Wiersze,
Bruno Marco
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Kolegium Ttumaczy

Wychodzac naprzeciw oczekiwaniom ttumaczy
literatury polskiej, wzorem instytucji promujacych
literature w innych krajach, Instytut Ksiazki powotat
w 2006 roku Kolegium Ttumaczy. Jest to projekt
realizowany przez Instytut Ksigzki we wspétpracy

ze Stowarzyszeniem Willa Decjusza i Uniwersytetem
Jagiellonskim. Adresowany jest do ttumaczy literatury
polskiej zajmujgcych sie przektadem literatury pieknej
i eseistyki oraz literatury faktu i utworéw z szeroko
rozumianej humanistyki.

Kolegium przyjmuje ttumaczy na miesieczne

i trzymiesieczne pobyty studyjne w Krakowie,
zapewniajgc im warunki do pracy: dostep do bibliotek
i innych zrédet informacji; opieke i pomoc Instytutu
Ksiazki (kontakty z wydawcami, autorami, projekty
promocyjne, konsultacje, kontakt ze srodowiskiem
akademickim).

W roku 2007 do Krakowa przyjechali:

wiosna:

* Andras Palyi z Wegier (pobyt trzymiesieczny)
—w Krakowie pracowat nad trzecim tomem
Dziennikéw Gombrowicza

* Nguyen Thi Thanh Thu z Wietnamu (pobyt
trzymiesieczny) — pracujgca nad przektadem
Lubiewa Michata Witkowskiego

* Ljubica Rosi¢ z Serbii (pobyt miesieczny)

— posiadajgca w dorobku przektady miedzy innymi
Czestawa Mitosza i Ryszarda Kapuscinskiego

* Biserka Rajci¢ z Serbii (pobyt miesieczny)

— zajmowata sie antologig mtodej poezji polskiej
jesienig:

* Barbora Gregorova z Czech (pobyt miesieczny)

— zajmowata sie ttumaczeniem Pawia krdélowej
Doroty Mastowskiej

* Lenka Danhelova z Czech (pobyt miesieczny)
— pracowata nad przektadem tomu Magnetyczny
punkt Ryszarda Krynickiego

* Anna Antonietta Buffa z Wtoch (pobyt trzymiesieczny)
— podczas pobytu pracowafa nad wtoska wersja
Widnokregu Wiestawa Mysliwskiego

* Ingmara Balode z totwy (pobyt trzymiesieczny)

— pracowata nad przektadem Reisefieber Mikotaja
tozinskiego



Barbora Gregorova (Turnov — Czechy, 1980) zajmuje sie -

aktywnie tftumaczeniem i promowaniem literatury polskiej. a n z o w e

Wydata przektady Wojny polsko-ruskiej... Doroty Mastowskiej, H H
Pod Mocnym Aniofem Jerzego Pilcha oraz Gfosne historie I I l t e r a ‘ k I e
Lidii Amejko. Ttumaczenia publikuje takze na stronie

www.iliteratura.cz, jest redaktorem odpowiedzialnym d I a 0 d b I 0 ' t 0 W
za literature polska tego portalu. -
zagranicznych

Stypendysci Kolegium Ttumaczy w 2007 r.: Spotkania
bt

Lenka Danhelova (Krnovi — Czechy, 1973) specjalizuje sie

w przektadach poezji polskiej, wydata wiersze okofo 25 autoréw,
w tym Ryszarda Krynickiego, Krzysztofa Siwczyka czy Ewy
Sonnenberg. Stale wspétpracuje z pismem ,,Pobocza”.

nstytut Ksigzki organizuje spotkania branzowe,
Anna Antonietta Buffa (Palermo — Wtochy, 1980)

opublikowata przektad Klechd sezamowych Bolestawa I|terac|<_|e l mm_e |.m_prezy ma!atce na C?IU
Le$miana, zajmowata sie takze poezja (polscy Romantycy, promowanie polskiej literatury i wydawnictw
Rafat Rzany, Piotr Matywiecki). Jej przektad Widnokregu za granicg.

ukaze sie naktadem wtoskiego wydawnictwa.

Ingmara Balode (Ryga — totwa, 1981) ttumaczy z polskiego Rola Instytut I sInosci na:
i angielskiego; drukiem ogtosita Wojne polsko-ruska... Doroty ola Instytutu polega w szczegolnosci na:

Mastowskiej, kilka tekstéw Hanny Krall oraz wiersze Juliana * organizacji polskich stoisk na miedzynarodowych
Tuwima i Adama Zagajewskiego. Aktywnie wspétpracuje e
targach ksigzki,

z kilkoma czasopismami literackimi.

Andras Palyi (Budapeszt — Wegry, 1942) jest wybitnym * przygotowywaniu i reallzagl prpgramow !lteracklch
ttumaczem literatury polskiej na wegierski, tamtejszym w ramach szerszych przedsiewzie¢ promujgcych
czytelnikom przyblizyt twérczos¢ Witolda Gombrowicza, Leszka |<u|tu|,e pO|S|<EL,

Kotakowskiego, Jerzego Grotowskiego, Adama Michnika i innych.

e przyznawaniu nagrod wybitnym promotorom
Biserka Raj¢i¢ (Jelasznica — Serbia, 1940) jest niezwykle przy g y ymp

aktywna ttumaczka i promotorka polskiej literatury w Serhbii. literatury,

Przez 44 lata pracy translatorskiej przettumaczyta i opublikowata * organizacji wyjazdow polskich autoréw na festiwale
60 ksiazek, ze wszystkich dziedzin humanistyki (poezja, proza,

eseistyka, filozofia, teatrologia, politologia, historiografia itp.), literackie T spotkania autorskie,
w tym dzieta m.in. Witkiewicza, Gombrowicza, Mitosza, Schulza, * udziale w projektach miedzynarodowych w ramach
Szymborskiej, Herberta, Rézewicza i wielu innych. . . . . .

wspoétpracy miedzyinstytucjonalnej.

Ljubica Rosi¢ (Obrenovac — Serbia, 1944) jest pracownikiem
naukowym polonistyki na Uniwersytecie Belgradzkim, zajmuje
sie polska literaturg i kulturg. W przektadowym dorobku
posiada m.in. proze Czestawa Mitosza, Ryszarda Kapuscinskiego
i Kazimierza Brandysa.

Nguyen Thi Thanh Thu (Hanoi — Wietnam, 1953) jest aktywng
ttumaczka polskiej prozy na wietnamski, przektadata teksty
m.in. Janusza L. Wisniewskiego, Hanny Samson i Katarzyny
Grocholi. Wydata takze tom bajek i legend polskich.
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Miedzynarodowe
targi ksiatki

N ajwazniejszym miejscem spotkan
przedstawicieli branzy wydawniczej

sg tradycyjnie miedzynarodowe targi ksigzki.
To wtasnie tutaj sprzedaje sie i kupuje prawa
autorskie (Londyn, Frankfurt), to targi
stwarzajg znakomitg okazje do promocji
literatury. Poniewaz targi majg rézny
charakter (bardziej profesjonalny lub otwarty),
rézne sg formy polskich prezentacji. Instytut
Ksigzki na biezaco analizuje $wiatowy rynek
pod katem targéw znaczacych dla promocji
literatury i dla polskich wydawcéw,
organizujgc, w zaleznosci od charakteru
imprezy, stoiska z udziatem wydawcéw
(Londyn, Paryz, Bolonia, Frankfurt), badz
stoiska informacyjne. Staramy sie tez brac
udziat we wszystkich targach waznych

z punktu widzenia intereséw kraju i Polonii
(Lwow, Wilno).



W 2007 r. Instytut Ksigzki przygotowat
polskie wystapienia na szesnastu zagranicznych
imprezach targowych. W dwudziestu siedmiu
spotkaniach autorskich towarzyszgcych
targom wzieto udziat czternastu autoréw.

Na stoiskach targowych Instytut Ksigzki
prezentowat nowosci polskiego rynku
wydawniczego oraz ksigzki dofinansowane
w ramach programu translatorskiego
©POLAND. Wystawom zawsze towarzyszyty
katalogi Nowe ksigzki z Polski. Wieloletnie
doswiadczenia pokazujg bowiem, ze takie
pofgczenie — ksiazek, ktére dzieki naszemu
wsparciu juz znalazty swoich czytelnikéw na
Swiatowych rynkach, i dobrze przygotowanej
oferty pozycji nowych — jest najskuteczniejsza
metodg zachecania zagranicznych wydawcow
do inwestowania w polska literature. Ponadto
Instytut organizuje wystawy tematyczne,
poswiecone wybranym pisarzom badz
nurtom literackim.
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1932-2007

23. Miedzynarodowe
Targi Ksiatki
w Jerozolimie
(18-23 lutego)

M iedzynarodowe Targi Ksiazki w Jerozolimie

odbywajg sie co dwa lata i sg bardzo popularne
wéréd zagranicznych wydawcdw, ktérzy widzg w nich
nie tylko szanse zaistnienia na izraelskim rynku
ksigzki, ale i podtrzymywania kontaktéw branzowych
dzieki znanemu programowi podrézy studyjnych dla
wydawcow.

Uczestnictwo Instytutu Ksiazki w targach byto pierwszym
punktem przygotowan do Sezonu Polskiego, ktéry
odbedzie sie w Izraelu w 2008 i 2009 roku.

Promocja literatury polskiej w Izraelu to zadanie
szczegblnie ambitne, jako ze z jednej strony liczba
przektadow literatury wspdtczesnej jest wyjatkowo
skromna, a z drugiej z Izraelem taczg nas wspélne
korzenie kulturowe.

Instytut Ksigzki specjalnie z okazji tych targéw wydat
katalog Nowe ksigzki z Polski w jezyku hebrajskim,
znakomicie przyjety przez izraelskich wydawcoéw.
Do Izraela zaprosilismy tréjke polskich autoréw:
Olge Tokarczuk, Pawta Smolenskiego i Andrzeja
Sapkowskiego.

Tokarczuk zaprezentowata m.in. swojg najnowsza
ksigzke Anna In w grobowcach swiata, wpisujgca

sie w wielki miedzynarodowy projekt wydawniczy,

w ramach ktérego wybrani pisarze z pieciu kontynentéw
na nowo interpretujg stare mity. Do tej pory zadna
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z powiesci Sapkowskiego nie zostata przettumaczona
na hebrajski, pisarz ma natomiast w Izraelu wielu
wielbicieli czytajgcych jego ksigzki po rosyjsku.

Na jego spotkania w Tel Awiwie i Jerozolimie przyszty
ttumy fanéw fantastyki. Wspétorganizatorem spotkan
z Andrzejem Sapkowskim byto Izraelskie Towarzystwo
Science Fiction i Fantasy.

Niezwykle interesujace byty spotkania z Pawtem
Smolenskim, autorem gfosnego zbioru reportazy
Izrael juz nie frunie, w ktérych porusza najwazniejsze
problemy wspéfczesnego Izraela. Rozmowe z autorem
prowadzit Uri Dromi.

Kilkusetosobowg, zywo reagujgca publicznosé
zgromadzita dyskusja wokét publikacji Facing
Memory. The Polish Account pod redakcjg Miri Paz
— zbioru polskich tekstéw publicystycznych poswieconych
tematyce polsko-zydowskiej. Na polskim stoisku,
ttumnie odwiedzanym przez targowa publicznosc,
eksponowana byta wystawa judaicéw zorganizowana
we wspdtpracy z ksiegarnia wysytkowa Lexicon.

Nie zabrakto takze ksigzek niedawno zmartego
wielkiego pisarza i reportera Ryszarda Kapuscinskiego.
Odwiedzajacy targi mogli tu tez kupi¢ polskie ksiagzki.
Program literacki zorganizowany zostat wspélnie

z Instytutem Polskim w Tel Avivie.

W czasie targdéw w Izraelu goscit dr Maciej Siekierski,
wspétautor ksigzki Widziatem aniota smierci. Losy
deportowanych Zydéw polskich w ZSRR w latach

II wojny swiatowej.

Kazdy z polskich pisarzy spotkat sie z czytelnikami
zarédwno na targach w Jerozolimie, jak i w Tel Avivie,
centrum zycia kulturalnego Izraela. Prowadzgcymi
spotkania byli znani izraelscy pisarze i dziennikarze.
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Wreczenie Wielkiej Nagrody Jerozolimskiej
Prof. Leszkowi Kotakowskiemu

Niezwykle wzruszajacym momentem stato sie dla wszystkich
polskich gosci Jerozolimskich Targéw Ksigzki ogtoszenie
nazwiska tegorocznego laureata prestizowej Wielkiej Nagrody
Jerozolimskiej. Otrzymat ja profesor Leszek Kotakowski,
najwybitniejszy wspétczesny polski filozof, pisarz, eseista

i publicysta. W imieniu profesora nagrode odebrata Ambasador
RP w Izraelu, Agnieszka Magdziak-Miszewska. Podczas
uroczystosci przemawiat Simon Perez, laudacje wygtosili
profesorowie Menahem Brinker, Shlomo Avineri i Michal
Govrin. Owacja na stojgco zebrani nagrodzili wyktad profesora
Leszka Kotakowskiego, nagrany wczesniej w Oksfordzie. Obecni
na ceremonii byli takze Jan Otdakowski, Przewodniczacy
Sejmowej Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu, oraz Elzbieta
Jakubiak, Sekretarz Stanu, Szef Gabinetu Prezydenta RP.

Profesor Leszek Kotakowski jest drugim polskim laureatem tej
nagrody. W 1991 otrzymat jg Zbigniew Herbert. Wyrdznienie
to przyznawane jest od 1963 roku pisarzom, ktérych dzieta
dotykaja zagadnien ludzkiej wolnosci, spoteczenstwa, polityki

i sprawowania wtadzy.
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T argi Vilniaus knygg mugé to niewielkie, bardzo
profesjonalnie zorganizowane targi, adresowane
przede wszystkim do czytelnikéw. Towarzyszy im szereg
imprez literackich odbywajacych sie réwnoczesnie na
kilku forach w pawilonie targowym oraz w kawiarniach
i klubach literackich w miescie. Targi skupiaja przede
wszystkim wydawcéw z krajéw battyckich, Rosji,
Biatorusi, Finlandii i Szwecji.

Organizatorem polskiego stoiska byt Instytut Ksigzki
we wspotpracy z Instytutem Polskim w Wilnie.

Na stoisku informacyjnym, poza statymi wystawami,
zaprezentowana zostata literatura dziecieca oraz
publikacje Osrodka Mysli Politycznej, ktéry byt
gosciem stoiska.

W programie literackim towarzyszacym targom wzieli
udziat: Marek Sobdl, ktérego powies¢ Mojry ukazata
sie w wilenskim wydawnictwie Mintis, Dariusz Gawin,
pisarz, publicysta, wicedyrektor Muzeum Powstania
Warszawskiego oraz Maciej Siekierski, historyk

z Instytutu Hoovera. Publiczno$¢ odwiedzajaca stoisko
mogta réwniez kupi¢ polskie ksigzki.



CAFE EUROPA

arca)

ipskie targi ksigzki organizowane sg przede

wszystkim z mysla o czytelnikach. W towarzyszacym
targom festiwalu literackim , Leipzig liest” wzieto
w tym roku udziat ok. 1500 autoréw, ktérzy co roku
przyjezdzajg do Lipska, aby spotkac sie ze swoimi
czytelnikami na targach, w kawiarniach i klubach
literackich rozsianych po catym miescie (w roku 2007
w ramach festiwalu odbyto sie 1900 spotkan). Przez
cztery dni trwania targéw imprezami literackimi zyje
caty Lipsk.
Wiodgca wystawg polskiego stoiska byty ksigzki
Ryszarda Kapuscinskiego w tfumaczeniach na jezyki
obce. Dodatkowo na stoisku swojg oferte zaprezentowaty
Miedzynarodowe Centrum Kultury Krakéw, Deutsches
Polen Institut oraz Magazyn Polsko-Niemiecki Dialog.

Do udziatu w programie literackim towarzyszacym
targom zostato zaproszonych czterech polskich
autoréw: Wojciech Kuczok, Mikotaj tozinski,
Wrtodzimierz Nowak i Krzysztof Siwczyk. Wzieli oni
udziat zaréwno w spotkaniach odbywajacych sie na
targach (w ramach miedzynarodowych projektéw
,,Kleine Sprachen — GroBe Literaturen” i , Leipzig
liest Forum International’’) oraz w wieczorach
autorskich w Instytucie Polskim, ktéry byt wspét-
organizatorem programu.

Spotkania towarzyszgce targom poprzedzit wieczor
autorski Mikotaja tozinskiego, ktéry odbyt sie
w Instytucie Polskim w Berlinie.
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27. Miedzynarodowe
Targi Ksiaiki

w Paryiu

(23-27 marca)

Miedzynarodowych Targach Ksigzki w Paryzu
Instytut Ksigzki uczestniczyt po raz pigty.
To najwieksze targi ksigzki w krajach francusko-
jezycznych, poza wydawcami francuskimi biorg w nich
udziat oficyny z Belgii, Kanady i Szwajcarii. To takze
wielkie wydarzenie promocyjne przyciggajace setki
tysiecy zwiedzajacych, w tym bibliotekarzy i ksiegarzy
przyjezdzajacych z catej Francji.
Program targéw przewiduje takze dzien dla szkét,
w ktérym ttumy dzieci uczestniczg w grach, zabawach
i konkursach promujgcych czytelnictwo i literature.
Szczegdlne zainteresowanie najmtodszych czytelnikéw
budzi tradycyjnie oferta francuskich wydawnictw
komiksowych.

W tegorocznych targach, odbywajacych w halach
wystawienniczych przy Porte de Versailles, wzieto
udziat ok. 1200 wystawcéw, w tym 250 zagranicznych
z 37 panstw. Odwiedzito je ponad 180.000 osdb.

Gosciem honorowym targéw byty Indie. Organizatorzy
przygotowali spotkania z 30 indyjskimi pisarzami,

a takze wystawe dziet twércédw indyjskich, cykl
spektakli , W drodze do Indii” (pokazy tanca, teatr
marionetek) oraz serie spotkan tematycznych
poswieconych temu krajowi.



II'I [

Na stoisku Instytutu Ksigzki o powierzchni 50 m?
oprdécz nowosci i ttumaczen dofinansowanych przez
Program Translatorski ©POLAND, znalazty sie
ksiazki 13 polskich wydawnictw (Bosz, Wiedza
Powszechna, Rosikon Press, Noir sur Blanc, TAIWPN
Universitas, Wydawnictwa Naukowo-Techniczne,
Wydawnictwo Literackie, IPN, PWM, Stowo / obraz
terytoria, Fundacja Turleja, Wydawnictwo Austeria,
Torunskie Zaktady Graficzne Zapolex).

Wychodzac naprzeciw oczekiwaniom mtodych
francuskich czytelnikéw, pokazano wystawe ,, Komiks
polski”’, w sktad ktérej weszty plansze prezentujace
wybranych twércéw (Lesniak, Skarzycki, Fras,
Truscinski, Skutnik), komiks edukacyjno-historyczny

i bohateréw polskich komikséw. Planszom towarzyszyta
wystawa ksigzek.

Na stoisku znalazta sie takze tablica poswiecona
Ryszardowi Kapuscinskiemu i wystawa jego ksigzek
w réznych jezykach, a paryska Librairie Polonaise
sprzedawata literature polska w oryginale

i w ttumaczeniach.
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ynarodowe Targi
ki w Londynie
8 kwietnia)

iedzynarodowe Targi Ksigzki w Londynie

(The London Book Fair) odbyty sie po raz
pierwszy w centrum targowym Earls Court.
To najpowazniejsza po targach frankfurckich impreza
branzy wydawniczej, wazne miejsce sprzedazy praw
autorskich, z najwiekszym na Swiecie International
Rights Center. Wzieto w niej udziat ok. 2.000
profesjonalistéw, m.in.: wydawcy, agenci literaccy,
ksiegarze, bibliotekarze. Targi nie s otwarte dla
publicznosci. W programie znalazty sie liczne seminaria
i spotkania branzowe.

Role goscia profesjonalnego (Market Focus) petnita
Hiszpania.

Na zorganizowanym przez Instytut Ksigzki polskim
stoisku o powierzchni 46 m? zaprezentowato sie

18 wystawcéw, wydawcy i drukarnie (Bosz, Czytelnik,
Bellona, Fundacja Turleja, Ivax, Opolgraf SA, Ozgraf,
PWN, Rosikon Press, Universitas, Wiedza Powszechna,
Atropos, Czarne,Nasza Ksiegarnia, Wydawnictwo
Naukowe Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza,
Wydawnictwa Naukowo-Techniczne, W.A.B., Znak).



dzynarodowe

gi Ksiaiki

uenos Aires
kwietnia-4 maja)

nstytut Ksigzki uczestniczyt w argentynskich

targach po raz trzeci — tak jak przy poprzedniej
edycji polskie stoisko (30 m?) stanowito cze$¢ stoiska
europejskiego, gdzie prezentowaty sie Niemcy,
Grecja i Francja, oraz — z mniejszymi ekspozycjami
— Butgaria, Wielka Brytania, Irlandia, Stowenia,
Wegry, Holandia i Komisja Europejska. Zauwazalny
rozwoéj argentynskiego sektora wydawniczego po
krachu sprzed kilku lat przekfada sie na wieksze
zainteresowanie wydawcéw ttumaczeniami z innych
jezykdéw. Na polskim stoisku prezentowano nowosci
prozatorskie, a takze poszerzone wystawy dziet
Ryszarda Kapuscinskiego, Olgi Tokarczuk i literatury
dzieciecej, cho¢ nie braktfo takze kryminatéw
i komiksdéw.

Argentynskie targi to zorganizowana z rozmachem
impreza ubiegajgca sie na latynoamerykanskim
gruncie o palme pierwszenstwa, rywalizujac z targami
w Guadalajarze i Sao Paulo. Kazdego roku przybywa
wystawcow i zwiedzajgcych, jest to zresztg jedno

z najwazniejszych w roku wydarzen kulturalnych

w Argentynie. Tamtejszy rynek wydawniczy uwazany
jest (obok meksykanskiego i kolumbijskiego)

za wyjatkowo prezny, cho¢ o stabej dystrybucji,

co sprawia, ze impreza tego typu okazuje sie szczegdlnie
wazna.
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Miedzynarodowe Targi
Ksiatki w Bolonii
(24-27 kwietnia)

T argi ksigzki dla dzieci i mtodziezy w Bolonii to
najwazniejsze miedzynarodowe wydarzenie rynku
wydawniczego dla dzieci, ale nie tylko: précz wydawcow,
agentéw literackich, autordw, ilustratoréw i ttumaczy

literatury dzieciecej targi odwiedzajg réwniez
producenci filmowi i telewizyjni oraz producenci
zabawek edukacyjnych.

Targi odbyty sie juz po raz czterdziesty czwarty.
Gosciem honorowym byty kraje Beneluksu.

Polskie stoisko miato powierzchnie 80 m?, bedac
jednym z wiekszych kolektywnych stoisk narodowych.
Gospodarzem stoiska byt Instytut Ksigzki. Swoje
ksigzki zaprezentowali: Nasza Ksiegarnia, Znak,
Wytwérnia, Hokus-Pokus, Media Rodzina, Papilon,
Skrzat, Wilga, Liwona, Bellona, Oficyna Olszynka,
Wydawnictwo Diecezjalne i Drukarnia w Sandomierzu,
Oficyna Wydawnicza G&P, WSiP, Akapit Press,

Dwie Siostry oraz drukarnia LCL.

Wystawg wiodgca polskiego stoiska byta prezentacja
ksigzek wyrdznionych i nagrodzonych w konkursie
Polskiej Sekcji IBBY ,,Ksigzka roku”’, edycje 2005

i 2006, przygotowana we wspotpracy z polska sekcja
IBBY. Wystawie towarzyszyty wydane przez Instytut
Ksigzki foldery prezentujace wyrdznione w konkursie
ksigzeczki. Teksty do nich napisaty Joanna Olech
oraz Ewa Gruda z Muzeum Ksigzki Dzieciecej.
Folder plastycznie opracowata Maria Ryll.

Polskie stoisko odwiedzita grupa wydawcéw niemieckich,
dla ktérych wyktad o polskiej ksigzce ilustrowanej
wygtosita Maria Ryll z polskiej sekcji IBBY. Spotkanie
zostato zorganizowane przez Instytut Ksigzki

w porozumieniu z Frankfurter Buchmesse.
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nstytut Ksigzki uczestniczyt w Targach Ksigzki

w Charkowie ,, Swiat Ksigzki 2007”. To bardzo
kameralna impreza skupiajaca lokalne ukrainskie
wydawnictwa. Ukrainscy wydawcy oraz ttumacze
literatury polskiej mieli okazje zapoznac sie
z dziatalnoscia Instytutu oraz mozliwosciami uzyskania
dofinansowania w ramach Programu Translatorskiego
©POLAND i Sample Translation ©POLAND.

Prezentacja powstata we wspétpracy z Konsulatem RP
w Charkowie.
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Book EXpo America
w Nowym Jorku
(31 maja-3 czerwca)

nstytut Ksigzki uczestniczyt w Targach Ksigzki

Book Expo America w Nowym Jorku, najwazniejszym
spotkaniu branzy wydawniczej w USA. W 2007 roku
wzieto w nim udziat 1.679 wystawcéw z ofertg okoto
20.000 nowych tytutéw. Targi sg otwarte wytgcznie
dla profesjonalistéw: odwiedzito je ok. 37.000
przedstawicieli amerykanskiej branzy wydawniczej,
organizatorzy z dumg odnotowali 107% wzrost liczby
zarejestrowanych bibliotekarzy.

BEA cieszy sie duzym zainteresowaniem amerykanskich
mediéw — akredytowato sie ponad 1.000 dziennikarzy,
obszerne relacje z targdéw zamieszczaty najwazniejsze
media: CBS News, CNN, MSNBC, Associated Press,
The New York Times, USA Today, Washington Post, etc.

Rok 2007 nalezy zaliczy¢ w USA do udanych dla
polskiej literatury. Ksigzki naszych autoréw ukazywaty
sie zarédwno w prestizowych, niezaleznych oficynach:
Archipelago Books (Skaza Magdaleny Tulli) czy
Midmarch Arts Press (Sekretny dziennik Leonory

de la Cruz Agnieszki Taborskiej) tradycyjnie
otwartych na publikacje przektadéw, jak i w duzych
wydawnictwach, takich jak Harcourt (Dziewiec¢
Andrzeja Stasiuka, ktére doczekato sie znakomitych
recenzji, m.in. w New York Times).
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Miedzynarodowe Targi
Ksiaiki w Pekinie
(30 sierpnia

-3 wrzes$nia)

2007 roku po raz pierwszy Instytut Ksigzki,

przy wspotpracy Ambasady RP w Chinach,
zorganizowat stoisko informacyjne na Beijing
International Book Fair. Sg to w tej chwili najwieksze
azjatyckie targi ksiazki. Odbywaja sie w China
International Exhibition Center i zajmujg 34 000 m?.
Biora w nich udziat wydawcy z Chin oraz z ponad
50 krajéw z catego $wiata — ogétem ponad 1.500
wystawcow.

Chiny sg uwazane obecnie za jeden z rynkéw
wydawniczych o najwyzszym potencjale. Gosciem
honorowym tegorocznych targéw byty Niemcy.
Instytut informowat o mozliwo$ciach uzyskania
wsparcia ttumaczen polskich tytutéw w ramach
Programu Translatorskiego ©POLAND, a takze
0 programie stypendialnym Kolegium Tfumaczy.
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Dzieki aktywnosci polonistéw, skupionych gtéwnie
wokot Katedry Jezyka Polskiego Pekinskiego
Uniwersytetu Jezykéw Obcych, w ostatnim
dziesiecioleciu ukazato sie kilkadziesigt polskich
ksiazek, gtéwnie klasyki, m.in. Dziady, Pan Tadeusz,
Krzyzacy, Ogniem i mieczem, Potop, Quo vadis,
Ziemia obiecana, Nad Niemnem, Popioty, Lalka

a takze proza Iwaszkiewicza i wiersze Gatczynskiego.
W 2003 roku opublikowano Prawiek i inne czasy
Olgi Tokarczuk. Ukazaty sie rowniez Wiersze
wybrane Tadeusza Rézewicza i Wistawy Szymborskiej,
w przygotowaniu znajduje sie tom poetycki Zbigniewa
Herberta.
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Miedzynarodowe Targi
Ksiatki w Moskwi
(5-10 wrzes$n ia)

2007 roku Polska zaprezentowata sie na

wrze$niowych Miedzynarodowych Targach
Ksigzki w Moskwie po raz szdésty. Na trzydziesto-
metrowym stoisku mozna byfo ogladac wybér
najciekawszych nowosci literackich i przektady
literatury polskiej dofinansowane przez Program
Translatorski ©POLAND. Polskie ksigzki mozna
byto takze kupi¢ w zorganizowanej na zlecenie
Instytutu Ksigzki ksiegarni. W targach uczestni-
czyto siedmiu polskich wydawcéw: PWN, Bellona,
Wydawnictwo Lekarskie PZWL, PWE, Wyd.
Sejmowe, ZAPOLEX, GUGIK, a na zaproszenie
wydawnictwa AZBOOKA i Ambasady RP do Moskwy
przyjechat Janusz L. Wisniewski, ktéry wzigt udziat
w spotkaniach autorskich, promujgcych rosyjski
przektad powiesci Los powtdrzony.



Forum Wydawcow
we Lwowie
(13-16 wrzes$nia)

F orum Wydawcédw we Lwowie to targi wcigz
niewielkie, ale szybko rozwijajgce sie i sprawnie
zorganizowane. Z punktu widzenia ukrainskiego rynku
wydawniczego jest to najwazniejsza tego typu impreza

w kraju. Uczestnicza w niej wszystkie liczace sie
wydawnictwa, publikujgce literature w jezyku
ukrainskim. Targom towarzyszy festiwal, ktéry z roku
na rok staje sie impreza coraz wiekszg, widoczna

w catym miescie.

Instytut Ksigzki byt po raz czwarty organizatorem
polskiego stoiska, ktére w 2007 roku miato
powierzchnie 12 m2. Publiczno$¢ odwiedzajaca

targi mogfa tu takze kupic polskie ksigzki. Podczas
tegorocznego Forum Wydawcéw nie zabrakto spotkan
z polskimi autorami. Gosémi I1 Miedzynarodowego
Festiwalu Literackiego, byli Bohdan Zadura, Marek ;
Krajewski i Daniel Odija. Lwowska publiczno$é¢ r‘
spotkata sie réwniez ze stypendystami programu
Homines Urbani (jego polskimi uczestnikami byli
Mikotaj tozinski i Ignacy Karpowicz).

INSTYTUT KSIAZKI  Promocja polskiej literatury i jej dziedzictwa za granica
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Pasién por
los libros

iedzynarodowe Targi Ksigzki organizowane sg

w Hiszpanii rokrocznie na przemian w Madrycie
i w Barcelonie. Adresowane sg wyfgcznie do
profesjonalistéw, w 2007 roku odwiedzito je okoto
700 wystawcow z 50 krajéw. Gosciem honorowym
byto Peru. Organizatorem targéw jest Federacja
Stowarzyszen Hiszpanskich Wydawcéw (Federacidn
de Gremios de Editores de Espana). W zwiazku
z rosngca liczbg przektadow literatury polskiej
na hiszpanski, na targach nie zabrakto prezentacji
literackich nowosci z Polski. Na stoisku Instytutu
Ksigzki udzielano takze informacji o programach
wspierajacych przektady, a swoje ksigzki prezentowaty
wydawnictwa Multico i PWM.

W najblizszym czasie w Hiszpanii wydane zostang
przektady m.in. Szpitala przemienienia Stanistawa
Lema, Jadac do Babadag Andrzeja Stasiuka, wybér
wierszy Jézefa Barana, Na nieludzkiej ziemi Jézefa
Czapskiego i antologia opowiadan polskich. W ostatnich
miesigcach 2007 roku ukazaty sie Zfoty pelikan Stefana
Chwina oraz ekskluzywne wydanie Lalki Bolestawa
Prusa.



59. Miedzynarodowe
Targi Ksiaiki
we Frankfurcie
(10-14 paidziernika)

tatystyka 59 Miedzynarodowych Targéw Ksigzki

we Frankfurcie przedstawia sie imponujgco: wzieto
w nich udziat 7.448 wystawcéw ze 108 krajéw, ktérzy
zaprezentowali razem 391.653 ksigzki. W poréwnaniu
z ubiegtym rokiem oznacza to minimalny wzrost liczby
wystawcéw, przy niewielkim spadku liczby odwiedzajgcych
targi: 283.293 (w 2006 roku: 286,621). Ten ostatni
organizatorzy przypisujg strajkowi maszynistéw,
ktéry utrudnit komunikacje kolejowg w Niemczech.
Niezaleznie od tego, targi odwiedzaty ttumy.

Gosciem honorowym targéw byta Katalonia, ktéra
zaprezentowata sie pod hastem: ,,Cultura Catalan:
Singular i Universal”. We Frankfurcie z publicznoscia
spotkato sie 150 autoréw z Katalonii, a z okazji
katalonskiej prezentacji ukazato sie 50 przektaddw
literatury katalonskiej na niemiecki.

Poza spotkaniami literackimi na Targach Frankfurckich
odbywajg sie liczne konferencje branzowe. W tym roku
do najczesciej podnoszonych w dyskusjach tematéw
nalezata digitalizacja rynku ksigzki. Poza catym
szeregiem trudnosci technicznych (opracowanie czy
ujednolicenie norm dotyczgcych formatéw plikéw)
budzi ona watpliwosci prawne (kwestia praw autorskich).
Digitalizacja postrzegana jest jako wyzwanie, ktéremu
branza wciaz jeszcze zbyt nieSmiato wychodzi
naprzeciw.

Jednym ze zwiastundw zmian w branzy sg audio-books,
ksiazki do stuchania, posiadajace jednak — mimo
ogromnej popularnoséci w Niemczech — wcigz znikomy
udziat w rynku.
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W kosciele $w. Pawta wreczono Pokojowg Nagrode
Ksiegarzy Niemieckich zaliczang do najbardziej
prestizowych nagrdd europejskich. Otrzymat jga w tym
roku izraelski historyk Saul Friedlander (laureatem
tej nagrody jest m.in. Wtadystaw Bartoszewski).

Jak zwykle doskonata byfa oprawa medialna targdéw.
Pozazdrosci¢ mozemy Niemcom kilkudziesieciostronicowych
dodatkéw do najwazniejszych dziennikéw i tygodnikéw,
poswieconych nowosciom literackim wydawanych
punktualnie na Targi Frankfurckie. Przy okazji
podkresli¢ nalezy swietna recenzje Lubiewa

Michata Witkowskiego w FAZ. Ksigzka ukazata

sie w przektadzie Christiane-Marie Hauptmeier

w wydawnictwie Suhrkamp.

Wydawnictwo W.A.B. poinformowato, ze jeszcze
przed targami zawarto 40 kontraktéw na zagraniczne
wydania ksiazek swoich autoréw. Olbrzymia
popularnoscia ciesza sie np. kryminalne powiesci
Marka Krajewskiego. Duze zainteresowanie
zagranicznych wydawcédw wzbudzata tez ostatnia
ksigzka Wiestawa Mysliwskiego, Traktat o fuskaniu
fasoli (Wydawnictwo Znak). Znak cieszyt sie takze

ze znakomitego przyjecia swoich ksigzek dla dzieci,

a zwtaszcza Rézowego prosiaczka Marcina
Brykczynskiego. Wydawcy zagraniczni coraz czesciej
pytaja o polskie ksigzki dla dzieci, co pozwala spojrzec
optymistycznie na nasza obecno$¢ w tym segmencie
Swiatowego rynku ksigzki (reprezentowanego we
Frankfurcie w specjalnie wyodrebnionej czesci dla
wydawcdw literatury dla dzieci i mtodziezy). Sukcesami
pochwali¢ moze sie tez PWN, ktéry na targach
promowat skutecznie nowy Wielki stownik polsko-
niemiecki i zainteresowat swoimi tytutami wydawcéw
z tak do tej pory egzotycznych dla polskiej ksigzki
rynkéw jak Turcja.
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W ramach programu branzowego Targdw Frankfurckich
Prezes Polskiej Izby Ksigzki Piotr Marciszuk
zaprezentowat na spotkaniu Professional Breakfast
polski rynek ksigzki (poza Polska zaproszenie do takich
prezentacji otrzymaty Japonia i Turcja).

Na zorganizowanym przez Instytut Ksigzki polskim
stoisku o powierzchni 250 m? zaprezentowato sie

58 polskich wydawcéw — jeszcze nigdy nie goscito

ono tak licznej grupy wystawcow.

Centralnym punktem polskiego stoiska byta wystawa
Ryszard Kapuscinski 1932-2007. Znalazty sie na niej
wszystkie przektady ksiazek najwiekszego polskiego
reportera i , ttumacza kultur’” na jezyki obce: w sumie
ok. 200 pozycji.

INSTYTUT KSIAZKI  Promocja polskiej literatury i jej dziedzictwa za granica



43

w ramach Sieci Miedzynarodowych Instytucji
promujacych literatury ,, matych” jezykéw

Instytut Ksigzki wzigt udziat w warsztatach poetyckich

oraz programie targowym na 26. Targach Ksigzki

w Istambule.

Polskim uczestnikiem warsztatéw byt Jerzy Jarniewicz,
zas$ przedstawiciel Instytutu spotkat sie z grupg
tureckich wydawcéw zainteresowanych polskg literaturg
— jednym z zasadniczych probleméw pozostaje brak
sprawdzonych ttumaczy polsko-tureckich.

Targi istambulskie to powazna impreza wydawnicza
zbierajaca tureckich wydawcdéw, acz nastawiona raczej
na sprzedaz ksigzek.
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Targi Ksiaiki Non/
fiction w Moskwie
(28 listopada

-2 grudnia)

p rezentacji zorganizowanej przez Instytut

Ksigzki w ramach targéw Non/fiction w Moskwie
towarzyszyt program literacki realizowany we
wspoétpracy z Instytutem Polskim w Moskwie

i Ambasadg RP w Federacji Rosyjskiej: podczas
targdéw odbyty sie spotkania z polskimi autorami,
ktérych ksigzki niedawno ukazaty sie w Rosji: Markiem
Sobolem i Michatem Witkowskim. Na polskim stoisku
obok tradycyjnych wystaw pokazano ksigzki Ryszarda
Kapuscinskiego w przektadach na jezyki obce.

Na zaproszenie Instytutu Polskiego swojg oferte
wydawniczg przedstawito wydawnictwo W.A.B.

Na stoisku mozna byto tez kupi¢ ksigzki w polskiej
ksiegarni.

Swoje publikacje prezentowaty wydawnictwa: W.A.B.,
Halart, Instytut Pamieci Narodowej, Biblioteka
Narodowa, Studio Emka, Torunskie Zaktady Graficzne
ZAPOLEX.
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Nagrody

dla wybitnych
promotorow
literatury

Transatlantyk

T ransatlantyk jest doroczng nagrodg Instytutu
Ksigzki przyznawanga za szczegélne osiagniecia
w zakresie promocji literatury polskiej na Swiecie.
Wyboru laureata dokonata Kapituta Nagrody
w sktadzie: Wtodzimierz Bolecki, Karl Dedecius,
Eva Hoffman, Vera Michalski, Adam Zagajewski,
Janusz Palikot. Przewodniczyta jej Dyrektor
Instytutu Ksigzki.

Do Nagrody mogg kandydowaé obywatele innych
panstw (takze Polacy z obcym paszportem). Zgtoszen
kandydatéw dokonujg polskie i zagraniczne instytucje
zajmujace sie upowszechnianiem kultury, osrodki
naukowe, wydawnictwa, stowarzyszenia twércze,
osoby prywatne.

Do trzeciej edycji nagrody Transatlantyk zgtoszono
75 kandydatéw z 31 panstw (liczba zgtoszonych
wzrosta dwukrotnie w poréwnaniu z poprzednim
rokiem). Nadal dominowali wsréd nich ttumacze,
byli tez wydawcy, dziennikarze, animatorzy kultury,
pasjonaci polskiej literatury. Wiekszos$¢ kandydatéw
pochodzi z Europy, ale nadestano tez zgtoszenia

z Brazylii, Chin, Izraela, Kanady, Kazachstanu,
Korei Potudniowej, Kuby, USA.

Kandydatéw zgtaszaty najczesciej polskie placéwki
dyplomatyczne i Instytuty Polskie, polscy autorzy,
wydawcy z kraju i zagranicy (w tym roku nadestali

oni znacznie wiecej zgtoszen, co $wiadczy o tym,

ze Transatlantyk jest coraz bardziej znang nagroda

na $wiecie), krytycy literaccy, uczelnie, stowarzyszenia
tworcze, a takze dziatacze, media i o$rodki polonijne.

Uroczysto$¢ wreczenia Transatlantyku odbyta sie

15 czerwca w Collegium Maius Uniwersytetu
Jagiellonskiego.

Poprzedni laureaci nagrody to Henryk Bereska (2005)
i Anders Bodegard (2006).



Dr Albrecht Lempp

Laureatem Nagrody Transatlantyk 2007, przyznawanej
po raz trzeci najlepszemu popularyzatorowi literatury
polskiej za granicg, zostat dr Albrecht Lempp,
ttumacz Pilcha, Lema, Gtowackiego, Nurowskiej,
Boleckiej, z wyksztatcenia jezykoznawca, Niemiec
oddany Polsce, najbardziej znany promotor polskiej
literatury w Niemczech. Dzieki niemu pod koniec lat
dziewieédziesigtych zaistniato w Niemczech nowe
pokolenie polskich pisarzy, jak Andrzej Stasiuk czy
Olga Tokarczuk, ktérzy pociagneli za sobg kolejne
nazwiska. Cztowiek o szerokich horyzontach, przyjaciel
wielu polskich pisarzy, potrafigcy zaraza¢ innych
entuzjazmem do swoich pomystéw i skutecznie

je realizowaé. W latach 1987-1994 pracowat

w Deutsches Polen-Institut w Darmstadt, niemieckiej
instytucji powotanej do zycia przez Karla Dedeciusa,
ttumacza o wielkich zastugach dla obecnosci polskiej
kultury w Niemczech. W 1994 r. zostat przewodni-
czacym Sekretariatu Wykonawczego ds. odbudowy
Willi Decjusza w Krakowie, ktéra przywrécit do
dawnej $wietnos$ci. W latach 2001-2003 byt szefem
krakowskiego oddziatu Instytutu Adama Mickiewicza.
0d 2003 jest dyrektorem zarzadzajgcym Fundacji
Wspétpracy Polsko-Niemieckiej w Warszawie.
Cztonek Rady Fundacji ,,Haus Europa’” i Stowarzy-
szenia Willi Decjusza.
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Found in Translation

nstytut Ksigzki, Instytut Kultury Polskiej

w Londynie, Instytut Kultury Polskiej w Nowym
Jorku oraz Wydawnictwo W.A.B. ustanowity nowa
nagrode, Found in Translation Award, przyznawana
dorocznie ttumaczowi/ttumaczom najlepszego
w minionym roku kalendarzowym przektadu literatury
polskiej na jezyk angielski, ktéry ukazat sie w formie
ksigzkowej. Nagrode stanowi dyplom, trzymiesieczna
rezydencja w Krakowie z honorarium studyjnym
w wysokosci 2.000 PLN miesiecznie oraz przelotem
do i z Krakowa — fundowane przez Instytut Ksigzki,
oraz nagroda pieniezna w wysokos$ci 10.000 PLN
ufundowana przez wydawnictwo W.A.B.

Nagrode przyznaje Kapituta ztozona z przedstawicieli
Instytutu Ksigzki, Instytutu Kultury Polskiej w Londynie
oraz Instytutu Kultury Polskiej w Nowym Jorku.
Przewodniczgcym Kapituty jest Dyrektor Instytutu
Ksiazki.

Nazwisko laureata zostaje ogtoszone podczas
uroczystosci wreczenia Nagrody, ktéra bedzie miata
miejsce rokrocznie, za kazdym razem w kraju
pochodzenia laureata, mozliwie podczas Miedzy-
narodowych Targéw Ksigzki w tym kraju. Kandydatéw
do Nagrody moga zgtaszac osoby fizyczne i osoby
prawne z kraju i zagranicy. Termin nadsytania
zgtoszen upfywa corocznie 31 stycznia.

Nagroda zostanie przyznana po raz pierwszy
w 2008 roku.



Nowa Kultura Nowej
Europy

N agroda Nowa Kultura Nowej Europy to wspélna
inicjatywa Forum Ekonomicznego oraz Instytutu
Ksigzki. Nagroda jest przyznawana twércom

i promotorom kultury z Europy Srodkowo-Wschodniej
za wybitne osiggniecia w popularyzacji kultury
regionu.

W intencji pomystodawcéw nagroda Nowa Kultura
Nowej Europy ma by¢ wyréznieniem, ktére dostrzezone
zostanie nie tylko przez osoby zwigzane ze $wiatem
kultury. Jej uroczyste wreczenie podczas Forum
Ekonomicznego w Krynicy ma sprawi¢, iz gtosy
artystéw i tworcoéw beda styszane podczas spotkan
miedzynarodowego grona ekspertéw, lideréw zycia
politycznego, spotecznego, gospodarczego. Zaproszenie
ludzi kultury do Krynicy jest okazjg do spotkan,
wymiany doswiadczen i pogladdw podczas dziatan
wspierajgcych wspdtprace miedzynarodowa oraz
miedzyregionalna.
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Nagrode Nowa Kultura Nowej Europy przyznaje
miedzynarodowe jury w sktadzie:

Zygmunt Berdychowski, Fundacja Instytut Wschodni

Ji¥i Grusa, Akademia Dyplomatyczna (Wieden)

Dana Kalinova, Svét Knihy (Czechy)

Andrzej Nowak, Uniwersytet Jagiellonski

Janis Oga, Latvian Literature Centre (Lotwa)

Jacek Purchla, Miedzynarodowe Centrum Kultury

Dyrektor Instytutu Ksiazki, przewodniczacy jury

W 2006 roku Nagrode Nowa Kultura Nowej Europy
otrzymat Jiti Grusa, a w 2005 roku — litewski poeta
i krytyk, Tomasz Venclova.

W 2007 roku nominowano 8 kandydatéw:

Emil Brix (Austria) — historyk, publicysta, dyplomata

Krzysztof Czyzewski (Polska) — animator kultury

Hanna Kulenty (Polska) — kompozytor

Imre Makovecz (Wegry ) — architekt

Pawet Mykietyn (Polska) — kompozytor

Robert Traba (Polska) — historyk, kulturoznawca, wspétzatozyciel
stowarzyszenia Wspdlnota Kulturowa ,,Borussia’”

Rimas Tutinas (Litwa) — rezyser, artysta teatralny

Ksenia Starosielska (Rosja) — ttumaczka, redaktorka

Laureatem nagrody zostat Krzysztof Czyzewski, ktéry
odebraf statuetke oraz towarzyszacg jej nagrode
pieniezng w wysokosci 40 tysiecy ztotych, ufundowana
przez Forum Ekonomiczne podczas specjalnej ceremonii
w dniu 5 wrzesnia na XVII Forum Ekonomicznym

w Krynicy.

Krzysztof Czyzewski

Animator kultury, pisarz i redaktor, dyrektor
Fundacji Pogranicze i Osrodka ,,Pogranicze — sztuk,
kultur, narodéw’ w Sejnach. Od lat dziata

w przestrzeni Europy Srodkowowschodniej,
propagujac idee wielokulturowosci i dobrego
sgsiedztwa przez programy Pogranicza (najwazniejsze
wsrdd nich to: Centrum Dokumentacji Kultur
Pogranicza, Szkofa Pogranicza, Otwarte Regiony
Europy Srodkowowschodniej, Café Europa, Cztowiek
Pogranicza, Srodkowoeuropejskie Forum Kultury,
Akademia ,,Nowa Agora”, Dialog Miedzykulturowy
na Kaukazie i w Azji Srodkowej, Laboratoria
Praktyk Miedzykulturowych, Miedzynarodowe
Centrum Dialogu w Krasnogrudzie). Ponadto jest
redaktorem naczelnym pisma poswieconego tematyce
Europy Srodkowowschodniej ,, Krasnogruda”, oraz
redaktorem, serii wydawniczych ,,Meridian”,
,Sasiedzi”, ,,Ornamenty historii” i ,,ex oriente”.
Jest jednym z inicjatordw i obecnie przewodniczacym
miedzynarodowego stowarzyszenia European
Network of Literary Centers HALMA.



Projekty europejskie
i instytucjonalne
Realizujac swoje zadania, Instytut Ksigzki wpisuje
sie w europejska i Swiatowg sie¢ rzgdowych

i pozarzadowych instytucji podejmujgcych zadania
zblizone do zadan Instytutu i wspétpracuje z nimi na

wielu ptaszczyznach, wykorzystujagc podobne narzedzia.

Sa nimi: krajowe festiwale literackie, programy
wspierania tfumaczen i ttumaczy (dofinansowania
ksiazek, stypendia i konkursy dla ttumaczy, seminaria
jezykowe, literackie i kulturalne), konferencje dla
zagranicznych wydawcow.

W ramach nieformalnej sieci przedstawiciele tych
instytucji spotykaja sie, wymieniajg doswiadczenia,
organizujg wspdlnie programy literackie. Warto
zauwazy¢, ze np. Program Translatorski ©POLAND
(powstaty w 1999 roku) jest jednym z najstarszych
tego typu programéw w Europie Srodkowo-
Wschodniej. Nie jest to jedyny program Instytutu
Ksigzki, ktéry nasladuja zagraniczni partnerzy.
Niemcy organizuja program wzorowany na
przygotowywanych przez Instytut , Porach Prozy”,

a Wegrzy traktuja portal Instytutu www.bookinstitute.pl
jako zrédto pomystéw dla swoich stron internetowych.
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Homines Urbani
— Wspotpraca ze
Stowarzyszeniem
Willa Decjusza

Homines Urbani to wspélny projekt Instytutu Ksigzki
i Stowarzyszenia Willa Decjusza, realizowany od roku
2004, obejmujacy stypendia dla mtodych pisarzy,
ttumaczy oraz krytykéw literatury z Polski, krajéw
niemieckojezycznych oraz Ukrainy, Biatorusi, Czech
i Stowacji. Pomocy finansowej udzielaja Fundacja
Roberta Boscha, Fundacja Wspétpracy Polsko-
Niemieckiej, Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa
Narodowego, Urzad Marszatkowski Wojewéddztwa
Matopolskiego i Miasto Krakéw.

Wsrdd blisko pieé¢dziesieciu mtodych twércéw, ktérzy
goscili w Willi Decjusza w Krakowie od poczatku
trwania projektu, znalezli sie m.in. tacy autorzy jak:
Dorota Mastowska, Michat Witkowski, Mariusz
Sieniewicz, Daniel Odija, Sofija Andruchowycz,
Taras Prochasko i Serhiy Zadan.

Podobnie jak w latach ubiegtych, w 2007 roku
stypendys$ci wzieli udziat w licznych spotkaniach
autorskich organizowanych przede wszystkim

w Krakowie, ale réwniez w Berlinie, dokad udali sie
stypendysci edycji wiosennej oraz we Lwowie, gdzie
zorganizowanych zostato kilka spotkan autorskich

w ramach towarzyszacego Iwowskim Targom Ksigzki,
IT Miedzynarodowego Festiwalu Literackiego.
Spotkania ze stypendystami programu Homines

Urbani zdobyty juz swoja publicznos¢, ktéra odwiedza
wszystkie wieczory literackie z ich udziatem.
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Stypendysci programu Homines Urbani w roku 2007

Edycja wiosenna (1 kwietnia-30 czerwca): Marta Dzido,
Lucy Fricke (Niemcy), Oleh Kocariew (Ukraina), Zbigniew
Masternak, Jasna Mittler (Niemcy), Siarhiej Prylucki (Biatorus)
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Edycja jesienna (1 wrzesnia-30 listopada): Ksenia Charczenko
(Ukraina), Roman Graf (Szwajcaria), Ignacy Karpowicz,
Maryjka Martysewicz (Biatorus), Mikotaj tozinski, Christian
Schiller (Niemcy)

Krotka informacja o stypendystach

Marta Dzido, ur. 1981, pisarka, studentka Panstwowej Wyzszej
Szkoty Filmowej, Telewizyjnej i Teatralnej w todzi. Mieszka

w Warszawie. Autorka mini-powiesci o aborcji p.t. Slad po
mamie. Jej debiutem ksigzkowym byt Matz (2005). Pracuje

w TVP Kultura.

Lucy Fricke, ur. 1974 w Hamburgu, mieszka w Berlinie.
Wspoétpracowata przy produkcji licznych filméw kinowych

i telewizyjnych, pracowata w redakcji ,, Tippgemeinschaft”.
Publikowata m.in. w czasopismie ,,die horen”. Jej debiut
ksigzkowy, powies¢ Durst ist schlimmer als Heimweh ukazata
sie jesienig 2007 w Wydawnictwie Piper.

Oleh Kocariew, ur. 1981 w Charkowie. Ukonczyt dziennikarstwo
na Charkowskim Uniwersytecie Panstwowym. Poeta,

prozaik, dziennikarz, krytyk, eseista, autor licznych publikacji
w czasopismach i antologiach (,,Krytyka”, portal literacki
www.proza.com.ua, ukrainsko-niemiecka antologia poezji

10 €EBPOneviuis —10 EUROpder, antologia Poezja NO 1).

Zhigniew Masternak, ur. 1978. Pochodzi z Piérkowa (Gory
Swietokrzyskie). Studiowat prawo na Uniwersytecie im. Marii
Curie-Sktodowskiej w Lublinie, nastepnie filologie polska

na Uniwersytecie Wroctawskim. Debiutowat w 2000 roku

w ,, Twérczosci”. Prozaik, dramaturg, autor scenariuszy
filmowych i autobiograficznego cyklu powie$ciowego Ksiestwo.

Jasna Mittler, ur. 1975 w Neuwied. Studiowata kulturoznawstwo
i pedagogike kultury na Uniwersytecie w Hildesheim. Mieszka
w Kolonii. Prowadzi warsztaty i seminaria kreatywnego pisania.
W roku 2005 ukazaf sie jej debiut ksigzkowy Der heilige Erwin,
ktéry zostat juz przettumaczony na jezyk koreanski. Publikowata
ponadto w licznych czasopismach i antologiach, m.in.: ,,Das
Magazin. Die Lust zu Lesen” i , Literaturjahrbuch 11”.

Siarhiej Prylucki, ur. w 1980 w Brzesciu. Ukonczyt Brzeski
Uniwersytet Panstwowy. Poeta, prozaik, ttumacz z jezyka
angielskiego, polskiego i ukrainskiego. Publikowat w antologiach,
dziennikach i czasopismach, m.in.: ,Nasza Niwa’, , Arche”.

Ksenia Charczenko, ur. w 1984 w Kijowie. Ukonczyta
dziennikarstwo na Kijowskim Uniwersytecie Narodowym.
Prozaiczka, dziennikarka. Publikowata w wielu ukrainskich
czasopismach i antologiach, m.in.: ,,Suczasnist”, , Swiatyj
Wotodymyr”, ,,Potojbicz pauzy”. Autorka powiesci Historia
(Wydawnictwo Kalwaria, Lwéw 2006).

Roman Graf, ur. w 1978 w Winterthur w Szwajcarii. Mieszka
w Lipsku. Pracowat jako dziennikarz. Jest absolwentem
Niemieckiego Instytutu Literatury w Lipsku. Publikowat

w czasopismach i antologiach, miedzy innymi w ,,Jahrbuch
der Lyrik 2006 oraz , Akzente”.

Ignacy Karpowicz, ur. w 1976 w Sfuczance koto Biategostoku.
Pisze, ttumaczy z angielskiego, hiszpanskiego i amharskiego.
Podrdézuje po Ameryce Srodkowej i Afryce Wschodniej. W 2006
roku Wydawnictwo Czarne opublikowato jego debiutancka
powies¢ pod tytutem Niehalo, za ktéra zostat nominowany do
Paszportu Polityki, w 2007 roku ukazaty sie powiesci Cud oraz
Nowy kwiat cesarza (i pszczoty).

Maryjka Martysewicz, ur. w 1982 w Minsku, gdzie mieszka.
Poetka, krytyczka literatury, ttumaczka. Ma na koncie liczne
ttumaczenia polskich poetéw i prozaikéw, m.in. Stefana
Chwina, Jarostawa Iwaszkiewicza i Konstantego Ildefonsa
Gatczynskiego, jak réwniez ttumaczenia z jezyka czeskiego
(Jachym Topol) i ukrainskiego (Viktor Neborak). Publikowata
w wielu polskich, biatoruskich i miedzynarodowych
czasopismach i antologiach.

Mikotaj tozinski, ur. w 1980 w Warszawie. Pisze, fotografuje,
tfumaczy. Skonczyt socjologie na Sorbonie. Publikowaf

krétkie opowiadania w pismach literackich, miat kilka wystaw

fotograficznych. Debiutowat powiescia Reisefieber (Znak, 2006),
ktéra otrzymata nominacje do Nagrody Literackiej NIKE.

Christian Schiller, ur. w 1974 roku, pochodzi z Halle/Saale.
Jest rezyserem teatralnym. Pracowat w kilku teatrach

w Berlinie, Glasgow i Dijon. Od 2003 roku pracuje jako
scenarzysta i dramaturg przy réznych produkcjach radiowych
i telewizyjnych. Autor licznych stuchowisk miedzy innymi dla
Radia Brema, Deutschlandradio.




Wspotpraca
7 Literature across
frontiers (LAF)

Literature Across Frontiers to sie¢ instytucji promujgcych
literatury tzw. ,, matych jezykéw”. Zasadniczym celem
organizacji jest zwiekszenie zainteresowania literaturg
mniej znanych obszaréw jezykowych Europy poprzez
wspoéfprace z wydawcami, wspieranie i ksztatcenie
ttumaczy oraz udziat literatéw w festiwalach,
spotkaniach autorskich itd. Instytucje wspdtpracujace
wspierajg wzajemnie swoje dziatania i wymieniajg sie
doswiadczeniami.

Gtéwnymi partnerami LAF sg: Svét Knihy (Czechy),
FILI — Finnish Literature Exchange (Finlandia),
totweskie Centrum Literatury, Instytut Ramona Llulla
(Katalonia) oraz Instytut Ksiazki. Stale wspétpracuja:
Arts Council England, Association of Austrian
Literary Translators, Books from Lithuania, Budapest
Observatory, Committee for the Promotion of Basque
Literature, Center for Slovenian Literature, Croatian
Book Centre, Estonian Literature Information Centre,
Fund for the Promotion of Icelandic Literature,
Hungarian Book Foundation, Translation Fund,
Institucio de les Lletres Catalanes, Instituto Portugues
do Livro e das Bibliotecas, Ireland Literature
Exchange, NORLA — Norwegian Literature Abroad,
Scottish Poetry Library, Welsh Literature Abroad.

Instytut Ksigzki wspétpracuje z LAF od kilku lat,
od roku 2005 ma status statego partnera.

Najwazniejsze projekty zrealizowane w 2007 roku:

* Rohocze spotkanie instytucji partnerskich LAF w Finlandii
poswiecone programom adresowanym do tfumaczy
(12-14 luty)

e Shaar International Poetry Festiwal w Izraelu — z udziatem
Adama Czerniawskiego (17-22 pazdziernika)

¢ Targi Ksiazki i warsztaty poetyckie w Istamhule
(27 pazdziernika-4 listopada)
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Festiwale
literackie
I spotkania
autorskie

Wieczory autorskie z udziatem polskich
pisarzy w Niemczech

Zaangazowanie Instytutu Ksigzki we wspdtorganizacje
spotkan autorskich w Niemczech ma swoje poczatki

w dziatalnos$ci Zespofu Literackiego. W ciggu
ostatnich kilku lat liczba spotkan ulegfa znacznemu
zwiekszeniu w zwigzku z realizowanym przez Instytut
Ksigzki programem literackim Roku Polsko-Niemieckiego
(2005/2006). Niektére z woéwczas zapoczgtkowanych
spotkan byty kontynuowane w 2007 roku. Czes¢

(z udziatem Zbigniewa Kruszynskiego, Artura Daniela
Liskowackiego i Zbigniewa Mentzla) odbyta sie

w Muzeum Kraszewskiego w Dreznie i byfa kontynuacjg
realizowanego przez caty rok 2006 cyklu wieczoréw
autorskich pod nazwa ,,Salon Literacki w Dreznie”,
pozostate w Instytucie Polskim w Berlinie (w tym
wieczér autorski Mikotaja tozinskiego poprzedzajgcy
wystapienie autora na Targach Ksigzki w Lipsku

oraz spotkanie Olgi Tokarczuk, ktére odbyto sie

14 czerwca). Miejscem, w ktédrym wieczdr autorski

z udziatem polskiego autora odbyt sie po raz pierwszy,
byta Muffathalle w Monachium, w ktérej 16 czerwca
spotkata sie z niemieckimi czytelnikami Dorota
Mastowska.

517



Horizon

Promocja ksiagzki Wojciecha Kuczoka
Widmokrag

W Paryzu odbyta sie promocja Widmokregu
Wojciecha Kuczoka (Paysage fantéme, Editions

de I’Olivier), ktéry 18 stycznia trafit do francuskich
ksiegarn.

To druga ksigzka autora (po Gnoju) ukazujgca sie
w tym wydawnictwie. Pisarz udzielit kilku wywiadéw
francuskim dziennikarzom, a takze spotkat sie

z czytelnikami w Instytucie Polskim. Obok Instytutu
Ksiazki organizatorami wizyty byty Instytut Polski
w Paryzu, wydawnictwo W.A.B. i Editions de
I’Olivier.
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Urodziny Ryszarda Kapuscinskiego
na Biatorusi

Instytut Ksigzki byt wspétorganizatorem obchoddéw
urodzin Ryszarda Kapuscinskiego na Biatorusi.

0 tej imprezie tak pisata Katarzyna Bytomska,
lektorka jezyka polskiego na Biatoruskim Uniwersytecie
Panstwowym w Minsku: ,, Jeden dzien wystarczyt, by
Ryszard Kapuscinski przestat by¢ tylko jednym z pisarzy,
ktérego nazwisko obito sie nam o uszy.” , Teraz jest
kims bliskim, juz jakby dobrze znanym’ — méwi Olga
Szachnowicz, studentka IV roku filologii stowianskiej

na Biatoruskim Uniwersytecie Panstwowym w Minsku.

Olga we wtorek, 6 marca, spedzita w auli swojego
wydziatu prawie 10 godzin, bo odbywat sie tu pod
patronatem Instytutu Ksigzki Dzien Ryszarda
Kapuscinskiego.

Dzien rozpoczat sie wyktadem ,,Ryszard Kapuscinski:
reporter, pisarz, ttumacz innych kultur” dr Beaty
Nowackiej z Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach,
ktéry przygotowat stuchaczy do opowiesci Bozeny
Dudko z wydawnictwa Znak o $wiatowej recepcji jego
ksiazek, a potem wieczoru poetyckiego. Kilka studentek
przettumaczyto wybrane wiersze na biatoruski

i rosyjski, a teoretycznoliterackim komentarzem
opatrzyta je dr Joanna Kisiel z Uniwersytetu Slaskiego.
Po biatorusku zabrzmiaty takze fragmenty Podrdzy

z Herodotem, nad ktérego przektadem pod kierunkiem
poety i ttumacza Andreja Chadanowicza pracuje
utalentowana studentka IV roku Alena Piatrowicz.



Miedzy wyktadami stuchacze ogladali filmy
dokumentalne: Drugg Arke Noego Piotra Zatuskiego
oraz Pejzaze dziecifistwa Stanistawa Kubiaka. Dzieh
Ryszarda Kapuscinskiego na Wydziale Filologicznym
Biaforuskiego Uniwersytetu Panstwowego zamkneta
przejmujaca diaporama Anety Lesiak z Warszawy,
w ktérej zdjecia z wizyty Ryszarda Kapuscinskiego
w Pinsku w 1997 roku przeplataty sie ze zdjeciami

z Warszawy z 31 stycznia — z jego pogrzebu.

— To wszystko dobrze nas przygotowato do obejrzenia
na koniec Cesarza, monodramu Jolanty Olszewskiej

z warszawskiego Teatru Dramatycznego — dodaje inna
studentka.

Nie zabrakto i przedstawicieli placéwek dyploma-
tycznych. Organizatoréw wsparli: Piotr Kozakiewicz,
dyrektor Instytutu Polskiego w Minsku, chargé
d’affaires Ambasady RP na Biatorusi Aleksander
Wasilewski i Krzysztof Czajkowski z Wydziatu
Konsularnego RP w Brzesciu, bo kapumaniacy odwiedzili
wczesniej (3-4.03) Pinsk. Tam, w 75. urodziny Ryszarda
Kapuscinskiego, uczniowie polskiej szkoty niedzielnej,
dziatajacej pod opieka Polskiej Macierzy Szkolnej,
ktdérej pinskim odziatem kieruje Helena Jaruticz,
urzadzili koncert na cze$¢ swego wielkiego rodaka.
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Do tej pory nawet Alena Piatrowicz korzystata

z pozyczonego od swojej wyktadowczyni Olgi Guszczewej
egzemplarza Podrdzy z Herodotem. Teraz ma juz
wtasny i kilka innych ksigzek tego autora, dzieki
hojnosci oficyn: Czytelnik, Znak, Swiat Ksigzki

i Wydawnictwo Literackie. Moze kiedy$ zechce je
réwniez przetozy¢, bo po biatorusku ukazat sie dotad
tylko Cesarz (w ubiegtym roku w pismie ,,Arche”).

A Biblioteka miejska i Polskiej Szkoty w Pinsku,

a takze Biblioteka Instytutu Polskiego w Minsku oraz
uniwersytecka pracownia polonistyczna wzbogacity
sie 0 wszystkie dostepne w Polsce ksigzki Ryszarda
Kapuscinskiego.



5 Europejski Festiwal Dehiutu
Prozatorskiego

Aleksander Kosciéw wzigt udziat w 5 Europejskim
Festiwalu Debiutu Prozatorskiego, ktéry odbyt sie

w Kilonii. Go$¢mi Festiwalu byli mtodzi autorzy

z kilku krajéw Europy: Hiszpanii, Holandii, Niemiec,
Wtoch, Francji, totwy, Danii, Norwegii i Austrii.
Autorom towarzyszyli lektorzy, wraz z Aleksandrem
Koséciowem do Kilonii udata sie pani Matgorzata
Burakiewicz z wydawnictwa Muza.

Festiwal organizuje Literaturhaus Schleswig-Holstein,
Instytut Ksigzki uczestniczyt w projekcie po raz trzeci.
W ubiegtych latach gosémi Europejskiego Festiwalu
Debiutu Prozatorskiego byli Stawomir Shuty i Adam
Kaczanowski.

Dtuga Noc Literatury Polskiej

Cykl spotkan z polskimi autorami pod nazwg ,, Lange
Nacht der polnischen Literatur” organizowany jest
przez Europejskie Centrum Kultury w Willi Ignis

w Kolonii od roku 2001, od kilku edycji merytorycznie
i finansowo wspiera go Instytut Ksigzki. W dotychczas
zorganizowanych spotkaniach, ktére odbywaja sie

w kilku miastach Pétnocnej Nadrenii-Westfalii,
uczestniczyto wielu znanych polskich autorédw, wsréd
nich Olga Tokarczuk, Stefan Chwin, Piotr Sommer,
Manuela Gretkowska, Antoni Libera, Michat Witkowski,
Wojciech Kuczok, Julia Hartwig, Ewa Lipska i Ryszard
Krynicki.

W roku 2007 Dtuga Noc Literatury Polskiej byta
podzielona na dwie edycje. W spotkaniach, ktére odbyty
sie w czerwcu uczestniczyty Hanna Kowalewska i Inga
Iwasiéw, w edycji pazdziernikowej wzigt udziat Pawet
Huelle.

,Lange Nacht der polnischen Literatur” cieszy sie
nieustajagcym zainteresowaniem ze strony publicznosci

i stata sie jednym z najwazniejszych wydarzen literackich
w Pétnocnej Nadrenii-Westfalii.



,Londowanie z ksiazka’ na wyspach

,,Londowanie z ksigzka” byto akcja czytelnicza pod
hastem ,,przejrzyj, przeczytaj, zwrd¢ )", ktdrej
odbiorcami byli przede wszystkim mtodzi Polacy
mieszkajacych w Londynie. Jej koordynatorem

i pomystodawcg byt Maciej Steppa.

Miejsca akcji:

* Cafe Grove 65 The Grove W5 5LL London

e Cafe Wanda 153 Clapham

* High Street SW4 7SS London,

e Poetry Cafe 22 Betterton St. Covent Garden London
WC2H9BX

* oraz londynskie metro.

Ponad 200 interesujacych ksiazek i czasopism
przekazaty na potrzeby akcji wydawnictwa: PIW,
Czytelnik, Czarne, Swiat Literacki, W.A.B., Vesper,
Autoportret, ISKRY, Wytwdrnia, Dwie Siostry.
Instytut Ksigzki byt sponsorem akcji.

Patronat objat Konsulat Generalny RP w Londynie.
Oficjalna strona akcji: londowanie.bloog.pl
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,,Emigracja. Klimat czasu - klimat ludzi.
Jerzy Stempowski — Krystyna Marek”

Instytut Ksigzki byt wspétorganizatorem konferencji
,, Emigracja. Klimat czasu — klimat ludzi. Jerzy
Stempowski — Krystyna Marek”. Impreza przygotowana
zostata pod honorowym patronatem Tomasza Merty

— Podsekretarza Stanu w Ministerstwie Kultury

i Dziedzictwa Narodowego.

W konferencji wzieli udziat m.in.: minister Tomasz
Merta, dr hab. Rafat Habielski, Jacek Bochenski,
Marek Zaganczyk, prof. dr hab. Jan Zielinski.

W programie znalazty sie referaty m.in. o problemie
samotnos$ci w pisarstwie Jerzego Stempowskiego,

0 jego niemieckich dziennikach, o obecnosci literatury
emigracyjnej w kraju.

Jerzy Stempowski

Pseudonim Pawet Hostowiec, 1894-1969, jeden

z najwybitniejszych polskich eseistéw XX wieku,
krytyk literacki; od 1940 mieszkat w Szwajcarii;
pisat eseje inspirowane kulturg klasyczng (Eseje dla
Kassandry 1961, Listy z ziemi berneriskiej 1974);
szkice literackie (Chimera jako zwierze pociagowe
1933): ttumacz m.in. Doktora Zywago Borysa
Pasternaka; wspétpracowat z paryska Kultura.

Krystyna Marek

Prawniczka, wybitny naukowiec, pracowata

w Radiu Wolna Europa, zasiadata w jury Fundacji
Koscielskich, byta rzecznikiem spraw polskich na
emigracji w wielu miedzynarodowych organizacjach;
przyjaznita sie m.in. z Jézefem Czapskim, Jerzym
Giedroyciem, Adamem Ciotkoszem i Jerzym
Stempowskim.



Children’s Books Ireland

Tomasz Trojanowski zostat zaproszony na festiwal
Children’s Books Ireland do udziatu w spotkaniach
organizowanych przez biblioteki w Cork. Irlandzkie
dzieci spotkaty sie z autorem Julki i kotéw 18

i 19 pazdziernika. Children’s Books Ireland jest
wielkim narodowym Swietem ksiazek dla dzieci,

w ramach ktérego odbywa sie ponad 1.000 imprez

w bibliotekach, ksiegarniach i szkotach catej Irlandii.

Sha’ar International Poetry Festival

Miedzynarodowy Festiwal Poetycki Sha’ar to jedna

z najwiekszych literackich imprez Izraela o wyraznie
miedzynarodowym charakterze. W tegorocznej edycji
udziat wzieli twércy z Katalonii, Francji, Holandii,
Indii, Irlandii, Wtoch, totwy, Norwegii, Autonomii
Palestynskiej, Rumunii, Senegalu, Hiszpanii, Stanéw
Zjednoczonych i Wielkiej Brytanii — oraz, oczywiscie,
Polski (Adam Czerniawski) i Izraela. Festiwal stanowi¢
ma forum miedzykulturowej wymiany, a zarazem
forme kontaktu kultury arabskiej z izraelska.

30 Konferencja Amerykanskiego
Towarzystwa Ttumaczy Literackich ALTA

Gosciem jubileuszowej 30. Konferencji Amerykanskiego
Towarzystwa Ttumaczy Literackich ALTA (American
Literature Translators Association) byt Stefan Chwin,
ktérego ksigzka Hanemann ukazata sie w 2004 roku
w wydawnictwie Harcourt (tytut angielski: Death

in Danzig). Pisarz wziat udziat w panelu Writer

and Translator wraz ze swym ttumaczem Philipem
Boehmem.

Bill Johnston, wybitny ttumacz na angielski m.in.
Tadeusza Rézewicza, Witolda Gombrowicza i Magdaleny
Tulli, a takze dyrektor Katedry Polonistyki na
Uniwersytecie Indiana w Bloomington, opowiedziat

o sytuacji przektadu literackiego w Polsce.

Amerykanskie Towarzystwo Ttumaczy Literackich
ALTA dziata od 1978 roku. Dostarcza niezbednych
informacji ttumaczom, a takze stanowi forum wymiany
mysli na temat sztuki przektadu literackiego. Jego
siedziba znajduje sie na University of Texas w Dallas.
Instytut Ksigzki wspart prezentacje literatury polskiej
na tej konferencji.



Magdalena
Tulli

Le défaut

20 Salon Literatury Europejskiej

Organizatorzy Salonu Literatury Europejskiej
tradycyjnie zapraszaja do Cognac autordéw, ktérych
ksigzki ukazaty sie we Francji w poprzednim roku.
W ramach Salonu, w ktérym w tym roku uczestniczyto
32 autoréw z 19 panstw, odbywajg sie dyskusje
panelowe, spotkania z pisarzami, projekcje filméw

i wystawy. Odbiorca imprezy jest przede wszystkim
mtodziez licealna, ktéra przyznaje jedna z nagréd
wreczanych w czasie Salonu, Prix Jean Monnet des
Lycéens. Wczesniej organizatorzy opracowuja liste
proponowanych ksigzek, ktére licealisci omawiaja

na zajeciach szkolnych. Salon cieszy sie duzym
zainteresowaniem wydawcéw i krytykéw literackich.
W tym roku w Salonie udziat wzieli Daniel Odija
(Tartak, Gallimard, 2007) i Magdalena Tulli (Skaza,
Stock, 2007). Marta Mizuro wspdlnie z krytykami

z Butgarii, Szkocji i Islandii uczestniczyta w dyskusji
,,Co dzi$ czytaja nasi europejscy sasiedzi?”.
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Europejski Salon Ksiazki

Stowarzyszenie Autoréw Burgundzkich, organizator
regionalnych targdéw ksigzki w Dijon postanowito
nadac¢ im charakter europejski i wzbogaci¢ dotychczasowy
program o spotkania z pisarzami zagranicznymi.
Zarbéwno targi, jak i imprezy towarzyszace skierowane
sg do szerokiej publicznosci, a ich celem jest promowanie
autoréw i wydawnictw z Burgundii. Organizatorzy
przewidzieli takze specjalny program dla najmfodszych
czytelnikéw (konkursy, warsztaty poetyckie, stuchanie
audio-bookéw). W Salonie uczestniczyty Agnieszka
Taborska (Senny zywot Leonory de la Cruz, Editions
Interférences) i Magdalena Tulli (Skaza, Stock, 2007).

Warsztaty dla mtodych ttumaczy
literatury polskiej na hehrajski

Instytut Ksigzki i Instytut Polski w Tel Awiwie
zorganizowaty warsztaty translatorskie dla mtodych
ttumaczy. W ramach 10 spotkan adepci sztuki
translatorskiej mogli poznawacé tajniki tego zawodu,
uczgc sie od najlepszych: warsztaty prozatorskie
prowadzita Miri Paz, a warsztaty poetyckie Rafi
Weichert.

Zajecia odbywaty sie raz w tygodniu.
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CZYTAMY!
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Polsce
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Tu czytamy!
Tu czytamy! jest hastem majgcym
akcentowaé dodatkowe przyjemnosci
ptynace z lektury — udziat w zyciu literackim,
atrakcyjnych projektach badawczych
i wydawniczych, spotkania z ciekawymi
ludZzmi, interesujgce dyskusje, mozliwos¢
twérczego wykorzystania wiedzy ptyngcej
z ksigzek i literatury.
Pod tym hastem realizowane sg projekty,
ktorych celem jest nie tylko dowartoSciowanie
$rodowisk ludzi czytajgcych, lecz takze
— a moze przede wszystkim — wykreowanie
mody na czytanie. Program oparty jest na
wspétpracy z instytucjami partnerskimi:
szkotami, bibliotekami oraz organizacjami
pozarzadowymi i innymi instytucjami
dziatajgcymi w przestrzeni publicznej.

Instytut Ksigzki wychodzi z zatozenia,

ze najskuteczniejsza metoda dziatania jest
aktywizacja srodowisk lokalnych. Dlatego
jego programy realizowane sg przez instytucje
dziatajgce na terenie wojewédztwa, miasta
czy gminy, za$ gtéwnym zadaniem Instytutu
jest przedstawianie pomystéw, wspieranie
merytoryczne i finansowe oraz taczenie
projektéw w spéjny program ogdlnopolski.

W ramach projektu Tu Czytamy! Instytut
realizuje nastepujace programy:

* Festiwal 4 Pory Ksigzki

¢ Dyskusyjne Kluby Ksigzki

* Autor na zadanie

e Literacki Atlas Polski



festiwal

Pory Ksigzki to pomyst na catoroczna promocje

czytelnictwa i wspétczesnej literatury polskiej,
a takze najciekawszych zjawisk literatury swiatowe;j.
Charakter festiwalu pozwala na wyprowadzenie ksigzki
w przestrzen publiczng, umozliwiajac jej dotarcie nawet
do odbiorcéw przypadkowych. Dzieki cyklicznosci
festiwalu dyskusja o literaturze i zyciu literackim ma
miejsce w mediach kilka razy do roku. 4 Pory Ksigzki
sa réwniez jedynym polskim festiwalem literackim nie
zawezajacym swoich zainteresowan do jednego wytgcznie
gatunku literackiego, majacym przy tym charakter
miedzynarodowy. Do tej pory zagranicznymi gosémi
festiwalu byli Jonathan Caroll, Eduardo Mendoza,
Borys Akunin, Aleksandra Marinina, Michael Faber,
Paulo Lins, Jeferry Deaver, Neil Gaiman, Etgar Keret
i wielu innych, a takze cata czotéwka pisarzy polskich.
Pierwsza edycja festiwalu odbyta sie w roku 2004.

Gtéwnym elementem festiwalu sg spotkania autorskie.
Towarzysza im imprezy okofoliterackie, takie jak
prezentacje filmowe, wystawy sztuki wspéfczesnej,
koncerty i panele dyskusyjne, przygotowywane z mysla
o0 tych, ktérzy na co dzien nie uczestniczag czynnie

w zyciu literackim. W ten spos6b problematyka
wspobiczesnej literatury pokazywana jest w szerszym
kontekscie kulturalno-spotecznym.

Imprezy festiwalowe odbywajg sie réwnoczesnie w kilku
miastach Polski i organizowane sg we wspétpracy

z partnerami lokalnymi — bibliotekami, ksiegarniami,
centrami kultury i innymi organizacjami dziatajgcymi
w przestrzeni publicznej.

INSTYTUT KSIAZKI  Promocja ksiaZki i czytelnictwa w Polsce Tu czytamy!

Festiwal realizowany jest przez caty rok

w czterech odstonach:

1.

Pora Poezji (przetom lutego i marca),

. Festiwal Literatury Popularnej POPLIT (kwiecien),

Pora Prozy (pazdziernik),

2
3.
4

. Festiwal Kryminatu (listopad).
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Pora Poeziji

Festiwal ukazuje szerokg panorame poezji: obok
spotkan z uznanymi twércami $redniego pokolenia,
prezentowani sg poeci najmtodsi, a takze klasycy.
Integralng czes$¢ festiwalu stanowi program zagraniczny,
obejmujacy prezentacje nowych poetéw z catego $wiata
oraz spotkania z wielkimi i uznanymi juz w Polsce
twércami.

Festiwalowe prezentacje opierajg sie na howoczesnych
formach i nawigzujg do nowych trendéw przedstawiania
poezji. Obok typowych spotkan z twércami, w programie
pojawiaja sie slamy poetyckie, inscenizacje teatralne
nawigzujace do poezji i filmy inspirowane literaturg,
koncerty oraz happeningi w przestrzeni publicznej.

W przypadku poezji przektadanej z innych jezykéw
akcentowana jest rola ttumaczy. Pierwsza edycja
festiwalu odbytfa sie w 2005 r.



Il Festiwal
Po ra Poeziji
(2 lutego-6 marca)

IT Festiwal Pora Poezji odbyt sie w 10 miastach
(Biatystok, Bielsko-Biata, Bytom, Katowice, Kedzierzyn-
Kozle, Krakéw, Olsztyn, Poznan, Warszawa i Wroctaw)
w ktérych w sumie zorganizowano ponad 50 réznych
imprez poetyckich. Byty to klasyczne spotkania
autorskie, dyskusje o wspdtczesnej poezji, prezentacje
pokoleniowe i regionalne, a takze warsztaty, koncerty
i wystawy. Gosémi festiwalu byli m.in.: Urszula
Koziot, Marcin Baran, Jarostaw Lipszyc, Jolanta
Stefko, Julian Kornhauser, Marcin Sendecki, Eugeniusz
Tkaczyszyn-Dycki, Ryszard Krynicki i Jacek Dehnel.
Ws$réd najistotniejszych imprez festiwalu wymienié
nalezy m.in.: prezentacje mtodej poezji, spotkanie

z teks$ciarzami-poetami, cykl wydarzen zwigzanych

z twérczoscig Agnieszki Osieckiej, spotkania
lesmianowskie, wieczory z chorwacko-szwajcarska
poetkg Dragicg RajCi¢ oraz sesje poswiecong poezji
Stefana Themersona.

Program Pory Poezji z kazdg kolejng edycjg staje sie
coraz szerszy. Pod tym wzgledem tegoroczny Festiwal,
na ktérym najmtodsi polscy poeci prezentowali swoje
utwory, Jarostaw Lipszyc tworzyt wiersze na zywo

z pomoca Wikipedii, a jednoczesnie $piewano utwory
Lesmiana i Osieckiej, nie ustepowat swoim poprzednikom.
Po raz kolejny udato nam sie udowodni¢, ze poezja
trafia do ludzi poprzez najrézniejsze, nie tylko
tradycyjne formy.
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Festiwal erat
Popularnej POPL

# Ten tematycznie najszerszy festiwal 4 Pér Ksigzki
4 prezentuje fantastyke (science-fiction, fantasy, horror),

literature kobieca, komiks, literature dla dzieci

i mtodziezy, obejmuje takze twdrczosé zazwyczaj
wykluczang z literatury beletrystycznej (ksigzki
popularnonaukowe, kulinarne, publicystyczne). Idea
imprezy nie jest rzecz jasna opatrywanie literackich
nurtdw etykietkami i wprowadzenie podziatéw na
proze wysokoartystyczng i popularng. Przeciwnie:
POPLIT pozwala na swoisty rekonesans po tym,

co jest czytane, a réwnoczesnie wskazanie najciekawszych
i najambitniejszych zjawisk zachodzgcych w obrebie
literatury gatunkowej, dyskusje nad kulturg masowa,
fenomenem czytelniczej recepcji, gatunkowoscia
dziet literackich.

Ambicjg POPLITu jest bowiem rozbicie pewnych
przesadow i stereotypdw zwigzanych z literaturg
gatunkowa, wskazanie na to, ze zaréwno powies¢
fantasy, komiks jak i przygodowa fabuta dla dzieci
bardzo czesto niosg niebagatelne wartosci artystyczne
i poznawcze. Gosémi festiwalu sg wybitni twércy
literatury gatunkowej oraz komikséw, a takze
wydawecy, eksperci i badacze kultury popularnej.

Pierwsza edycja festiwalu odbyta sie w maju 2005 r.



POPLIT 2007
(17-26 marca)

IIT Festiwal Literatury Popularnej POPLIT trwat

od 17 do 26 marca i objat 10 miast (Biatystok,
Bielsko-Biata, Bytom, Katowice, Kedzierzyn-Kozle,
Krakéw, Olsztyn, Poznan, Warszawa i Wroctaw).

W sumie odbyto sie przeszto 70 spotkan. Niekwestio-
nowang gwiazda festiwalu byt Neil Gaiman, autor
znakomitych powiesci (jak choéby obsypanych nagrodami
Amerykanskich bogow), komikséw (Sandman!) oraz
ksiazek dla dzieci (Wilki w Scianach, Koralina).
Ponadto odbyty sie z spotkania z polskimi autorami
fantastyki: Andrzejem Sapkowskim, Witem Szostakiem,
Jarostawem Grzedowiczem, Tomaszem Kotodziejczakiem,
Jackiem Piekarg, Andrzejem Pilipiukiem, Rafatem

A. Ziemkiewiczem. Istotnym watkiem fantastycznym
byty takze obchody 25-lecia Slaskiego Klubu Fantastyki
i premierowa prezentacja antologii Niech zyje polska
fantastyka, hura! Odbyt sie tez cykl spotkan poswieconych
wspdtczesnej polskiej literaturze kobiecej, w ktérym
udziat wziety m.in. Marta Dzido, Katarzyna Grochola,
Agata ,, Endo” Nowicka, [zabela Sowa, Monika Szwaja.
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W ramach festiwalu miat miejsce cykl debat o kondycji
polskiego rynku ksigzki pt. ,, Literatura dla mas czy
literatura dla nas”, dla ktérego punktem wyjscia byta
ksigzka Przemystawa Czaplinskiego Powrdt Centrali.
Ponadto podczas festiwalu zorganizowana zostata
dyskusja o tajemnicach Dana Browna, debaty

o kulturotwérczej roli telewizji, spotkanie z twércami
kultowego komiksu Esencja, wieczér autorski Janusza
L. Wisniewskiego — autora Samotnosci w sieci,

cykl imprez poswieconych literaturze dzieciecej,
rozmowa o piosenkach w literaturze i szereg imprez
okotoliterackich, w tym np. wystawa ksigzkowych
smokéw w Katowicach, czy prezentacja przedstawienia
teatralnego zrealizowanego na podstawie prozy Neila
Gaimana.

W Biatymstoku do czytania zachecata grupa studentéw-
performerdw poruszajaca sie na wymyslnych wehikutach,
zwanych husarig literacka.

POPLIT to najpojemniejsza i najbardziej inter-
dyscyplinarna Pora Ksigzki: po raz kolejny festiwal
pofaczyt to, co wydawatoby sie niemozliwe do pogodzenia.
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Pora Prozy

Jesienna odstona festiwalu 4 Pory Ksigzki prezentuje
szerokie spektrum wspéfczesnej prozy. Z zagranicy
zapraszani sg wybitni pisarze portretujgcy na kartach
swoich dziet rézne strony $wiata, zas$ proza polska
reprezentowana jest przez znanych i lubianych twércéw
Sredniego pokolenia, debiutantéw, ale takze przez
niezyjacych, czesto zapomnianych klasykoéw.
Kazdorazowo Porze Prozy towarzyszg dyskusje
panelowe poswiecone waznym fenomenom polskiej
tradycji literackiej oraz istotnym wspdtczesnym trendom
sygnalizujacym nowe kierunki rozwoju polskiej prozy.



Il Festiwal
a Prozy

|
Port
(15-25 paidziernika)

Tegoroczna edycja festiwalu odbyta sie w 11 miastach
(Warszawa, Krakéw, Poznan, Wroctaw, Lublin,
Biatystok, Gdansk, Kedzierzyn-Kozle, Bielsko-Biata,
Bytom i Katowice), a zagraniczna cze$¢ programu
skupiona byfa wokét nowej prozy hebrajskiej pod
hastem ,,Pora na Izrael”.

Gosémi zagranicznymi trzeciej edycji festiwalu byli:
popularny w Polsce Etgar Keret (autor toméw
opowiadan m.in. Osiem procent z niczego i Rury,
W.A.B.), Judith Katzir (debiutujaca w Polsce powiescia
Matisse ma sforice w brzuchu, EMG), Alona Frankel
(autorka powiesci Dziewczynka, Nisza) oraz Yossi
Avni (ktéry dat sie pozna¢ powiescia Ciotka Farhuma
nie byfa dziwkg, Sic!).

Tradycyjnie mocnym punktem festiwalu byty prezentacje
tegorocznych nowosci i spotkania z ich autorami.

0 swoich najnowszych pracach (i nie tylko o nich)
opowiadali: Dawid Bienkowski, Ignacy Karpowicz,
Hubert Klimko-Dobrzaniecki, Wtodzimierz Kowalewski,
Roma Ligocka, Jerzy Pilch, Eustachy Rylski, Olga
Tokarczuk, Michat Witkowski i Bartosz Zurawiecki.

Z czytelnikami spotykali sie réwniez tegoroczni
debiutanci: w ramach cyklu Prognozy Prozy wystagpili
m.in. Ewa Madeyska, Paulina Bukowska, Piotr
Sliwinski i Adam Pluszka. W zwiazku z trwajacym
Rokiem Conrada w Bielsku-Biatej, Gdansku i Katowicach
przygotowane zostaty wydarzenia zwigzane z twér-
czoscig autora Lorda Jima.

INSTYTUT KSIAZKI  Promocja ksiaiki i czytelnictwa w Polsce Tu czytamy!

Korporacja Halart przygotowata w ramach Pory
Prozy Festiwal Literatury Politycznej. Byta to okazja
do wystuchania debat z udziatem Kingi Dunin, Darka
Foksa, Jarostawa Lipszyca, Cezarego Michalskiego,
Mariusza Sieniewicza, Stawomira Sierakowskiego,
Andrzeja Sosnowskiego, Bronistawa Wildsteina

i Rafata Ziemkiewicza.

Z kolei miesiecznik Lampa zaprezentowat cykl
literacko-psychoanalitycznych spotkan pod tytutem
,,KKogo i co boli w mtodej polskiej prozie?”’, w ktérych
udziat wzieli: Agnieszka Drotkiewicz, Marta Dzido,
Jakub Zulczyk, Juliusz Strachota i Andrzej Gozdzikowski.
Odbyty sie tez spotkania ,,Futuryzm miast przemystowych’’
poswiecone interdyscyplinarnej publikacji z okazji
,,Stulecia’” Nowej Huty i Wolfsburga.

Jak co roku précz spotkan stricte literackich nie
zabrakto pokazéw filmowych, koncertéw i spektakli.

Pora Prozy, przez Gazete Wyborczg uznana za
,hajciekawszy z festiwali Instytutu Ksigzki’ jest
festiwalem, ktéry nie tylko prezentuje to co istotne

w prozie polskiej i obcej, ale réwniez zmusza do refleksji
nad kondycja wspétczesnej prozy i jej miejscem

w dzisiejszej kulturze.
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Festiwal Kryminatu

W ciggu ostatnich lat daje sie zaobserwowacé swoisty
boom polskiego kryminatu — zainteresowanie mediéw
tym gatunkiem w duzym stopniu wygenerowat wtasnie
Festiwal Kryminatu, prezentujacy szerokiej publicznosci
najciekawszg proze detektywistyczng. Na spotkania
zapraszani sa przede wszystkim autorzy polscy, ktérzy
przedstawiajg swoje utwory i dyskutujg nad rodzimymi
opowiesciami o Sciganiu przestepcéw. Przyjezdzajg
takze wybitni twdrcy zagraniczni: w 2005 roku
rosyjski kryminat reprezentowali Boris Akunin

i Aleksandra Marianina, w 2006 Polske odwiedzit
Jefferey Deaver, a w 2007 Leonid Jézefowicz.

W ramach festiwalu odbywajg sie wieczory literackie,
przeglady filmowe, warsztaty creative writing, koncerty.
Zwienczeniem kazdej edycji jest ceremonia wreczenia
Nagrody Wielkiego Kalibru przyznawanej za najlepsza
polska ksigzke kryminalng lub sensacyjng wydang

w poprzednim roku. Jej laureatami w ubiegtych latach
byli Marek Krajewski (Koniec swiata w Breslau), Pawet
Jaszczuk (Foresta Umbra) oraz Marek Harny (Pismak).
Nagroda jest przyznawana przez Stowarzyszenie
Mitosnikéw Kryminatu i Powiesci Sensacyjnej ,, Trup
w Szafie”, wspétorganizatora festiwalu.



Kryminatu
listopada)

IV Festiwal
(14-18

W tym roku kryminat zawitat do o$miu miast:
Bielska-Biatej, Gdanska, Katowic, Kedzierzyna-Kozla,
Krakowa, Lublina, Poznania i Warszawy. Tym razem
gosciem specjalnym festiwalu byt Leonid Jézefowicz
— autor trylogii o Putilinie, ktérej dwa tomy Kostium
Arlekina i Dom schadzek, ukazaty sie w Polsce (Noir
sur Blanc) i zdobyty serca koneseréw kryminatu retro.
Poza tym zorganizowane zostaty wieczory autorskie

z tegorocznymi debiutantami oraz cykl spotkan
poswiecony polskim miastom we wspotczesnych
kryminatach, w ktérym udziat wzieli m.in. Tomasz
Konatkowski, Jarostaw Klejnocki, Konrad T.
Lewandowski, Zygmunt Mifoszewski, Marcin
Swietlicki i Edward Pasewicz.

Nie zabrakto tez przegladu filmowych adaptacji
klasycznych kryminatéw.

17 listopada przyznana zostata Nagroda Wielkiego
Kalibru. Jej laureatem zostat Marcin Swietlicki za
powies¢ Dwanascie (EMG).

Tegorocznym laureatem Honorowego Wielkiego
Kalibru przyznawanego za catoksztatt twérczosci
zostat Leonid Jézefowicz.

INSTYTUT KSIAZKI  Promocja ksiaZki i czytelnictwa w Polsce Tu czytamy!

Druga nagrode honorowa przyznano Markowi
Krajewskiemu ,,za wprowadzenie do literatury postaci
Eberharda Mocka”.

Pisarki Joanna Chmielewska i Leonie Swann otrzymaty
Wielki Kaliber Empiku — nagrode dla najchetniej
czytanych powiesci kryminalnych ubiegtego roku.
Wyrbznienie Empiku zostato przyznane w tym roku
po raz pierwszy.

W roku pierwszej edycji festiwalu ukazafo sie u nas
raptem kilka rodzimych kryminatéw; dzis, niespetna
cztery lata pdzniej, rocznie ukazuje sie kilkadziesigt
polskich premier gatunku. Wraz z rozwojem Festiwalu,
wzrasta zainteresowanie polskim kryminatem

i kryminatem w ogdle: nurt dw powoli przestaje by¢
postrzegany jako literatura kategorii B. Niekwestio-
nowana maestria literacka takich autoréw jak chociazby
tegoroczny gos¢ festiwalu Leonid J6zefowicz, potgczona
z ogromng réznorodnoscia stylistyczng publikowanych
powiesci, zwiastuja dalsze zainteresowanie kryminatem
i wzrost liczby publikacji.
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Partnerzy Festiwalu 4 Pory Ksiazki
w roku 2007

Afisz

Agencja Wydawnicza Runa
Alchemia

Algraf

Amigos

Biatostocki Osrodek Kultury
Biblioteka Slaska
Bookarest

British Council

bstok.pl

Bunkier Sztuki

Café Kulturalna

Café Szafé

Centralne Muzeum Morskie
Centrum Kultury Zamek
Coffee Point

CSW Zamek Ujazdowski
Dom Prasowy

Dziennik Zachodni

Egmont

Empik

Fabryka Stéw

Format Centrum Poligrafii
Fundacja Solaris

Gacek Pub

Galeria Kronika w Bytomiu
Galeria Raster

Gazeta Osztynska

Gdanskie Wydawnictwo Psychologiczne
halart

Independent.pl

Instytut Cervantesa

Instytut Filologii Polskiej Uniwersytetu
w Biatymstoku

Jantom
Kapitatka

Katedra Kultury Wspétczesnej Instytutu
Spraw Publicznych UJ

Kawiarnia ,, U Przyjaciét”

Kofo Naukowe Polonistéw Uniwersytetu
w Biatymstoku

Kronika

Krytyka Polityczna

Ksigznica Beskidzka
Ksigznica Polska Olsztyn
Ksiegarnia Hiszpanska ELITE
Kurier Poranny

Lampa

Lokator

Miasto Bielsko-Biata

Miejska Biblioteka Publiczna
im. Hieronima topacinskiego
w Lublinie

Miejska Biblioteka Publiczna
w Kedzierzynie Kozlu

Miejska Biblioteka Publiczna
we Wroctawiu

Odeon Jazz Club

Oficyna Literacka Noir sur Blanc
Oficyna Wydawnicza Atut
Oficyna Wydawnicza Branta

Okularnicy Fundacja im. Agnieszki
Osieckiej

Opcjon

Osrodek Brama Grodzka
Panstwowy Instytut Wydawniczy
Pilsner Urquell

Plan.B

Planeta 11

Polskie Radio 2

Polskie Radio Biatystok
Polskie Radio Olsztyn
Portal Kryminalny
Portal Ksiegarski
Portret

Prezydent Miasta Olsztyn
Pro Helvetia

Proszynski i S-ka

Przedsiebiorstwo Wydawnicze
Rzeczpospolita S.A.

Radio Krakdw

Radio Merkury

Radio UMW.FM

Sente Agencja Promocji Wydawnictw
SIW ZNAK

Stowarzyszenie Fabryka Bestsellerdéw

Stowarzyszenie Mitosnikéw Kryminatu
i Sensacji Trup w Szafie

Stowarzyszenie Teatralne Koto
superNOWA

Slaski Klub Fantastyki

Swiat Ksigzki

TAIWPN Universitas

Teatr Dramatyczny w Warszawie
Traffic Club

Tutej.pl

TVP 3 Regionalna

TVP Kultura

Ultramaryna

Uniwersytet Warminsko-Mazurski
Urzad Miasta Biategostoku

Wojewddzka Biblioteka Publiczna
im. Josepha Conrada w Gdansku

Wydawnictwo a5
Wydawnictwo Czarne
Wydawnictwo Dolnoslaskie
Wydawnictwo EMG
Wydawnictwo Literackie
Wydawnictwo MAG
Wydawnictwo Marpess
Wydawnictwo Muza
Wydawnictwo Nisza
Wydawnictwo Nowa Proza
Wydawnictwo Otwarte
Wydawnictwo Replika
Wydawnictwo Sic!
Wydawnictwo W.A.B.
Wydawnictwo Zysk i S-ka
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dyskusyjny klub ksigzki
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luby Ksiazki

Dyskusyjne Kluby Ksigzki to projekt adresowany
przede wszystkim do czytelnikéw korzystajacych

z bibliotek publicznych. Pomyst oparty jest na
zatozeniu, ze potrzebne sg miejsca, w ktdrych mozna
rozmawiaé o wspdlnie czytanych ksigzkach, oraz ze
nie trzeba by¢ krytykiem, by czerpac przyjemnos¢

z dyskutowania o literaturze. Celem klubéw jest takze
ozywienie $rodowisk skupionych wokét bibliotek oraz
zachecenie samych bibliotekarzy do kreowania mody
na czytanie. Kluby powstaty z inicjatywy Instytutu
Ksigzki i dziatajg przy jego wsparciu finansowym

i merytorycznym od poczatku 2007 roku przy
bibliotekach réznego stopnia — od bibliotek wojewddzkich,
po filie biblioteczne w matych miejscowosciach.

Opiekunami klubéw i moderatorami spotkan sa
gtéwnie bibliotekarze, czesto zdarza sie takze, ze role
prowadzacego dyskusje przejmujg sami klubowicze.
Dziatalno$¢ klubéw nie bytaby mozliwa bez zaangazowania
koordynatoréw wojewddzkich (sg nimi pracownicy
bibliotek wojewddzkich).

W 2007 roku wsréd 299 klubdw, skupiajacych ponad
dwa i pét tysigca statych cztonkéw, byto 36 klubéw
dzieciecych i mtodziezowych. Liczba cztonkéw klubu
waha sie od 2 do 30 oséb, klubowicze spotykaja sie
Srednio raz w miesigcu, sami wybieraja ksigzki, ktére
chcg czytaé i omawiac — gtdwnie jest to polska proza
wspétczesna, cho¢ zdarzaja sie takze mitosnicy poezji.
Istnieje jeden klub internetowy, ktéry pod hastem
,,Popisz z pisarzem’ organizuje comiesieczne czaty

z polskimi autorami.

INSTYTUT KSIAZKI
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W 2007 roku odbyto sie 1824 spotkan klubéw w catej
Polsce. Dyskusyjne Kluby Ksigzki na stale zagoscity

w lokalnych mediach. Przez caty 2007 rok w prasie,
radio i na stronach internetowych regularnie ukazywaty
sie relacje ze spotkan klubowiczédw i rozmowy

z moderatorami klubdw. O dziatalnosci klubéw
informowaty strony internetowe bibliotek wojewdédzkich,
mozna sie z nich byto dowiedzie¢, kiedy i gdzie odbywa
sie kolejne spotkanie, jakie ksigzki aktualnie czytane
sg w regionie. Wiele klubéw zatozyto wiasne strony
internetowe, na ktérych prezentuja dyskusje poswiecone
poszczegdlnym ksigzkom. Klubowicze napisali
kilkadziesigt recenzji, ktére zostaty opublikowane

na stronie internetowej Instytutu Ksigzki, a takze
przekazane wydawcom.

Strzatem w dziesiagtke okazat sie towarzyszacy
projektowi program Autor na zadanie. Dzieki niemu
klubowicze mieli okazje spotkaé sie z wybranym
przez siebie polskim pisarzem. W ciggu catego roku
odbyto sie 250 spotkan autorskich, gtéwnie w matych
miejscowos$ciach. W niektdrych byty to pierwsze tego
typu spotkania od wielu lat.

W spotkaniach wzieli udziat m.in: Liliana Bardijewska,
Stefan Chwin, Jacek Dehnel, Liliana Fabisinska,
Marta Fox, Manuela Gretkowska, Anna Janko, Ignacy
Karpowicz, Grzegorz Kasdepke, Barbara Kosmowska,
Marek Krajewski, Wojciech Kuczok, Antoni Libera,
Marek Nowakowski, Joanna Olech, Beata Ostrowicka,
Grazyna Plebanek, Ireneusz Redlinski, 1zabela Sowa,
Andrzej Stasiuk, Monika Szwaja, Mariusz Sieniewicz,
Olga Tokarczuk, Tomasz Trojanowski, Tomek Tryzna,
Janusz L. Wisniewski.
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Réwnym powodzeniem cieszyty sie zaproponowane

przez Instytut Ksigzki wyktady dla moderatoréw klubéw
poswiecone wspdtczesnej literaturze polskiej i swiatowej.
0d wrzesnia 2007 odbyto sie jedenascie wyktaddw,
wygtoszonych przez najwybitniejszych znawcéw literatury,
m.in. Marka Zaleskiego, Jerzego Jarniewicza, Jolante
tugowska i Marte Mizuro.

Najchetniej czytane ksiazki:

Lala — Jacek Dehnel

Piekna rupieciarnia — Bohumil Hrabal

Podrdze z Herodotem — Ryszard Kapuscinski

Krél kier znéw na wylocie — Hanna Krall

Traktat o tuskaniu fasoli — Wiestaw Mysliwski

Dziesie¢ minut od centrum — Izabela Sowa

Jadac do Bahadag — Andrzej Stasiuk

Pachnidto — Patrick Slskind

Anna In w grobowcach swiata — Olga Tokarczuk

Cien wiatru — Carlos Ruiz Zafén




Literacki Atlas Polski

Wieloletni program Literacki Atlas Polski realizowany
jest wspélnie przez Instytut Ksigzki, Centrum Edukacji
Obywatelskiej i wydawnictwo Bezdroza. Program
rozpoczat sie w 2005 roku, w 2007 trwaty jego II

i 11T edycja (ramy czasowe kolejnych edycji wyznacza
rok szkolny — od wrzes$nia do czerwca).

Program realizowany jest w szkotach na terenie catej
Polski, ktérych uczniowie (pod opieka nauczyciela,
np. bibliotekarza, polonisty, historyka) zbieraja
Swiadectwa literackie w regionie — szukajg informacji
na temat miejsc opisanych w utworach literackich lub
miejscowosci, w ktérych autor urodzit sie, mieszkat,
pracowat, zostawit po sobie jakis $lad.

Celem programu jest:

e Zainteresowanie ucznidéw tzw. ,zywa” literaturg,

¢ \Wzmacnianie znaczenia tradycji i budowanie poczucia
zwiazku z nig,

* Poszerzenie wiedzy o literaturze, promocja czytelnictwa
wsréd mtodych ludzi,

* Doswiadczenia skutkéw wtasnych dziatan, poszukiwan,
badan literackich,

* Bezposrednie zaangazowanie uczniéw w promocje swego
regionu.

INSTYTUT KSIAZKI  Promocja ksiaiki i czytelnictwa w Polsce Tu czytamy!

Efektem koncowym programu ma by¢ wydanie drukiem
literackiego przewodnika po Polsce, literackich map

i przewodnikéw po poszczegdlnych regionach kraju.
W 2007 roku do programu wtgczyto sie radio RMF
Classic organizujac wspdlnie z Instytutem Ksigzki
wakacyjny konkurs ,, Tropem stéw’.
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Literacki Atlas Polski - II edycja

W drugiej edycji programu (wrzesien 2006 — czerwiec
2007) wzieto udziat 223 szkoty. Prace ucznidéw
poprzedzity 34 szkolenia wprowadzajgce dla nauczycieli
(listopad 2006 — marzec 2007). Odbyto sie réwniez
20 szkolen dla mtodziezy w szkotach w catej Polsce.

Prezentacje Literackiego Atlasu Polski

W 9 miastach w Polsce zorganizowane zostaty regionalne
prezentacje projektdw w ramach Literackiego Atlasu
Polski i Autora na zgdanie. W prezentacjach wzieli
udziat nauczyciele i uczniowie uczestniczacy w programie,
eksperci, zaproszeni goscie, autorzy.

Niektore projekty pokazano na Ogélnopolskiej Prezentacji
Projektow Mtodziezowych 3 czerwca w warszawskim
liceum im. S. Batorego.

17 czerwca, w Patacu Kultury i Nauki w Warszawie,
odbyta sie Ogdlnopolska Prezentacja Projektédw
,,Slady przesztosci — uczniowie adoptujg zabytki’ oraz
,,Literacki Atlas Polski’”. Uczniowie, ktérych projekty
dotyczyty miedzy innymi Czestawa Mitosza, Wojciecha
Kassa, Bolestawa Lesmiana, Tadeusza Rézewicza,
Jana Izydora Sztaudyngera, spotkali sie z Joanng
Siedlecka i Piotrem Mitznerem, ktérzy omawiali

ich projekty i udzielali wskazdéwek.




Literacki Atlas Polski w mediach

Informacje o dziataniach podejmowanych przez
uczniéw publikowaty lokalne i ogélnopolskie media,
np.: Gazeta Wyborcza, Kurier Poranny, Dziennik
Polski, Dziennik Zachodni, Gazeta Pomorska, Echo
Dnia, Gazeta Szkolna, Tygodnik Nadwislanski,
Ilustrowany Tygodnik Zgierski.

Wyemitowane zostaty programy i audycje poswiecone

Literackiemu Atlasowi Polski w:

e TV3 Tarnobrzeg

e Radio Pik Bydgoszcz

e Lokalna telewizja w Zgierzu STVK Centrum

Literacki Atlas Polski w Internecie

Informacje o programie ukazaty sie na kilkudziesieciu
portalach internetowych, miedzy innymi: kuratoriéw,
bibliotekawszkole.pl, wydawca.com.pl, ksiazka.net.pl,
ebib.info.pl, szkolazklasa.gazeta.pl, scholaris.pl,
kil.kok.net.pl, kok.net.pl, klub-litera.pl,
arsponda.eactive.pl. Literacki Atlas Polski ma swoje
strony dedykowane w portalu Instytutu Ksigzki.

INSTYTUT KSIAZKI  Promocja ksiaiki i czytelnictwa w Polsce Tu czytamy!

Literacki Atlas Polski — III edycja

We wrze$niu 2007 roku rozpoczeta sie 111 edycja
programu Literacki Atlas Polski. Do udziatu w nim
zostaty zaproszone nowe szkoty i biblioteki oraz te,
ktére juz uczestniczyty w jego poprzednich edycjach.
Précz odszukiwania i opisywania regionalnych $ladéw
literackich na rok szkolny 2007/2008 zaplanowane
zostaty nastepujace dziatania:

* wydanie edycji ksigzkowej Literackiego Atlasu Polski

* wydanie dwoch pierwszych literackich
przewodnikéw regionalnych

* przygotowanie przez uczniéw literackich szlakéw
po swoim regionie

* gra internetowa dla uczniéw ,,Masz wiadomos¢”

* pierwsza edycja kursu internetowego dla
30 nauczycieli

* doprowadzenie do powstania szkolnych stron LAPu.
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Tropem Stow
- Wakacyiny
Przewodnik Literacki

Instytut Ksigzki wspdélnie z RMF Classic przygotowat
wakacyjng zabawe turystyczno-literacka. Od poniedziatku
do pigtku, miedzy godzing 11.00 a 15.00, na antenie
radia RMF Classic prezentowano wybrane fragmenty
znanych dziet literackich, a zadaniem stuchaczy byto
odgadniecie zarédwno tytutu i autora, jak i rozszyfrowanie
miejsca, ktérego dotyczy przedstawiony opis.

Kazdego dnia na zwyciezce czekata atrakcyjna
nagroda, a 31 sierpnia wsréd wszystkich uczestnikéw
zabawy rozlosowana zostata nagroda gtéwna — laptop.

Autor na zadanie

Autor na zgdanie to projekt promocji wspétczesnej
literatury polskiej wsréd uczniéw szkdt podstawowych

i ponadpodstawowych, realizowany wspélnie z Centrum
Edukacji Obywatelskiej. Uczniowie w porozumieniu

z nauczycielami jezyka polskiego tworzg literackie
fankluby, w ktérych przygotowuja materiaty o autorze,
piszg recenzje z jego ksigzek albo eseje o jego twdrczosci,
a potem zapraszajg do szkét swoich ulubionych pisarzy
i poetow.

W 2007 roku odbyto sie 16 spotkan autorskich, gtéwnie
w matych miejscowosciach.



Spotkanie z Wojciechem Kassem w Gotdapi,
Gimnazjum nr 1 im. Noblistéw Polskich

7.02  Spotkanie z Krzysztofem Kottunem w Brzeznie, Zesp6t
Szkét Ogdlnoksztatcacych z Oddziatami Integracyjnymi

15.02 Spotkanie ze Zdzistawem Antolskim i Adamem
Ochwanowskim w Cieszkowach, Gimnazjum im. AK

28.02 Spotkanie z Dorotg Koziot w Tarnobrzegu, Miejska
Biblioteka Publiczna

23.03 Spotkanie z Beatg Ostrowicka w gimnazjum we Wsole

29.03 Spotkanie z Manuelg Gretkowska w todzi, XXXIV LO

30.03 Spotkanie z Andrzejem Stasiukiem w Nowe]j Sarzynie,

Zesp6t Szkét im. L. tukaszewicza

12.04 Spotkanie z Joanng Siedlecka w Gizycku, I LO

24.05 Spotkanie z Waldemarem Smaszczem w Biatymstoku, XI LO

31.05 Spotkanie z Mieczystawem Abramowiczem w Gdansku,

Spoteczne Gimnazjum STO

5.06 Spotkanie z Andrzejem Sapkowskim w Zgierzu,
Gimnazjum nr 3

6.06 Spotkanie z Wandg Chotomskg w Zgierzu, SP nr 3

14.06 Spotkanie z Wanda Chotomska w Boronowie, Zespdt

Placéwek Oswiatowych

27.11 Spotkanie z Ewg Ostrowska w Orzyszu, Gimnazjum
im. Adama Mickiewicza

3.12 Spotkanie z Markiem Szurawskim w BrzeZnieo, Zespo6t

Szkét Ogdlnoksztatcacych

4.12  Spotkanie z Grzegorzem Kasdepke w Niemcach, Zespéf

Szkét

Relacje i fotoreportaze ze spotkan ukazywaty sie na
stronie internetowej Centrum Edukacji Obywatelskiej.

INSTYTUT KSIAZKI
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CENTRUM
INFORMACII

O KSIAZCE
DZIECIECE]

a literatury
a d i

Centrum informacji o ksiazce dzieciecej

W 2007 roku Instytut Ksiazki uruchomit Centrum
Informacji o Ksigzce Dzieciecej i Mfodziezowe;.
Celem jego dziatania jest organizacja i wspieranie
programoéw rozpowszechniajgcych czytanie posréd
najmtodszych. Centrum wspétpracuje z bibliotekami
dzieciecymi, instruktorami czytelnictwa dzieciecego
i mfodziezowego w catej Polsce.

Jednym z najbardziej istotnych celéw centrum jest
stworzenie kompleksowego banku informacji o ksigzce
dzieciecej i mtodziezowe]j oraz prowadzenie strony
internetowej, stwarzajacej mozliwo$¢ zamieszczenia jak
najwiekszej liczby recenzji publikacji dla najmtodszych.

W ramach portalu internetowego Instytutu Ksigzki
zostata wiec utworzona strona z bazami informacji

0 polskiej literaturze dla dzieci i mtodziezy — jest
ona dostepna pod adresem www.instytutksiazki.pl

i zawiera: aktualnosci, biogramy polskich pisarzy dla
dzieci, biogramy ilustratoréw wraz z ich wybranymi
pracami, opisy ksiazek dla dzieci, baze nowosci

i zapowiedzi wydawniczych, recenzje ze $wiezo
wydanych ksiazek dla dzieci oraz baze adresowg
wydawcéw. Strona cieszy sie juz duzg popularnoscia.

Instytut nawigzat wspétprace z Polska Sekcja IBBY,
wydawcami oraz regionalnymi koordynatorami
czytelnictwa. W ramach przygotowan do miedzy-
narodowych targéw ksigzki dzieciecej w Bolonii
Instytut opublikowat folder podsumowujgcy wyniki
konkursu na ,, Ksigzke roku 2006”.

W chwili obecnej przygotowywane sg listy ksigzek
rekomendowanych, dotyczacych tzw. trudnych tematéw.
Beda one publikowane na stronach centrum i stanowié
beda swoisty przewodnik po literaturze dla dzieci

i mtodziezy dla zainteresowanych bibliotekarzy,
nauczycieli i rodzicéw. W przysztosci Instytut chce
réwniez przygotowywac listy ksigzek — propozycji

do tfumaczenia.

Jiwone Lee o ksiazkach obrazkowych

W warszawskim Oddziale Instytutu Ksigzki odbyty

sie dwa wyktady Jiwone Lee, znakomitej pisarki
koreanskiej, historyka ilustracji i propagatorki kultury
polskiej w Korei Potudniowej. Wyktady przyblizyty
ksiazki wazne i uznane w Swiecie, ktére tworza klasyke
gatunku. W pierwszym dniu Pani Lee poruszyta

tzw. trudne tematy w ksiazkach obrazkowych: biede,
niepetnosprawnos¢, réznice ptci, staros¢, smier¢,
emigracje, indywidualizm. W drugim dniu wyktadéw
Jiwone Lee méwita o ksigzkach obrazkowych oraz

o ich poczatkach.

Kontakt dziecka z ksigzkg obrazkowa traktowany
jest na $wiecie jako niezbedny etap w edukacji, ktéry
pomaga matemu cztowiekowi rozwing¢ wrazliwosé,
emocjonalno$é¢, stanowi wazng pomoc w oswajaniu
ze Swiatem.



Teczowy Most Ilustracji

Instytut Ksigzki objgt patronatem Miedzynarodowy
Festiwal Tlustracji i Ksigzki Dzieciecej, zrealizowany
przez Biblioteke Slaska we wspétpracy z NEWI North
Wales School of Art and Design, ASP w Katowicach
oraz Slaskim Zamkiem Sztuki i Przedsiebiorczosci.

Na podstawie doswiadczen dwdch szkét projektowania
ksigzki dzieciecej — polskiej i walijskiej, uczestnicy
dyskutowali o specyfice ilustracji dla dzieci, o dziatalnosci
wydawnictw dla dzieci, zatozeniach i metodologii
ksztatcenia projektowania ksiazki dzieciecej, problemach
zwigzanych z literatura i czytelnictwem dzieciecym.

W otwartej dyskusji udziat wzieli m.in.: Grazka Lange,
Joanna Olech, Jamie Asher, Sue Thorton. Podczas
festiwalu prezentowane byty filmy animowane
wykonane przez studentéw z Walii.

Festiwalowi towarzyszyty dwie wystawy: pierwsza

— najlepszych ilustracji z ksigzek nagrodzonych

w ubiegtych latach przez Polska Sekcje IBBY.
Zwiedzajgcy mogli zobaczyé tu prace najwybitniej-
szych polskich ilustratoréw m.in. Bohdana Butenki,
Joézefa Wilkonia, Janusza Stannego, Olgi Siemaszko

i Adama Kiliana. Ekspozycji towarzyszyta tez wystawa
nagrodzonych ksigzek. Druga — to najciekawsze
projekty ilustracji do ksigzek dzieciecych wykonane
przez studentéw z Walii i Katowic.

Konferencja byta czescia projektu, na ktéry sktadaja sie:

* 3 wystawy (Katowice, Cieszyn, Wrexham)
* 2 konferencje (Katowice, Cieszyn)

* warsztaty dla dzieci (Cieszyn)

e warsztaty dla studentéw (Katowice)
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Ksiazka ohrazkowa — préha
definicji gatunku

Instytut Ksigzki zorganizowat prezentacje dr. Michata
Zajaca (Instytut Informacji Naukowej i Studiéw
Bibliologicznych, Uniwersytet Warszawski) pt.:
,,Ksiazka obrazkowa — préba definicji gatunku.
Refleksje przywiezione z Internationale
Jugendbibliothek”.

W dobie rewolucji obrazkowej mozna zauwazy¢ na
Swiecie renesans zainteresowania tym rodzajem ksigzki,
czego przyktadem w Polsce jest nowa kategoria nagréd
IBBY dla ilustratora od 1999 roku i medal dla ilustratora
za catoksztatt twérczosci. Polska moze pochwali¢ sie
wybitnymi, Swiatowej stawy ilustratorami, wsrdéd ktérych
trzeba wymieni¢ m.in.: Jézefa Wilkonia, Bohdana
Butenke i Janusza Stannego.

W trakcie prezentacji zostaty oméwione przyktady
nowoczesnych a juz klasycznych — gtéwnie anglosaskich
— ,,picturebooks”, w ktdérych tekst i obraz stanowia
nierozerwalng catosc.



imprezy
dla dzieci

Urodziny Hansa Christiana Andersena
w Teatrze Lalka

Z okazji 202 rocznicy urodzin Hansa Christiana
Andersena Instytut Ksigzki zorganizowat impreze
dla dzieci majaca na celu przypomnienie pisarza,

jego basni i bajek oraz ich ponadczasowego przestania.

Impreza odbyta sie w Teatrze Lalka w Warszawie.
Catos¢ poprowadzit Maciej Orto$, znany réwniez jako
autor ksigzki dla najmtodszych. Dzieci wystuchaty
kilku bajek w wykonaniu znanych polskich aktordéw,
obejrzaty reprodukcje ilustracji wybitnych artystéw
do bajek Andersena, spotkaty sie ze znakomitymi

ilustratorami Jézefem Wilkoniem i Januszem Stannym.

W programie urodzin znalazt sie takze spektakl pt.:
Beata, co bajki wyplata, ktérego tres¢ jest oparta
m.in. na bajkach Andersena. Gtéwnga czescig imprezy
byfo malowanie przez dzieci ilustracji do wybranych
bajek. Jury pod przewodnictwem Jézefa Wilkonia
ocenito prace, a najciekawsze nagrodzito. Koficowym
efektem konkursu byta wielka ksiega, w ktérej znalazty
sie wszystkie nagrodzone prace. Ksiega ta zostata
wystana do Muzeum Andersena w Danii.

Wspédtorganizatorami imprezy byli: Teatr Lalka,
Fundacja Fabryka Inspiracji, Krajowe Stowarzyszenie
Pomocy Szkole i Dunski O$rodek Kultury.

,,Basnie Swiata w ilustracjach
rosyjskich malarzy”’

Instytut Ksigzki wspdtorganizowat wystawe poswiecong
wspofczesnej rosyjskiej ksiazce dla dzieci, prezentowana
w Rosyjskim O$rodku Nauki i Kultury w Warszawie.
Na wystawie mozna byto oglgdaé ilustracje do bajek
Andersena, braci Grimm, Podrézy Guliwera Jonathana
Swifta, Kopciuszka i Kota w butach Charles’a Perrault.
Ich autorami byli znani rosyjscy artysci Olga Ionajtis,
Natalia Salijenko, Jewgienij Podkotzin.

Olga Ionajtis — ukonczyta Moskiewska Wyzsza Szkofe
Poligraficzng. Zilustrowata ponad 60 ksigzek dla dzieci.
Wspétpracowata z najwiekszymi wydawnictwami z Rosji i Korei
Pofudniowej. Brata udziat w ponad 20 wystawach w Moskwie

i regionach Rosji, miata tez kilka wystaw indywidualnych.
Prace Olgi Ionajtis znajduja sie w muzeach i prywatnych
kolekcjach w Rosji i zagranica (Niemcy, Wtochy, Hiszpania,
Anglia, USA i Korea Potudniowa).

Jewgienij Podkotzin — ukonczyt Szkote-Studium przy MChAT.
Pracowat jako artysta-scenograf w Zapolarnym Teatrze
Dramatycznym im. Majakowskogo w Norilsku, a takze

w niezaleznych teatrach Moskwy. Jest autorem m.in. scenografii
do spektaklu Szkartfatna wyspa M.A. Buthakowa w teatrze

W starym parku. Zajmuje sie grafika, studiuje folklor

i mitologie. W ciggu ostatnich lat zilustrowat prawie wszystkie
utwory Wiktora Bianki dla dzieci.

Natalia Salijenko — ukonczyta Moskiewska Wyzsza Szkote
Poligraficzna. Ksiazka dla dzieci zajmuje sie od 1989 roku.
Wspétpracowata z wydawnictwami Maluch, Literatura dziecieca,
Rosmen, Astrel, Oswiata, Wazka, z oficynami z Korei
Potudniowej, a takze z czasopismem dla dzieci , Murzitka”.
[lustrowata takich autoréw, jak A. Barto, S. Michatkow,

S. Marszak, J. Olesza, W. Hugo, D. Swift, H.Ch. Andersen,

E. Szwarc, M. Twain, S. Prokofiew itd.




Wielkie Czytanie w Grodzie Kraka

Wielkie Czytanie w Grodzie Kraka odbyto sie

w centrum handlowym M1. Na impreze ztozyty sie
mini-targi ksigzki dzieciecej, zabawy ze znanymi
postaciami literackimi, konkursy prowadzone przez
doswiadczonych animatoréw, spotkania z popularnymi
autorami oraz znanymi postaciami ze $wiata kultury:
aktorami i dziennikarzami.

Partnerami Wielkiego Czytania w Grodzie Kraka byty
Fundacja ABCXXI — Cata Polska Czyta Dzieciom,
Instytut Ksigzki oraz Kopalnia Soli Wieliczka.

INSTYTUT KSIAZKI
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H L .
BROMBOLANdIA

Brombolandia

Tematem pierwszej edycji Festiwalu Brombolandia
byta twérczosé Macieja Wojtyszki. W ramach festiwalu
odbyty sie trzy konkursy tematyczne: recytatorski,
plastyczny i teatralny, a jego ukoronowaniem byt Finat

na Polach Mokotowskich podczas Warszawskiego Pikniku
Rodzinnego. W finale zaprezentowali sie laureaci
wszystkich konkurséw Brombolandii, wystawiono prace
nagrodzone w konkursie plastycznym oraz rozdano
nagrody. Organizatorem imprezy byt Dom Kultury
,,Rakowiec”, Osrodek Kultury Ochoty oraz Fundacji
Cata Polska Czyta Dzieciom. Instytut Ksiazki objat
festiwal swoim patronatem.
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Inne imprezy
promuijace
czytelnictwo w kraiju

,,iKampania spoteczna Wyhierz ksiazke,
ktéra Cie wychowata!”’

Najwiekszym przedsiewzieciem promujacym
czytelnictwo w kraju w 2007 r. byta kampania
spofeczna pod hastem ,, Wybierz ksigzke, ktéra Cie
wychowata!”’ Jej celem byto zwiekszenie zainteresowania
czytelnictwem w Polsce. W ramach akcji, ktéra
ruszyta 13 pazdziernika w Krakowie, Instytut ogfosit
plebiscyt na najpopularniejsza ksigzke Polakdw.
Osoby zainteresowane oddaniem gtosu na swoja
ulubiong ksigzke, mogty to zrobi¢ w dwojaki

sposéb — poprzez witryne internetowg Instytutu

lub w angielskim autobusie — wizytéwce kampanii,
ktéry w pazdzierniku odwiedzit osiem polskich miast
(Warszawe, Krakéw, tédz, Chorzéw, Wroctaw,
Poznan, Gdansk, Bydgoszcz).

Plebiscyt potaczony byt z wystawg fotograficzng

Lidii Popiel, ktérej do zdje¢ ze swoimi ulubionymi
ksigzkami pozowali Olga Bonczyk, Wojciech Brzozowski,
Stefan Friedmann, Jarostaw Kret, Bogustaw Linda,
Szymon Majewski, Matgorzata Niemen, Roman
Paszke, Cezary Pazura, Monika Pyrek, Przemystaw
Saleta, Iwona Schymalla, Hanna Sleszynska,

Jan Tomaszewski oraz Martyna Wojciechowska

i Maciej Zien.



Wyniki plehiscytu:

1. Dzieci z Bullerbyn (Astrid Lindgren)

. Ania z Zielonego Wzgdrza (Lucy Maud Montgomery)

2

3. Maty Ksiaze (Antoine de Saint-Exupéry)
4. Mistrz i Mafgorzata (Michait Buthakow)
5

. Harry Porter (Joanne Kathleen Rowling)

Uczestnicy wedtug zamieszkania

mieszkancy miast powyzej 100 tys.
65 proc. gtosujgcych

Uczestnicy wedtug wyksztatcenia

mezczyzni z wyksztatceniem
podstawowym i zawodowym
19 proc. gfosujgcych

kohiety z wyksztatceniem
podstawowym i zawodowym
8 proc. gtosujacych

mezczyzni z wyksztatceniem $rednim
10 proc. gtosujacych

kohiety z wyksztatceniem srednim
14 proc. gfosujgcych
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Z ksigzek autordw polskich najwiecej gtoséw zdobyta
Trylogia Henryka Sienkiewicza, seria przygdd Tomka
Wilmowskiego Alfreda Szklarskiego oraz powiesci
Matgorzaty Musierowicz.

mieszkancy wsi
9 proc. gtosujacych

mieszkancy miast do 20 tys.
5 proc. gtosujgcych

mieszkancy miast od 20 tys. do 100 tys.
21 proc. gtosujgcych

kohiety z wyzszym wyksztatceniem
32 proc. gtosujacych

mezczyzni z wyzszym wyksztatceniem
17 proc. gfosujacych




Uczestnicy wedtug wieku

osohy powyzej 50 lat osohy do lat 19

14 proc. gtosujgcych 32 proc. gtosujacych

osohy od 26 do 50 lat
29 proc. gfosujgcych

osohy od 20 do 25 lat
25 proc. gfosujgcych

Sposrdd gTOSUJa%cych W}_/fomono ZWycClgzCe. Z_OSta{a r“m 1. Ws$rdd osdb czytajacych ksigzki przewazajg kobiety
Aleksandra Mréz, zamieszkata we Wroctawiu. Pani (53 proc. badanych w tej grupie), mieszkancy miast
Aleksandra gtosowata na Mafego ksiecia Antoine’a (55 proc. badanych w tej grupie), osoby z wyksztatceniem

. o Lo . Srednim i pomaturalnym (61 proc. badanych w tej grupie),
de Saint-Exupéry’ego. W uzasadnieniu swojego osoby z wyksztatceniem wyzszym i licencjackim (77 proc.

wyboru napisata: ,,Jest to petna magii, malutka badanych w tej grupie) oraz osoby w wieku 15-19 lat
ksigzeczka méwigca o prawdzie ludzkiego losu, (81 proc. badanych w tej grupie) i osoby w wieku 20-29 lat
. . . (56 proc. badanych w tej grupie).

opleciona nutka dzieciecego spokoju”. S ) n L

] o 2. Wsrod osob nieczytajacych przewazaja mezczyzni (54 proc.
Kampania spoteczna ,, Wychowaty nas ksigzki’’ odbyta badanych w tej grupie), mieszkarncy wsi (60 proc. badanych
sie pod honorowym patronatem Ministra Kultury w te] grupie), osoby z wyksztatceniem zasadniczym
i Dziedzict N d zawodowym (68 proc. badanych w tej grupie) oraz osoby
I'Dzieazictwa Narodowego. w wieku co najmniej 30 lat (58 badanych w tej grupie).
3. W grupie os6b w wieku 50-59 lat udziat oséb czytajacych

wynosi 50%.



Spotkania w Salonie Pisarzy Bibhlioteki
Narodowej i Instytutu Ksiazki

Salon Pisarzy powstat z inicjatywy Instytutu Ksigzki
i Michata Jagietty, wkrétce po objeciu przez niego
stanowiska Dyrektora Biblioteki Narodowej w 1998
roku. Dziatalno$¢ Salonu zainaugurowato spotkanie
z Jerzym Waldorffem. Od tamtej pory w Salonie
goscili najwieksi polscy pisarze i poeci. Ale nie tylko.
Na spotkania w Bibliotece Narodowej zapraszani byli
takze dziennikarze, rezyserzy, ekonomisci, ktérzy
siegajg po pidro. I tak w 2007 gos¢mi Salonu byli
m.in.: Jacek Zakowski, Bronistaw Wildstein, Grzegorz
Kotodko, Marcin Krél czy Krzysztof Zanussi.

Ttumy wiernych czytelnikéw przyciggnety Salony
m.in.: ze znakomita poetka Ewa Lipska, wybitnym
historykiem i humanista profesorem Januszem
Tazbirem oraz wielokrotnie nagradzanym pisarzem
Eustachym Rylskim.
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Swiatowy Dzie Ksiazki 2007

23 kwietnia na catym $wiecie obchodzony jest Miedzy-
narodowy Dzien Ksigzki. Zgodnie z dfugg tradycja

w Katalonii obdarowywano w tego dnia kobiety
czerwonymi rézami, majacymi symbolizowaé krew
pokonanego przez $w. Jerzego smoka. P6zniej kobiety
zaczety odwzajemnia¢ sie mezczyznom ofiarowujac

im ksigzki.

Do obchodéw Swiatowego Dnia Ksiazki wtgczyta sie
réwniez Polska. Instytut Ksigzki byt jednym z gtéwnych
partneréw Polskiej Izby Ksigzki — organizatora tego
wydarzenia. Program imprezy byt bardzo bogaty.

W catym kraju w setkach bibliotek i ksiegarn odbyty
sie spotkania z pisarzami, gtosne czytania, konkursy
plastyczne dla dzieci i maratony czytelnicze. Przy
zakupie ksigzek kazdy klient obdarowany zostat
czerwong réza. Wystawa ze zdjeciami ,, przytapanych
na czytaniu” znanych aktoréw, dziennikarzy i sportowcéw
prezentowana byta w wielu miastach Polski.

Na fotografiach znalezli sie m.in.: Alicja Resich-
Modlinska, Maciej Stuhr, Filip Bajon, Kora i Joanna
Szczepkowska.

21 kwietnia w ramach obchodéw Swiatowego Dnia
Ksigzki po ulicach Warszawy, Krakowa, Bydgoszczy

i Gdanska kursowat zabytkowy tramwaj, w ktérym
mieszkancy mieli okazje spotkac sie ze znanymi pisarzami
m.in.: z Katarzyna Grochola, Ignacym Karpowiczem

i Zygmuntem Mitoszewskim.
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Targi,
nagrody

VI Poznanskie Spotkania Targowe
- Ksiazka dla Dzieci i Mtodziezy

W ramach poznanskich targéw Instytut Ksigzki
zorganizowat spotkanie ,, Projekty animacji
czytelnictwa dzieci i mtodziezy — sukcesy i porazki.
Zrédta finansowania”. Byfo ono okazja do wymiany
doswiadczen przez bibliotekarzy i animatoréw kultury
realizujgcych adresowane do dzieci programy

w zakresie promocji czytelnictwa.

COIATKCA ) lli]ll[llliﬂl]i)lln!

| POINANSKIE SPOTRANIA TARGOW

XII Targi Edukacyjne w Kielcach

W ramach XII Targéw Edukacyjnych w Kielcach,
EDUKACJA Instytut przygotowat wystawe ksigzek dla
dzieci i mtodziezy, uzupetniajaca prezentacje ksigzek
dla najmfodszych z miedzywojnia, opracowang przez
Muzeum Zabawek. Zorganizowano réwniez warsztaty
dla dzieci ,,Pocigg z literkami”. Ilustratorka, Anna
Kaszuba-Debska pokazata, jak kreska po kresce
narysowaé wagoniki, a nawet lokomotywe. Zagadki
zadawat dzieciom tukasz Debski, autor takich
ksiazeczek jak Widrki wiewiérki, Kréwki i mréwki,
Witochy. Przewodnik dla dzieci czy Gdzie Portugalczyk
wygrzewa stopy... Podczas spotkania dzieci mogty
réwniez dowiedzie¢ sie, jak powstaje ksiazka.



XIII Targi Wydawcow Katolickich

Z okazji XIII Targéw Katolickich Instytut Ksigzki
oraz Instytut Pamieci Narodowej zorganizowaty
dyskusje na temat ,,Kosciét PRL — blaski i cienie”.
Wzieli w niej udziat: Jan Zaryn, Adam Dziurok,
Marek Lasota, Barttomiej Noszczak oraz ks. Tadeusz
Isakowicz-Zaleski. Poprowadzit ja Antoni Dudek.

Na wspélnym stoisku Instytutu oraz IPN prezentowano
wystawe ksigzek dotyczacych historii Kosciota w Polsce.
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52. Miedzynarodowe Targi Ksiazki
w Warszawie

Instytut Ksigzki byt wspéforganizatorem i gospodarzem
licznych spotkan autorskich i prezentacji, ktére z okazji
targéw odbywaty sie w jego sali konferencyjnej.

Partnerami Instytutu hyli:

Fundacja S. Fischer, prezentujgca serie wspotczesnej literatury
niemieckojezycznej KROKI/SCHRITTE

Wydawnictwo Czarne — na wspdlne zaproszenie wydawnictwa
i Instytutu Ksiazki w zwiazku z wystapieniem Ukrainy jako
goscia honorowego targdéw do Warszawy przyjechali
najwybitniejsi pisarze ukrainscy

Rosyjski Osrodek Kultury i Nauki

Frankfurter Buchmesse — wspélne prezentacje niemieckich
ksiazek przez Frankfurter Buchmesse i Instytut Ksigzki byto
poktosiem wspdtpracy obu instytucji podczas targéw warszawskich
w 2006 roku, ktérych Niemcy byty gosciem honorowym

Pismo ,,Secesja’ prezentujace swoj 7 numer w ktérym

o seksualnosci, erotyzmie i pfci w kontekscie religii, prawa

i problemdw spotecznych, zycia publicznego, polityki, sztuk
wizualnych, literatury i jezyka potocznego pisali m.in.: Robert
Biedron, Elfriede Jelinek, Bozena Chotuj, Pawet Dybel, Inga
Iwasiéw, Krystian Legierski.
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1T1. Targi Ksitatki
w Krakowie
(25-28 paidziernika)

Przedszkole Pod Lokomotywa

Tegoroczny program stanowif kontynuacje dziatan
z lat ubiegtych (Przedszkole Pod Lokomotywa

na Targach Ksigzki w Krakowie), zawierat réwniez
elementy nowe, realizowane we wspofpracy

z partnerami zewnetrznymi.

Instytut Ksigzki przygotowat bogaty program spotkan
literackich dla dzieci i mtodziezy. Dzigki zyczliwosci,
pomystom i zaangazowaniu wydawcéw w Przedszkolu
pod Lokomotywg jak co roku goscili znani autorzy

i ilustratorzy. Na najmtodszych czytelnikéw czekato
mnostwo zabaw, warsztatéw i konkurséw, w ktérych
wygraé byto mozna ksigzki, gry i maskotki.

Tuz po uroczystosci otwarcia targéw mtodziez pod
kierunkiem Doroty Dziamskiej poznata podstawy starej
wschodniej sztuki origami i mogta wtasnorecznie
zbudowaé ogromnego smoka z papieru. Smoki byty
réwniez punktem wyjscia do rozmowy o przygodach

i magii podczas spotkania z Andrzejem Zakiem,
autorem trylogii Wtadca czasu. Starsze przedszkolaki,
ktére odwiedzity stoisko Instytutu Ksigzki, miaty
okazje dowiedzie¢ sie wiecej o zabawnych molach
ksigzkowych mieszkajgcych w Filobiblonii od
zaprzyjaznionego z nimi Ryszarda Antoniszczaka.
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Natalia Budde, niemiecka ilustratorka i autorka bajek
dla dzieci poprowadzita warsztat, podczas ktérego
przy pomocy rymoéw i rysunkdédw dopisa¢ mozna byto
dalszy cigg jej ksigzki. Dzieci lubigce wymyslaé nowe
historie miaty réwniez okazje dopisaé pod kierunkiem
Beaty Ostrowickiej ciag dalszy przygéd Bobka,
bohatera najnowszej ksigzki znanej autorki. Ten zas$,
kto od czytania wolat rysowanie, mdgt sie sprawdzié
pod okiem mistrza — Edwarda Lutczyna, ktéry wraz

z autorka ksigzki Szczescie spi na lewym boku, Renatg
Piatkowska goscit w Przedszkolu pod Lokomotywa

w niedziele przed potudniem. Konkursy rysunkowe dla
dzieci przygotowaty Bajki-Grajki. Najmtodsi czytelnicy
mogli réwniez spotkac sie z Ojcem Leonem Knabitem,
Adgnieszka Fraczek, Barbarg Gawryluk. Z przygodami
Astrid Lindgren, autorki Pipi Poriczoszanki zapoznaé
sie mozna byto podczas prezentacji przygotowane;j
przez Wydawnictwo Zakamarki. Melania Kapelusz
czestowafa czytelnikéw tortem upieczonym na
urodziny swojej najnowszej ksiazki o krasnoludkach.



W trakcie spotkan toczyt sie turniej, umozliwiajacy
fanom gier planszowych poznanie premierowej
,Niagary” i ,,Manilii” przygotowanych przez
wydawnictwo Egmont. Na stoisku Przedszkola pod
Lokomotywa mozna byto obejrze¢ wystawe ilustracji
do wierszy Juliana Tuwima zorganizowang przez
wydawnictwo Wytwdrnia. Lokomotywe i inne znane
teksty poety zinterpretowaty artystki z najmfodszego
polskiego pokolenia ilustratoréw: Gosia Gurowska,
Monika Hanula, Marta Ignerska i Anna Niemierko.

Nad bezpieczenstwem dzieci czuwali instruktorzy

z Fundacji NADwyraz, a czytelnicy — jak co roku

— mogli dojecha¢ na targi Bajkowozem — tramwajem,
w ktédrym odbywaty sie liczne konkursy i spotkania

z autorami oraz ilustratorami ksigzek dla najmtodszych.
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XVI Targi Ksiazki Historycznej

Instytut Ksigzki i Porozumienie Wydawcéw Ksigzki
Historycznej zorganizowaty konferencje prasowa,
podczas ktérej przedstawiony zostat bogaty program
Targow.

Na targi Instytut Ksigzki przygotowat takze spotkanie
dyskusyjne ,, Historia Polski w komiksie’”’, w ktérym
udziat wzieli: Tomasz Kotodziejczak i Przemystaw
Truscinski.

Na spotkaniu rozmawiano o komiksach poswieconych
historii polski takich jak antologia 44 przygotowana
przez Przemystawa Truscinskiego dla Muzeum
Powstania Warszawskiego, oraz antologia Wrzesieri
wydawnictwa Egmont. Rozméwcy zwrécili uwage,
ze publikowane ostatnio komiksy historyczne nie
zawsze sg zadowalajgce artystycznie i jako takie
przestajg by¢ atrakcyjnym narzedziem promocji
historii i refleksji nad nig.
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Spotkania w Salonie Ksiegarzy

Salon Ksiegarzy w Bibliotece Narodowej jest waznym
miejscem dla srodowiska zwigzanego z ksigzka.

W 2007 goscit znanego kieleckiego ksiegarza

i antykwariusza Andrzeja Metzgera, niezaleznego
analityka rynku ksigzki i dziennikarza Renka Mendrunia,
Irene Kozminska — zatozycielke i prezesa Fundacji
,,ABCXXI — Cata Polska czyta dzieciom’, a w grudniu
dyrektor Instytutu Ksigzki dr Magdalene Slusarska.

Nowa publikacja nt. regulacji rynku ksiazki

Podczas Walnego Zgromadzenia PIK zaprezentowano
po raz pierwszy nowa publikacje opracowang na
zlecenie Instytutu Ksiagzki, Polskiej Izby Ksigzki i Izby
Ksiegarstwa Polskiego. Jest ona zatytutowana Ustawa
o0 ksigzce. Za i przeciw i zostata opracowana przez
zespét pod kierunkiem Renka Mendrunia, w ktérego
sktad weszli réwniez: Anne Guillet-Malik, Nina Klein
i Anna Stelmasiak.

USTAWA
O
KSIAZCE

za i przeciw

Ksiegarstwo 2007 — wspoélne dziatania

Instytut Ksigzki, Stowarzyszenie Ksiegarzy Polskich

i ,,Wiadomosci Ksiegarskie” zorganizowaty konferencje
potaczong z debatg pod hastem: ,, Ksiegarstwo 2007
—wspo6lne dziatania” z udziatem przedstawicieli
organizacji ksiegarskich, wydawcéw, bibliotekarzy

i instytucji kultury.

W programie znalazty sie wystgpienia na temat promocji
ksigzki i czytelnictwa (Piotr Marciszuk, Prezes PIK),
przysztosci sprzedazy podrecznikdw w Swietle rzadowego
projektu ,, Tani Podrecznik’ (Teresa Wtochynska,
Wiceprezes IKP), oczekiwan ksiegarzy zwigzanych

z ustawg o ksiazce (Bozena Wéjcik, Prezes Izby
Ksiegarzy przy ZHiU we Wroctawiu), zerowej stawki
podatku VAT na ksiazki (Waldemar Janaszkiewicz).

Jedna Polska czy wielo-Polska?

W siedzibie Instytutu Ksigzki w Warszawie odbyt sie
panel dyskusyjny ,,Jedna Polska czy wielo-Polska?”’
z udziatem prof. dr hab. Andrzeja Kojdera (Instytut
Filozofii i Socjologii PAN), prof. dr hab. Elzbiety
Tarkowskiej (Instytut Filozofii i Socjologii PAN),
prof. dr hab. Leny Kolarskiej-Bobinskiej (Instytut
Spraw Publicznych), ks. prof. dra hab. Piotra
Mazurkiewicza (Uniwersytet Kardynata S. Wyszynskiego).
Dyskusje poprowadzit redaktor naczelny ,, Notesu
Wydawniczego” Krzysztof Jaskiewicz.
Organizatorami panelu byli: Instytut Ksigzki,
Wydawnictwo WAM oraz Polskie Towarzystwo
Socjologiczne



Nowe obhlicze Bibliotek

W gmachu Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego
odbyta sie konferencja prasowa ,, Nowe oblicza
bibliotek’ inaugurujaca Tydzien Bibliotek 2007.
Tegoroczna edycja, pod hastem ,,Biblioteka nowego
wieku’ skupifa sie wokdét popularyzacji bibliotek
cyfrowych, mozliwosci przeszukiwania i udostepniania
zbioréw z zastosowaniem nowoczesnych technologii.
Uczestnicy konferencji szczegdlng uwage zwrdcili

na dziatania, ktére w sposéb praktyczny uswiadomia
odbiorcom nowy warsztat bibliotekarza i nowe mozliwosci
korzystania ze zbioréw oraz zrédet informac;ji.
Zapoznali sie takze z programem i dziataniami
Instytutu Ksigzki.

Instytut Ksigzki byt wspétorganizatorem konferencji
razem z Zarzadem Gtéwnym Stowarzyszenia
Bibliotekarzy Polskich w Warszawie i Konferencja
Dyrektoréw Bibliotek Szkét Wyzszych.
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Humanizm polski. Dtugie trwanie
— tradycje - rewizje. Wstep do badan

W siedzibie Instytutu Ksigzki w Patacu Kultury
odbyta sie konferencja naukowa: Humanizm polski.
Dtugie trwanie — tradycje — rewizje. Wstep do badari.
Wspétorganizatorami konferencji byli: Instytut Ksiazki,
Zaktad Literatury i Kultury Epok Dawnych i Instytut
Jezyka Polskiego Uniwersytetu Warszawskiego oraz
Instytut Badan Literackich.

Celem konferencji byto przedstawienie recepcji,
kontynuacji i transformacji humanizmu jako
uniwersalnego dziedzictwa europejskiego w kulturze
polskiej miedzy XV a XX wiekiem.

W programie znalazty sie referaty naukowe i dyskusje
panelowe z udziatem badaczy z dziesieciu najwazniejszych
uniwersytetédw polskich, Polskiej Akademii Nauk oraz
uczonych z Francji, Niemiec, Szwajcarii, Wtoch, Wegier,
Rosji, Szwecji.

Debata poswiecona twoérczosci Jozefa
Mackiewicza

Warszawski oddziat Instytutu Ksigzki goscit wybitnych
krytykéw oraz historykéw literatury z Polski i z zagranicy
za sprawag panelu, poswieconego tworczosci Jozefa
Mackiewicza — jednego z najwybitniejszych polskich
publicystéw i pisarzy emigracyjnych.

Moderatorem i gospodarzem spotkania byt prof. Wto-
dzimierz Bolecki — historyk literatury, krytyk literacki,
znawca twdrczosci Mackiewicza, autor ksiazek Ptasznik
z Wilna. 0 Jézefie Mackiewiczu oraz Wyrok (na Jozefa
Mackiewicza).

Catodniowy panel podzielony byt na dwie czesci: ,,J6zef
Mackiewicz i jego czytelnicy” oraz , Twérczosé
Mackiewicza i edukacja uniwersytecka’.
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I edycja wyktadow z cyklu
., Projektowanie ksiazek”

Instytut Ksigzki oraz Stowarzyszenie Twércéw Grafiki
Uzytkowej (STGU) zorganizowaty polsko-brytyjskie
wyktady poswiecone projektowaniu ksigzek, skierowane
do 0séb zajmujacych sie projektowaniem graficznym,
ilustracja i typografia, studentédw i wyktadowcdédw
projektowania, wydawcéw i wszystkich innych mitosnikéw
pieknych ksigzek.

W programie znalazty sie wykfady Gerry’ego Leonidasa
(University of Reading): ,, Book design in transition:

a threat or an opportunity for designers?”, Kuby
Sowinskiego (ASP Krakéw) i Jacka Mrowczyka (ASP
Katowice): ,, Projektant vs. wydawca — na przyktadach
wybranych wtasnych realizacji ksigzkowych, Yadzi
Williams (NEWI, North Wales School of Art and
Design): ,,Contemporary Picture Book Design and
Production”, Lecha Majewskiego (ASP Warszawa):
,,Copyright Majewski’.

Partnerami projektu byli: British Council, Collegium
Civitas, ASP Warszawa, ASP Katowice
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Instytut Ksiazki w TVP Kultura

Instytut Ksigzki podejmuje starania, by zmienié
postawy i zachowania ludzi poprzez wykreowanie mody
na czytanie, jako formy rozrywki, sposobu spedzania
wolnego czasu czy poszerzania wiedzy. Najlepszym
medium do tego typu dziatan jest telewizja. Dlatego tez
Instytut Ksiazki byt wspétproducentem dwéch programéw
o ksigzce w TVP Kultura: ,,Czytelni” i ,,Bajkonurra”,
czyli dobranocki.

Pierwszy to magazyn, w ktérym znani krytycy literaccy
dzielg sie z widzami refleksjami nad nowosciami
wydawniczymi, rekomendujg te, ktére ich zdaniem sa
najciekawsze. Autorzy programu nie zapomnieli takze
o czytelnikach i ksiegarzach, ktérzy wypowiadajg sie
na temat ich ulubionych ksigzek i tych, ktére najlepiej
sie sprzedaja.

Bajkonurr natomiast powstawat z myslg o dzieciach
od lat 3 i ich rodzicach, ale przede wszystkim skierowany
jest do tych, ktérzy chcieliby sie dowiedzie¢, co ciekawego
i wyjatkowego mozna znalez¢ w ksigzkach dla dzieci.
W kazdym programie znany artysta czyta fragmenty
wspotczesnej ksigzki dla najmfodszych. W programie
do tej pory wystgpili: Kora, Urszula Dudziak, Maria
Peszek, Maciej Malenczuk, Matgorzata Braunek,
Katarzyna Figura, Kazik Staszewski.




Program operacyijny
~sPromocija
czytelnictwa?”

W ramach prowadzonego w 2007 r. przez MKiDN
Programu operacyjnego ,, Promocja czytelnictwa”
Instytut Ksigzki zarzgdzat Priorytetem 2 ,,Rozwdj
sektora ksiazki i promocja czytelnictwa”.

Cele Programu operacyjnego:
a) poprawa jakosci zbiorédw bibliotecznych;
b) rozwdj funkcji edukacyjno-kulturalnych bibliotek;

¢) poprawa konkurencyjnosci sektora ksigzki, w tym
wspieranie wydawnictw i sieci dystrybucji ksigzki;

d) promocja czytelnictwa i zwiekszenie
zainteresowania ksigzka;

e) promocja polskiej literatury za granicg;
f) rozwdj czasopism kulturalnych.
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Cele programu realizowane hyty poprzez finansowe

wspieranie nastepujacych zadan:

a) publikacji i promocji wydawnictw ksigzkowych
i nutowych spetniajgcych wysokie kryteria
jakosciowe i posiadajacych nr ISBN lub ISMN,
w tym dziet humanistyki dawnej i wspétczesnej;

b) akcji spotecznych promujacych czytelnictwo;
¢) wydarzen literackich;
d) promocji literatury polskiej za granica;

e) kulturalnych, edukacyjnych i informacyjnych zadan
bibliotek;

f) ogélnopolskich przedsiewzie¢ z zakresu czytelnictwa
0s6b niewidomych i stabowidzacych;

g) publikacji ksiazek szczegélnie cennych z punktu
widzenia polskiej polityki kulturalnej wydawanych
wspdlnie przez krajowe i zagraniczne oficyny
wydawnicze (podmiotem wystepujacym
o dofinansowanie moze by¢ tylko podmiot krajowy).

Kwoty dofinansowania zadan w 2007 r. w ramach
Programu operacyjnego ,,Promocja czytelnictwa”

Priorytet 2 ,,Rozwdj sektora ksiazki i promocja
czytelnictwa’ zarzadzanego przez Instytut Ksiazki
w uktadzie wojewoddztw

wojewoddztwo liczha wnioskow kwoty %
dolnoslaskie 5 394 950,00 5,80
kujawsko-pomorskie 10 179 790,00 2,64
lubelskie 12 218 628,00 3,21
tédzkie 8 135 200,00 1,98
matopolskie 58 1051 405,00 15,43
mazowieckie 96 3045 166,60 44,70
opolskie 7 111 500,00 1,64
podkarpackie 15 219 480,00 3,22
podlaskie 4 70 260,00 1,03
pomorskie 19 288 400,00 4,23
Slaskie 16 330 720,00 4,85
Swietokrzyskie 2 44 840,00 0,66
warminsko-mazurskie 10 174 796,00 2,57
wielkopolskie 26 400 660,00 5,88
zachodniopomorskie 11 146 380,00 2,15
tacznie 309 6 812 175,60 100




Uprawnionymi wnioskodawcami sa:

a) jednostki samorzadu terytorialnego;

b) panstwowe i samorzadowe instytucje kultury;

c) archiwa panstwowe;

d) koscioty i zwigzki wyznaniowe;

e) publiczne i niepubliczne szkoty artystyczne Ii II
stopnia oraz uczelnie artystyczne;

f) panstwowe i niepanstwowe szkoty wyzsze;

g) jednostki badawczo-rozwojowe podlegte Ministrowi
Kultury i Dziedzictwa Narodowego;

h) podmioty gospodarcze niezaliczane do sektora
finanséw publicznych;

i) organizacje pozarzgdowe.

W ramach powierzonych zadan Instytut Ksigzki
przyjmowat i opracowywat wnioski, ktére nastepnie
byty ocenianie przez zespét niezaleznych ekspertdw,
powotywanych przez Ministra Kultury i Dziedzictwa
Narodowego.

Ilos¢ poszczegolnych rodzajow zadan ohjetych
dofinansowaniem w 2007 r. w ramach Programu
operacyjnego ,,Promocja czytelnictwa” Priorytet 2

,yRozwadj sektora ksiazki i promocja czytelnictwa”
zarzadzanego przez Instytut Ksiazki

100

tacznie zadan: 309

Akcje spoteczne promujace czytelnictwo: 12
3,9%

Wydarzenia literackie: 51
16,5%

Kulturalne, edukacyjne i informacyjne
zadania hibliotek: 92
29,7%

W 2007 roku w zespole tym pracowali:

dr Tomasz Makowski

Biblioteka Narodowa

dr Arkadiusz Rzegocki

uJ

Agnieszka Barbasiewicz

1 dr Magdalena $lusarska Instytut Ksigzki

2 Michat Jagietto Biblioteka Narodowa
3 Irena Pucito MKiDN

4 dr hah.Tomasz Chachulski IBL PAN

5 dr Jacek Kopcinski IBL PAN, UKSW

6 Maria Marjanska-Czernik IBBY

7

8

9

ekspert ds.ksigzki dzieciecej

10 Piotr Kiezun

MKiDN

11 Pawet Skibinski

Muzeum Historii Polski

Decyzje o przyznaniu dofinansowania podejmowat
Minister Kultury i Dziedzictwa Narodowego na
podstawie opinii zespofu.

Ogodlnopolskie przedsiewziecia
z zakresu czytelnictwa: 2
0,64%

Promocja literatury polskiej za granica: 1
0,32%

49%

Publikacja i promocja wydawnictw
ksiazkowych i nutowych spetniajacych
wysokie kryteria jakosciowe

i posiadajacych nr ISBN lub ISMN,

w tym dziet humanistyki dawne;j

i wspotczesnej: 151




Kwoty dofinansowania poszczegélnych rodzajow zadan w 2007 r. w ramach PO ,,Promocja czytelnictwa” Priorytet 2

,,Rozwadj sektora ksiazki i promocja czytelnictwa’ zarzadzanego przez Instytut Ksiazki

nahoér I nahor II nahor III tacznie
Publikacja i promocja wydawnictw ksigzkowych 526 532,00 1280177,00 772 208,00 2578 917,00
i nutowych spetniajacych wysokie kryteria jakosciowe
i posiadajacych nr ISBN lub ISMN, w tym dziet
humanistyki dawnej i wspdtczesnej
Kulturalne, edukacyjne i informacyjne zadania bibliotek 2 083 852,00 259 730,00 61 680,00 2 405 262,00
Wydarzenia literackie 826 936,60 327 620,00 29 690,00 1 184 246,60
Akcje spoteczne promujgce czytelnictwo 407 950,00 190 000,00 597 950,00
Og6lnopolskie przedsiewziecia z zakresu czytelnictwa - 40 000,00 40 000,00
Promocja literatury polskiej za granica - - 5800,00 5 800,00
tacznie 3 845 270,60 2 097 527,00 869 378,00 6 812 175,60

Zadania oceniane hyty na podstawie nastepujacych
kryteriow:
a) zgodno$¢ z celami programu;

b) dla wydawnictw ksigzkowych i nutowych — wartosci
merytorycznej ocenianej na podstawie dwaéch
recenzji zewnetrznych;

¢) w przypadku podmiotéw, ktére w ubiegtych latach
korzystaty z dotacji Ministerstwa Kultury
i Dziedzictwa Narodowego — poprawnosci rozliczenia
i sprawozdania z realizacji dofinansowanego zadania;

d) wysokosci deklarowanych srodkéw wtasnych oraz
pozyskanych z innych zrddet (udziat srodkéw
wtasnych oraz pozyskanych z innych zrédet nie mégt
by¢é mniejszy niz 10% kosztéw realizacji zadania).

Priorytetowo traktowane byty wnioski o dofinansowanie
publikacji i promocji wydawnictw ksigzkowych
popularyzujgcych polska tradycje narodowa i panstwowa.
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Biblioteka
Instytutu Ksiatki

I nstytut Ksigzki dysponuje biblioteka, gromadzaca
polska literature wspdtczesng oraz przektady
literatury polskiej na jezyki obce. Biblioteka Instytutu
jest najwiekszym, tatwo dostepnym zbiorem polskiej
literatury wspdtczesnej i zagranicznych wydan polskich
ksigzek. Korzystaé z niej mogg wszystkie osoby
zainteresowane, zwtaszcza stypendysci Instytutu
Ksigzki.
Ksiegozbiér powstaje dzieki darom wydawcdw,
polskich pisarzy i ttumaczy, a takze nabytkom
wtasnym Instytutu. Znaczgca cze$é zbiordéw stanowig
egzemplarze ttumaczen polskich ksigzek nadsytane
przez zagranicznych wydawcdéw, ktérzy otrzymali
dotacje na ich wydanie od Instytutu Ksigzki.

Zbiory swoich ksigzek w przektadach na jezyki

obce podarowali bibliotece Instytutu m.in. Wistawa
Szymborska, Ryszard Kapuscinski, Stawomir Mrozek,
Milosz Institute, Ewa Lipska, Tadeusz Rézewicz,
Stanistaw Lem, Hanna Krall. W ubiegtym roku
ksiegozbidr uzupetnita przede wszystkim Alicja
Kapuscinska, wdowa po reporterze, od ktérej
otrzymalismy najnowsze przektady ksigzek Ryszarda
Kapuscinskiego m.in. na jezyk angielski, niemiecki,
hiszpanski, katalonski, czeski i portugalski.
Biblioteka Instytutu wspétpracuje takze z Pracownig
Polonikéw Zagranicznych Instytutu Bibliograficznego
Biblioteki Narodowej przy uzupetnianiu bazy biblio-
graficznej przektadéw polskiej literatury piekne;j.




Styczen

1.01 — Ruszyt program Sample
Translations ©POLAND

8.01 - Spotkanie koordynatoréw
wojewddzkich Dyskusyjnych Klubdw
Ksiazki

10.01 - Zakonczenie I naboru wnioskdw
do programu operacyjnego w ramach
Priorytetu 2: ,, Rozwdj sektora ksigzki

i promocja czytelnictwa”

Tadeusz Wyrwa-Krzyzanski Gosciem
Salonu Pisarzy (Warszawa, Biblioteka
Narodowa)

15.01 — Jacek Zakowski Gosciem Salonu
Pisarzy (Warszawa, Biblioteka Narodowa)

17.01 - Aleksandra Ziétkowska-Boehm
Gosciem Salonu Pisarzy (Warszawa,
Biblioteka Narodowa)

19.01 — Andrzej Paczkowski Gosciem
Salonu Pisarzy (Warszawa, Biblioteka
Narodowa)

17-19.01 - Promocja ksigzki Wojciecha
Kuczoka Widmokrag (Paysage fantéme,
Editions de I’Olivier) w Paryzu

22.01 — Ukazat sie katalog Nowe ksigzki
z Polski 2007 w naktadzie 1.000
egzemplarzy w jezyku hebrajskim

24.01 - Spotkanie z Wojciechem Kassem
w ramach programu Autor na zadanie
(Gotdap, Gimnazjum nr 1 im. Noblistéw
Polskich)

Edward Redlinski Gosciem Salonu Pisarzy
(Warszawa, Biblioteka Narodowa)

Luty

2.02 — [ posiedzenie Zespofu sterujgcego
ds. rozwoju sektora ksigzki i promocji
czytelnictwa (Warszawa)

5.02 — ukazata sie pierwsza edycja
Raportu rocznego 2006 Instytutu Ksigzki

7.02 — Spotkanie z Krzysztofem Kottunem
w ramach programu Autor na zadanie
(Brzezno, Zespdt Szkot Ogdlnoksztatcacych
z Oddziatami Integracyjnymi)

11.02 — Spotkanie ze Zbigniewem
Kruszynskim w Muzeum Kraszewskiego
w Dreznie

13.02 — Tematy ,, trudne” w ksigzkach
obrazkowych — wyktad koreanskiej
ilustratorki i pisarki Jiwone Lee
(Warszawa, Oddziat Instytutu Ksigzki)

14.02 — Poczatki ksiazek obrazkowych
—wyktad koreanskiej ilustratorki i pisarki
Jiwone Lee (Warszawa, Oddziat Instytutu
Ksigzki)

Rafat A. Ziemkiewicz Gosciem Salonu
Pisarzy (Warszawa, Biblioteka
Narodowa)

15.02 — Spotkanie ze Zdzistawem
Antolskim i Adamem Ochwanowskim
(Cieszkowy, Gimnazjum im. AK)

w ramach programu Autor na zadanie
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16.02 - Projekty animacji czytelnictwa
dzieci i mtodziezy - sukcesy i porazki.
Zrédta finansowania (V1 Poznanskie
Spotkania Targowe — Ksigzka dla Dzieci
i Mtodziezy)

18-23.02 - 23. Miedzynarodowe Targi
Ksiazki w Jerozolimie

18.02 — uroczystos¢ wreczenia prof. Leszkowi
Kotakowskiemu Wielkiej Nagrody
Jerozolimskiej

19.02 — Dyskusja poswiecona ksiazce
Facing Memory: the Polish Account.
Anthology of contemporary Polish essays
z udziatem: Miri Paz, Anny Bikont,
Macieja Koztowskiego, Havi Ben Sason,
Shevacha Weissa, Roberta Wistricha,
Andrzeja Zbikowskiego (Jerozolima,

The Van Lear Jerusalem Institute)

Wprowadzenie do polskiej fantastyki

— prelekcja Andrzeja Sapkowskiego.
Prowadzenie: Aharon Hauptman (Tel
Aviv, Hanasich Ha’katan /Simta Plonit)
20.02 — Maria Lewinska podpisuje ksigzki
na polskim stoisku

Spotkanie z Pawtem Smolenskim.
Prowadzenie: Sever Plotzker (Tel Aviv,
Ksiegarnio-kawiarnia Tola’at Sfarim)

Spotkanie z Olga Tokarczuk. Prowadzenie:
Miri Paz (Tel Aviv, Ksiegarnio-kawiarnia
Tola’at Sfarim)

Andrzej Metzger Gosciem Salonu Ksiegarzy

21.02 — Spotkanie z Pawtem Smolenskim
i Urim Dromi (Jerozolima, Kawiarnia
literacka na Targach Ksiazki)

Pawet Smolenski podpisuje ksiazki na
polskim stoisku

Dyskusja poswiecona ksiazce Facing
Memory: the Polish Account. Anthology
of contemporary Polish essays z udziatem:
Miri Paz, Anny Bikont, Andrzeja
Zhikowskiego, Shevacha Weissa (Tel Aviv,
Comet Sfarim ,,Sifrija” Dizengoff Center)

Anna Skoczylas GosSciem Salonu Pisarzy
(Warszawa, Biblioteka Narodowa)

22.02 — Spotkanie z Olgg Tokarczuk
i Ronit Matalon (Jerozolima, Kawiarnia
literacka na Targach Ksiazki)

Olga Tokarczuk podpisuje ksiazki na
polskim stoisku

Spotkanie z Andrzejem Sapkowskim
i Shimonem Adafem (Jerozolima, Kawiarnia
literacka na Targach Ksigzki)

Andrzej Sapkowski podpisuje ksigzki na
polskim stoisku

22-25.02 - Targi Ksiazki w Wilnie

22.02 - Ciggfos¢ i zmiana — tozsamos¢
polskiej inteligencji po 1989 roku — wykfad
Dariusza Gawina (Wilenski Uniwersytet
Pedagogiczny)

Znaczenie literatury dla ksztaftowania
postaw obywatelskich — dyskusja

z udziatem Dariusza Gawina i Kornelijusa
Platelisa. Prowadzenie: Mariusz Gasztot

Gombrowicz i Mitosz jako wychowawcy
Polakéw — spotkanie z Dariuszem Gawinem.
Prowadzenie: Renata Widtmann (Centrum
Wystawiennicze LITEXPO ,, Zautek
Literacki’)

Promocja ksiaiki i czytelnictwa w Polsce Tu czytamy!

Wreczenie nagrody ,, Nowych Ksiazek””
2006 Kazimierzowi Orfosiowi za tom
opowiadan Dziewczyna z ganku
(Warszawa, Biblioteka Narodowa)

23.02 — Wyzwania stojace przed
wspdtczesna humanistyka polska — wyktad
dr Magdaleny Slusarskiej (Uniwersytet
Wilenski)

Litwa i Polska w zbiorach Instytutu
Hoovera w Kalifornii — wyktad dr. Macieja
Siekierskiego

24.02 - Spotkanie z Markiem Sobolem
Prezentacja ksigzki Mojry. Prowadzenie:
Renata éerelyté (Centrum Wystawiennicze
LITEXPO ,, Zautek Literacki”)

26.02-3.03 — To miasto: odczytywanie

— zapisywanie — warsztaty poetyckie.
Prowadzenie: Wiestaw Szymanski,
Katarzyna Ko$ciewicz, Dariusz Kulesza,
Ewa Nofikow (Uniwersytet w Biatymstoku)
w ramach festiwalu Pora Poezji

27.02-6.03 - II Festiwal Pora Poezji

28.02 — Poezja ponad pokoleniami.
Poetyckie spotkanie z udziatem: Ryszarda
Krynickiego, Piotra Matywieckiego,

Ewy Sonnenberg, Marii Cyranowicz,
Jarostawa Lipszyca i Marcina Sendeckiego.
Prowadzenie: Michat Monowski (\Warszawa,
plan.B)

Spotkanie z Dorota Koziot (Tarnobrzeg,
Miejska Biblioteka Publiczna) w ramach
programu Autor na zgdanie

Adam Pomorski Gosciem Salonu Pisarzy
(Warszawa, Biblioteka Narodowa)

Marzec

1.03-31.05 — pobyt studyjny w Kolegium
Ttumaczy w Krakowie Andrasa Palyiego
z Wegier i Nguyen Thi Thanh Thu

z Wietnamu

1-15.03 — Wystawa ksigzek autorstwa
Agnieszki Osieckiej (ze zbioréw Biblioteki
Slaskiej). Wystawa fotograméw Agnieszki
Osieckiej (zdjecia z lat 1960-1980)
(Katowice)

1.03 - Z Lesmianem na Ty? — dyskusja
panelowa z udziatem poetéw: Alicji
Bykowskiej-Salczynskiej, Tamary
Botdak-Janowskiej, Marka Baranskiego.
Prowadzenie: Anita Frankowiak (Olsztyn,
UWM)

Poznan przed debiutem. Poeci: Marcin

Czerkasow, Anna Czerwinska, Krzysztof
Dziamski, Anna Mitranka. Prowadzenie:
Maciej Gierszewski (Olsztyn, Gacek Pub)

Spotkanie autorskie z udziatem poetek:
Marty Grunwald i Marty Podgérnik.
Prowadzenie: Robert Ostaszewski (Olsztyn,
Coffee Point)

Spotkanie z Jolantg Stefko (Bielsko-
Biata, Ksiaznica Beskidzka)

Spotkanie z Jarostawem Lipszycem,
Marcinem Cecko i Piotrem Macierzynskim
Prowadzenie: Tomasz Charnas, [gor
Stokfiszewski (Krakéw, Lokator)
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Promocja specjalnego festiwalowego
wydania Portretu. Redakcja: Bernadetta
Darska, Mitosz Babecki, Marek Pakulski.
Prowadzenie: Marek Baranski (Olsztyn,
Coffee Point)

Pro Helvetia — spotkanie z Dragicg Rajcic.
Prowadzenie: Edward Pasewicz (Poznan,
Bookarest)

Wieczér poezji Artura Miedzyrzeckiego
z udziatem Janusza Drzewuckiego, Julii
Hartwig, Ryszarda Krynickiego, Dariusza
Suski (Warszawa, Klub Ksiegarza)

Slam poetycki i spotkanie z Jasiem
Kapela. Prowadzenie: Andrzej Bajguz
(Biatystok, Klub Amigos)

KKoncert ,,Klaustropolis” (Olsztyn, Pub Sowa)

2.03 — Poetycki konflikt pokoleri — panel
dyskusyjny z udziatem biatostockich
poetéw i animatoréw kultury. Prowadzenie:
Dariusz Kulesza, Jan Kaminski (Biatystok,
Uniwersytet)

Spotkanie z Jackiem Dehnelem. Prowadzenie:
Anna Sidoruk (Biatystok, Uniwersytet)

Olsztyn i Krakéw przed debiutem. Poetki:
Ewa Furgaf, Michalina Janyszek, Natalia
Sarata. Prowadzenie: Bernadetta Darska
(Olsztyn, Gacek Pub)

Spotkanie autorskie z udziatem poetéw:
Wojciecha Giedrysa, Tomasza
Jamrozinskiego, Radostawa Wisniewskiego,
Agnieszki Wolny-Hamkato. Prowadzenie:
Robert Ostaszewski (Olsztyn, Coffee Point)

Spotkanie z Julianem Kornhauserem.
Prowadzenie: Marek Bernacki (Bielsko-
Biafa, Ksiaznica Beskidzka)

Poetycki Olsztyn. Poeci: Grzegorz Giedrys,
Marcin Wtodarski, Piotr Makowski.
Prowadzenie: Anita Frankowska (Olsztyn,
Coffee Point)

Spotkanie z Jarostawem Lipszycem, Ewg
Sonnenberg i Piotrem Macierzynskim
(Bytom, Galeria Kronika)

Debiuty ksigazkowe 2006. Poeci: Maciej
Gierszewski, Iza Smolarek, Tomasz

Putka. Prowadzenie: Cezary Konrad Keder
(Olsztyn, Coffee Point)

Wyznanie na granicy ekshibicjonizmu
religijnego — Wszyscy jestesmy Cycami
Bozymi — spotkanie ze Stawomirem
Matuszem. Prowadzenie: Edyta Antoniak
(Poznan, Bookarest)

Spotkanie z Eugeniuszem Tkaczyszynem-
Dyckim. Prowadzenie: Marcin Hamkato
(Wroctaw, Kapitatka)

Mitka & Chociej — projekt kontrabasowy,
akustyczny trip-hopowy poetycki.
(Biatystok, Odeon Jazz Club)

Spotkanie z Tadeuszem Dabrowskim,
Prowadzenie: Jarostaw Klejnocki
(Warszawa, plan.B)

Spotkanie z Marcinem Baranem.
Prowadzenie: Joanna Orska (Wroctaw,
Kapitatka)

Spotkanie z Dragica Rajcic, Prowadzenie:
Joanna Wajs (Warszawa, plan.B)

Projekt Daniel Odija_Emiter (Olsztyn, Pub
Sowa)

104

3.03 — Pdétnoc kontra Potudnie. Poeci:
Tadeusz Dabrowski, Radostaw Kobierski.
Prowadzenie: Andrzej Skrendo (Olsztyn,
Coffee Point)

Poetycki Gdarisk. Poeci: Wojciech Boros,
Jakobe Mansztajn, Artur Nowaczewski.
Prowadzenie: Piotr Macierzynski (Olsztyn,
Gacek Pub)

Spotkanie ze Stawomirem Matuszem
— autorem Cycka BozZego. Prowadzenie:
Edyta Antoniak (Wroctaw, Kapitatka)

Poetycki Poznan. Poeci: Mariusz
Grzebalski, Szczepan Kopyt, Edward
Pasewicz, Joanna Roszak. Prowadzenie:
Grzegorz Wysocki (Olsztyn, Gacek Pub)

Spotkanie z Ewg Sonnenberg i Jasiem
Kapela. Prowadzenie: Kuba Mikurda
(Bielsko-Biafa, Ksigznica Beskidzka)

Tekstylni poeci. Poeci: Jarostaw Lipszyc,
Piotr Macierzynski, Marcin Cecko.
Prowadzenie: Joanna Chtosta-Zielonka
(Olsztyn, Gacek Pub)

Umieramy, kiedy przestajemy pragnac
— spotkanie z Marcinem Baranem.
Prowadzenie: Piotr Sliwinski (Poznan,
Bookarest)

Wiersz czy piosenka? — spotkanie

z udziatem Katarzyny Nosowskiej, Anny
Saranieckiej i Marcina Pryta (Warszawa,
plan.B)

Spotkanie z Dragicg Rajcic. Prowadzenie:
Julian Kornhauser (Krakéw, Lokator)

Poetycki Portret. Poeci: Maciej Gierszewski,
Iza Smolarek, Marcin Wtodarski
Prowadzenie: Tomasz Charnas (Krakéw,
Lokator)

Wieczér slamowy (Warszawa, plan.B)

4.03 — Themersonowie miedzy mediami

— sesja 0 poezji semantycznej Stefana
Themersona z udziatem Agnieszki Karpowicz,
Magdaleny Bednarek, Justyny Jaworskiej,
Jerzego Franczaka, Bogdana Zalewskiego,
Anny Taszyckiej, tukasza Rotundy, Lidii
Koszkato. Prowadzenie: Piotr Marecki
(Krakéw, Bunkier Sztuki)

Lesmian nowoczesny i tradycyjny — spotkanie
z udziatem Marka K.E. Baczewskiego
i Bohdana Stawinskiego (Warszawa, plan.B)

Spotkanie z Urszulag Koziot. Prowadzenie:
Edward Pasewicz (Poznan, Bookarest)

Spotkanie z Jolantg Stefko. Prowadzenie:
Adam Poprawa (Wroctaw, Kapitatka)

Wernisaz ilustracji Franciszki Themerson
z ksiazki Music (Krakéw, Lokator)

5.03 — Spotkanie z Ryszardem Krynickim.
Prowadzenie: Danuta Zawadzka (Biatymstok,
Uniwersytet)

5-10.03 — Obchody jubileuszu 50-lecia
Ksiegarni Skarbnica w Nowej Hucie pod
honorowym patronatem Instytutu Ksigzki.

6.03 — Spotkanie z Eugeniuszem
Tkaczyszynem-Dyckim. Prowadzenie:
Justyna Sobolewska (Warszawa, plan.B)
Urodziny Ryszarda Kapuscinskiego na

Biatorusi (Minsk, Biatoruski Uniwersytet
Panstwowy)

7.03 — Babskie gadanie — o poezji Agnieszki
Osieckiej (i nie tylko) rozmawiajg Magda
Umer, Zofia Nasierowska i Wiestawa
Czapinska (Katowice, Biblioteka Slaska)

KKoncert piosenek A. Osieckiej w wykonaniu
Marty Wilk z zespotem Katowice

Ukazata sie wiosenna edycja katalogu
Neue Blicher aus Polen. Friihjahr 2007
w naktadzie 1.000 egzemplarzy

9.03 - Ksiegarstwo 2007 — wspdlne
dziatania — konferencja Stowarzyszenia
Ksiegarzy Polskich (Warszawa, Oddziat
Instytutu Ksiazki)

Ukazat sie katalog Nouveaux livres
de Pologne 2007 w naktadzie 1.000
egzemplarzy

12.03 — Przestanie 1 serii wnioskéw do
oceny juroréw Programu Translatorskiego
©POLAND

15.03 — Konferencja prasowa poswiecona
programowi Tu Czytamy! z udziatem

dr Magdaleny Slusarskiej, Dyrektora
Instytutu Ksiazki (Warszawa, Oddziat
Instytutu Ksigzki)

16.03 — Wtodzimierz Kalicki Gosciem
Salonu Pisarzy (Warszawa, Biblioteka
Narodowa)

17-26.03 - III Festiwal Literatury
Popularnej POPLIT

17.03 — Spotkanie z Neilem Gaimanem
w ramach Warszawskich Spotkan
Komiksowych. Prowadzenie: Kamil
Smiatkowski (Warszawa, Kino Ochota)

18.03 — Neil Gaiman — sesja autografow
(Krakéw, EMPiK Megastore)

Spotkanie z Neilem Gaimanem. Prowadzenie
tukasz Orbitowski (Krakéw, Kino Reduta)

Prezent dla Gaimana: Sfudzy Metatrona,
spektakl grupy teatralnej Slaskiego Klubu
Fantastyki na podstawie Kaliope — noweli
Neila Gaimana (Krakéw, Piwnica pod
Baranami)

19.03 — Neil Gaiman — sesja autografow
(Warszawa, EMPiK Megastore)

21.03 — Wiecz6r autorski Mikotaja
tozinskiego. Prowadzenie: Olaf Kiihl
(Berlin, Instytut Polski)

0d Mieszka I do Jana Pawta II - prezentacja
multimedialnej historii Polski — spotkanie
z udziatem wspétautoréw, m.in. prof.

dr hab. Teresy Chynczewskiej-Hennel

i prof. dr. hab. Jerzego Eislera
(Warszawa, Oddziat Instytutu Ksigzki)

Literatura dla mas czy literatura dla nas?
— dyskusja wokét nowej ksigzki Przemystawa
Czaplinskiego Powrdt Centrali z udziatem
autora, Artura Burszty, Piotra Huniewicza.
Prowadzenie: Marcin Hamkato (Wroctaw,
Kapitatka)

Uroki spisku. Skad fenomen Dana Browna?
— rozmowa z udziatem Andrzeja Kurytowicza,
Michata Otorowskiego, Tomasza Rosifskiego.
Prowadzenie: Marcin Rychter (Warszawa,
Plan.B)

Piotr Szewc Gosciem Salonu Pisarzy
(Warszawa, Biblioteka Narodowa)



22-24.03 — Husaria literacka — poplitowa
machina latajgca — publiczne czytanie
tekstdw popkultury przez biatostockich
performerdw w specjalnie skonstruowanej
machinie na ulicach Biategostoku

22-25.03 - Targi Ksiazki w Lipsku

22.03 — Spotkanie z Wojciechem Kuczokiem
i Paulsem Bankovskisem (totwa).
Prowadzenie: Berthold Forssman (Lipsk,
Forum Kleine Sprachen)

Spotkanie z Wtodzimierzem Nowakiem.
Prezentacja ksigzki Obwdd gtowy.
Prowadzenie: Friederike Lippold (Leipzig
liest Forum International)

Quo vadis, Polonia? — prezentacja
specjalnego numeru czasopisma polityczno-
spofecznego ,,Osteuropa’, poswieconego
Polsce, z udziatem Marka Cichockiego,
Manfreda Sappera, Kai-Olafa Langa
(Lipsk, Instytut Polski)

Wiecz6r autorski poswiecony ksigzce
Zbigniewa Mentzla Wszystkie jezyki
Swiata. Prowadzenie: dr Hans-Christian
Trepte (Lipsk, Instytut Polski)

Dzieje polskich komiksow i specyfika ich
bohateréw — spotkanie z Adamem Ruskiem
(Bielsko-Biata, Ksigznica Beskidzka)

Prezentacja dodatkéw do dziennika
,Rzeczpospolita”: Wtadcy Polski, Chwata
oreza polskiego, Zwyciestwa oreza polskiego
— spotkanie z udziatem redaktora. Macieja
Rosalaka oraz przedstawicieli redakcji
magazynu historycznego ,, Méwig wieki”
(Warszawa, Oddziat Instytutu Ksigzki)
Telewizja jako medium popkultury —
dyskusja panelowa o wptywie telewizji na
styl zycia Polakéw z udziatem Mateusza
Halawy (autora ksiazki Zycie codzienne

z telewizorem), Katarzyny Citko, Alicji
Kisielewskiej (Biatystok, Uniwersytet)

Spotkanie z Andrzejem Pilipiukiem.
Prowadzenie: Leszek Budrewicz
(Wroctaw, Kapitatka)

Czy istnieje poezja pop? — spotkanie

z Jasiem Kapelag. Prowadzenie: Anna
Katuza (Bytom, Galeria Kronika)

Ksiazki z playlista — o piosenkach

w literaturze rozmawiali Pawet Dunin-
Wasowicz (prowadzenie), Dariusz
Bugalski, tukasz Gotebiewski ,Tomasz
Konatkowski, Krzysztof Varga (Krakdéw,
Café Szafé)

Persony pop-kultury — rozmowa z udziatem
Edyty Czepiel, Justyny Jaworskiej, Anny
Laszuk, Joanny Oparek i Hanny Samson.
Prowadzenie: Anna Nasitowska (Warszawa,
plan.B)

Przedstawienie Teatru u Przyjaciét
,,Biblioteka” (Poznan, Kapitatka)

Noc filmowa ,, Idole”, Godzilla kontra
Idol (Biatystok, Kino Forum)

23-27.03 - 27 Miedzynarodowe Targi
Ksiazki w Paryzu

23.03 — Wojciech Kuczok w Café Europa
(Lipsk)

Spotkanie z Uwe Radg, prezentacja ksiazki
Polen hin und weg — Kurztrips zum
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Nachbarn. Prowadzenie: Inka Schwand
(Lipsk, Instytut Polski)

Spotkanie z Wtodzimierzem Nowakiem,
prezentacja ksiazki Obwdd gfowy

z udziatem Tanji Dlckers. Prowadzenie:
Friederike Lippold (Lipsk, Instytut Polski)

Wieczér autorski Mikotaja tozinskiego.
Prowadzenie: dr Hans-Christian Trepte
(Lipsk, Instytut Polski)

Spotkanie z ilustratorka Joanna Zagner-
Kofat, warsztaty plastyczno-literackie dla
najmfodszych (Kedzierzyn Kozle, Miejska
Biblioteka Publiczna)

Spotkanie z Andrzejem Zakiem — autorem
ksiazek, sztuk teatralnych i stuchowisk
radiowych dla dzieci i mtodziezy (Kedzierzyn-
Kozle, Miejska Biblioteka Publiczna)

Spotkanie z Arkadiuszem Niemirskim

— autorem ksigzek przygodowych

i detektywistycznych dla dzieci i mfodziezy
(Kedzierzyn-Kozle, Miejska Biblioteka
Publiczna)

Spotkanie z ilustratorka Joanng Zagner-
Kofat, warsztaty plastyczno-literackie dla
najmfodszych (Kedzierzyn-Kozle, Miejska
Biblioteka Publiczna)

Spotkanie z Andrzejem Zakiem — autorem
ksiazek, sztuk teatralnych i stuchowisk
radiowych dla dzieci i mtodziezy (Kedzierzyn-
Kozle, Miejska Biblioteka Publiczna)

Spotkanie z Arkadiuszem Niemirskim

— autorem ksigzek przygodowych

i detektywistycznych dla dzieci i mtodziezy
(Kedzierzyn-Kozle, Miejska Biblioteka
Publiczna)

Spotkanie z Krzysztofem Gawronkiewiczem
i Grzegorzem Januszem — autorami komiksu
Esencja, prowadzit Marek Kochanowski
(Biatystok, Uniwersytet)

Czarownice i krélewny. Wizerunek kobiety
piszacej — wyktad Katarzyny Zdanowicz-
Cyganiak (Bielsko-Biata, Ksigznica
Beskidzka)

Spotkanie z Andrzejem Zielinskim, autorem
ksiazki Poczatki Polski (Warszawa,
Oddziat Instytutu Ksiazki)

Salonik pisarza i ilustratora — konferencja
prasowa z udziatem Joanny Zagner-Kotat,
Arkadiusza Niemirskiego, Andrzeja Zaka
(Kedzierzyn-Kozle, Miejska Biblioteka
Publiczna)

Premierowa ekspozycja plansz komiksu
Romantyzm Krzysztofa Gawronkiewicza
i Grzegorza Janusza (Biatystok, Uniwersytet)

Spotkanie z Rafatem A. Ziemkiewiczem.
Prowadzenie: Piotr Stasiewicz (Biatymstok,
Uniwersytet)

Cwieréwiecze Slaskiego Klubu Fantastyki.
Prezentacja multimedialna dokonan
cztonkéw klubu, wystawa smokéw Matgorzaty
Pudlik oraz pasje tolkienistéw — poezja

i pismo elfickie (Katowice, Biblioteka
Slaska)

Spotkanie z Martg Kuszewska. Prowadzenie:
Agnieszka Wolny-Hamkato (Wroctaw,
Miejska Biblioteka Publiczna)

Promocja ksiaiki i czytelnictwa w Polsce Tu czytamy!

Literatura dla mas czy literatura dla nas?
— dyskusja wokét nowej ksigzki Przemystawa
Czaplinskiego Powrdt Centrali z udziatem
autora, Pawta Dunina-Wasowicza, tukasza
Gotebiewskiego, Wojciecha Orlinskiego.
Prowadzenie: Jarostaw Lipszyc (Warszawa,
Oddziat Instytutu Ksiazki)

Kocha/nie kocha — dwugtos o pisarstwie
Katarzyny Grocholi (i innych kobiet
prawdziwych). Prowadzenie: Anna
Gruszecka i Robert Mirzynski (Poznan,
Bookarest)

Co z tg fantastyka? — rozmowa z udziatem
Jacka Piekary, Wita Szostaka. Prowadzenie:
Tomasz Kotodziejczak (Krakéw, Lokator)

Spotkanie z Andrzejem Sapkowskim.
Prowadzenie: Elzbieta Gepfert (Katowice,
Biblioteka Slaska)

Bogowie Lema. Kim byt dla polskiej
literatury i fantastyki Stanistaw Lem? —
spotkanie z Markiem Oramusem (Olsztyn,
Biblioteka Planeta 11)

Pop-frakcja mtodej literatury — spotkanie
z Janem Krasnopolskim i tukaszem
Orbitowskim. Prowadzenie: Janek Sowa
(Warszawa, Chfodna 25)

Czy istnieje poezja pop? — spotkanie

z Jasiem Kapela i Piotrem Macierzynskim.
Prowadzenie: tukasz Andrzejewski
(Wroctaw, Kapitatka)

Spotkanie z Katarzyna Grochola.
Prowadzenie: Stefan Drajewski (Poznan,
Bookarest)

Spotkanie z Januszem L. Wisniewskim.
Prowadzenie: Marcin Wilk (Krakéw,
Lokator)

Spotkanie z Marta Kuszewska, Prowadzenie:
Anna Wegrzyniak (Bielsko-Biata, Ksigznica
Beskidzka)

Spotkanie z Monikg Szwaja. Prowadzenie:
Leszek Budrewicz (Wroctaw, Miejska
Biblioteka Publiczna)

Spotkanie z Beatg Ostrowicka w ramach
programu Autor na zadanie (Wsola,
Gimnazjum)

24.03 — Wojciech Kuczok w Café Europa
(Lipsk)

W paristwie srodka — wieczér autorski
Krzysztofa Siwczyka. Prowadzenie: Andre
Rudolph (Lipsk, Instytut Polski)

Wiecz6r autorski Wojciecha Kuczoka,
prezentacja niemieckiego wydania
powiesci Gndj. Prowadzenie: dr Hans-
Christian Trepte (Lipsk, Instytut Polski)
Czy papierowa ksiazka ma przysztosc¢?
— spotkanie z Wojciechem Sedenko
(Olsztyn, Biblioteka Planeta 11)

Komiks historyczny (Warszawa, plan.B)

Komiks jako literatura graficzna
(Warszawa, plan.B)

Spotkanie z Lechem Jeczmykiem, ttumaczem
m.in. Kurta Vonneguta, Philipa Kindreda
Dicka, Josepha Hellera, Ursuli Le Guin
(Olsztyn, Biblioteka Planeta 11)
Spotkanie z Krzysztofem Mroziewiczem
autorem ksiazki Ekstazja. Podréze

z Afrodytg. Prowadzenie: Piotr Rudzki
(Wroctaw, Kapitatka)
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Renata Dziurdzikowska odkrywa Tajemnice
kobiet. Prowadzenie: Agnieszka Wolny-
Hamkato (Wroctaw, Miejska Biblioteka
Publiczna)

Po(p)nowoczesny romans — spotkanie

z Monika Szwaja i Katarzyng Lezenska.
Prowadzenie: Anna Sidoruk (Biatystok,
Uniwersytet)

Spotkanie z Januszem L. Wisniewskim.
Prowadzenie: Marek Bernacki (Bielsko-
Biafa, Ksiaznica Beskidzka)

Spotkanie z Pop-frakcjg mtodej literatury
Janem Krasnowolskim i tukaszem
Orbitowskim. Promocja ksiazek Horror
show i Klatka. Prowadzenie: Joanna
Roszak (Poznan, Bookarest)

Czy istnieje poezja pop? — spotkanie

z Jasiem Kapelg i Piotrem Macierzynskim.
Prowadzenie: Igor Stokfiszewski
(Warszawa, Chtodna 25)

Spotkanie z Izabelg Sowa. Prowadzenie:
Marta Mizuro (Wroctaw, Miejska
Biblioteka Publiczna)

Spotkanie z Andrzejem Pilipukiem.
Prowadzenie: Piotr Berfowski (Poznan,
Bookarest)

Patafizyka — wyktad Jana Gondowicza
(Krakéw, Lokator)

Po(p)taricéwka — Ekstremalne wyzwanie
dla zylakéw (Biatystok, Odeon Jazz Club)

25.03 - Spotkanie z Mikotajem tozinskim
i Oljg Savicevi¢ Ivanie (Chorwacja).
Prowadzenie: Alida Bremer (Lipsk, Forum
Kleine Sprachen)

Wytwérnia dla najmfodszych — zajecia
plastyczne i spotkanie z ksigzkami
wydawnictwa Wytwérnia (Warszawa,
plan.B)

Dziewczynka z pytonem w pudetku —
spotkanie z ksiazka Melanii Kapelusz
Kinga i co z niej wyrosnie. (Warszawa,
plan.B)

Spotkanie Joanng Rudnianska, autorka
Kotki Brygidy (Warszawa, plan.B)

Spotkanie z Robertem Maktowiczem.
Prowadzenie: Jan Picheta (Bielsko-Biata,
Ksigznica Beskidzka)

Femmes rebelles. Spotkanie z Agnieszka
Drotkiewicz, Martg Dzido i Agatg «Endo»
Nowicka. Prowadzenie: Anna Dziewit
(Wroctaw, Miejska Biblioteka Publiczna)

Spotkanie z 1zabelg Sowa. Prowadzenie:
Marcin Wilk (Bielsko-Biata, Ksigznica
Beskidzka)

Femmes rebelles. Dekonstrukcja. Rozmowa
o kobiecie w kulturze z udziatem Agnieszki
Drotkiewicz, Marty Dzido, Anny Dziewit,
Agaty «Endo» Nowickiej, Urszuli Glesk,
Marty Mizuro. Prowadzenie: Agnieszka
Wolny-Hamkato (Wroctaw, Miejska
Biblioteka Publiczna)

Spotkanie z Arturem Danielem Liskowackim
w Muzeum Kraszewskiego w Dreznie

26.03 — Renata Dziurdzikowska odkrywa
Tajemnice kobiet. Prowadzenie: Anna
Goérna (Katowice, Biblioteka Slaska)
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Spotkanie z Andrzejem Pilipiukiem.
Prowadzenie: Barttomiej Siwy (Bielsko-
Biafa, Ksiaznica Beskidzka)

Niech zyje polska fantastyka. Hura!
Rozmowa o antologii wydanej na
dwudziestopieciolecie ,, Klubu Tfurcuf”
z udziatem Tomasza Bochinskiego,
Jarostawa Grzedowicza, Jacka Komudy,
Jacka Piekary, Rafata A. Ziemkiewicza.
Prowadzenie: Tomasz Kofodziejczak
(Warszawa, plan.B)

Literatura dla mas czy literatura dla nas?
— dyskusja wokédt nowej ksigzki Przemystawa
Czaplinskiego Powrdt Centrali z udziatem
Autora, Ingi Iwasiéw, Piotra Sliwinskiego,
i Btazeja Warkockiego. Prowadzenie:
Robert Ostaszewski (Poznan, Bookarest)

Spotkanie z Martg Kuszewska. Prowadzenie:
Anna Gérna (Katowice, Biblioteka Slaska)

28-30.03 — XII Targi Edukacyjne
w Kielcach

29.03 — Spotkanie z Manuelg Gretkowska
w ramach programu Autor na zadanie
(£6dz, XXXIV LO)

30.03 — Spotkanie z Andrzejem Stasiukiem
w ramach programu Autor na zadanie
(Nowa Sarzyna, Zespoét Szkét

im. L. tukaszewicza)

Warsztaty dla dzieci Pocigg z literkami
z udziatem Anny Kaszuby-Debskie]

i tukasza Debskiego (Kielce, XII Targi
Edukacyjne)

31.03 — Zakonczenie przyjmowania
kandydatur do Nagrody Transatlantyk

Kwiecien
1.04 - Urodziny Hansa Christiana
Andersena w Teatrze Lalka (Warszawa)

1.04-30.06 — pobyt w Krakowie szesciu
stypendystéw w ramach programu
Homines Urbani (Marta Dzido, Zbigniew
Masternak, Lucy Fricke (Niemcy), Jasna
Mittler (Niemcy), Oleh Kocariew (Ukraina),
Siarhij Prylucki (Biatorus))

2.04 - Arkadiusz Pacholski Gosciem
Salonu Pisarzy (Biblioteka Narodowa)

Ukazata sie wiosenna edycja katalogu
New Books form Poland. Spring 2007
w naktadzie 2.000 egzemplarzy

10.04 — Zakonczenie II naboru wnioskdw
do programu operacyjnego w ramach
Priorytetu 2: ,,Rozwdj sektora ksiazki

i promocja czytelnictwa”

11.04 - Jedna Polska czy wielo-Polska?
— panel dyskusyjny z udziatem Andrzeja
Kojdera, Elzbiety Tarkowskiej, Leny
Kolarskiej-Bobinskiej, Piotra Mazurkiewicza,
Magdaleny Slusarskiej. Prowadzenie:
Krzysztof Jaskiewicz (Warszawa, Oddziat
Instytutu Ksigzki)

12.04 — Spotkanie z Joanna Siedlecka
w ramach programu Autor na zadanie
(Gizycko, I LO)

Ewa Lipska Gosciem Salonu Pisarzy
(Biblioteka Narodowa)

Teczowy Most Ilustracji — Miedzynarodowy
Festiwal Tlustracji i Ksiazki Dziecigcej
(Katowice, Biblioteka Slaska)

13-15.04 - XIII Targi Wydawcéw
Katolickich w Warszawie

13.04 - Kosciét PRL — blaski i cienie
— dyskusja z udziatem ks. Tadeusza
Isakowicza-Zaleskiego, dr. hab. Jana
Zaryna, Marka Lasoty i Bartfomieja
Noszczaka (Warszawa, XIII Targi
Wydawcéw Katolickich)

16.04 — Aleksander Nawrocki i Danuta
Btaszak Gos¢mi Salonu Pisarzy z okazji
Swiatowego Dnia Poezji (Warszawa,
Biblioteka Narodowa)

Wreczenie nagrody Warszawska Premiera
Literacka za luty, ktérej laureatem zostat
Mariusz Szczygiet (Gottland) (Warszawa,
Klubie Ksiegarza)

16-18.04 — Miedzynarodowe Targi Ksiazki
w Londynie

16.04-4.05 — Miedzynarodowe Targi
Ksiazki w Buenos Aires

17.04 — prof. Grzegorz Kotodko Gosciem
Salonu Pisarzy (Warszawa, Biblioteka
Narodowa)

22.04 - Spotkanie ze Zbigniewem
Mentzlem w Muzeum Kraszewskiego
w Dreznie

23.04 — Swiatowy Dzien Ksigzki 2007

Decyzja o przyznaniu dotacji wydawcom
zagranicznym w ramach Programu
Translatorskiego ©POLAND [1 serial

24-27.04 — Miedzynarodowe Targi Ksigzki
w Bolonii

25.04 — Prof. Janusz Tazbir Gosciem
Salonu Pisarzy (Warszawa, Biblioteka
Narodowa)

Spotkanie z rosyjskimi ilustratorami: Olgg
lonajtis, Natalig Salijenko i Jewgienijem
Podkotzinem w zwigzku z otwarciem
wystawy Basnie swiata w ilustracjach
rosyjskich malarzy pod patronatem
Instytutu Ksigzki (Warszawa, Rosyjski
Osrodek Nauki i Kultury)

26.04 — Spotkanie ze stypendystami
programu Homines Urbani (Marta Dzido,
Lucy Fricke, Oleh Kocariew, Zbigniew
Masternak, Jasna Mittler, Siarhiej
Prylucki) (Krakéw, kawiarnia Massolit
Books & Café)

26-28.04 — Targi Ksiazki , Swiat Ksigzki
2007 w Charkowie

28.04 — wieczo6r autorski Zbigniewa
Masternaka w ramach programu Homines
Urbani (Krakéw, Lokator)

30.04-31.05 — Pobyt studyjny w Krakowie
Ljubicy Rosi¢ (Serbia) i Biserki Rajcic
(Serbia) w ramach Kolegium Ttumaczy

Maj

7.05 — Zbigniew Machej Gosciem Salonu
Pisarzy (Warszawa, Biblioteka Narodowa)

Konferencja Nowe oblicze Bibliotek
(Warszawa, Biblioteka Uniwersytetu
Warszawskiego)

8.05 — Prof. Marcin Krél Gosciem Salonu

Pisarzy (Warszawa, Biblioteka
Narodowa)



15.05 — Przestanie 2 serii wnioskéw do
oceny juroréw Programu Translatorskiego
©POLAND

16.05 — Eustachy Rylski Gosciem Salonu
Pisarzy (Warszawa, Biblioteka
Narodowa)

17-20.05 - Miedzynarodowe Targi Ksiazki
w Warszawie

17.05 — Spotkanie dyskusyjne PS IBBY;
prezentacja almanachu PS IBBY Twdrcy
dzieciom 1990-2005 oraz dyskusja

0 najnowszych trendach w ilustracji dla
dzieci (Warszawa, Oddziat Instytutu Ksiazki)

Na styku jezykdw i kultur — spotkanie
z Emine Sevgi Ozdamar. Prowadzenie:
Aleksander Kaczorowski (Warszawa,
Oddziat Instytutu Ksigzki)

Ku poczatkom rzeczy duzych i matych
— spotkanie z Jiirgiem Schubigerem.
Prowadzenie: Maria Kulik (Warszawa,
Biblioteka Publiczna dla Dzieci

i Mtodziezy nr 45)

18.05 — otwarcie wystawy Przystanek
wolnos¢ prezentujacej ksigzki o Ukrainie
oraz ksigzki ukrainskie ttumaczone na
polski

Konferencja prasowa fundacji S. Fischer
Stiftung (Hamburg), poswiecona
miedzywydawniczej serii wspéfczesnej
literatury niemieckojezycznej KROKI/
SCHRITTE. Prowadzenie: Magdalena
Slusarska. (Warszawa, Oddziat Instytutu
Ksigzki)

Ku poczatkom rzeczy duzych i matych —
spotkanie z Jiirgiem Schubigerem.
Prowadzenie: Maria Kulik (Warszawa,
Oddziat Instytutu Ksiazki)

Konferencja prasowa z udziatem pisarzy
ukrainskich: Jurija Andruchowycza, Sofiji
Andruchowycz, Tarasa Prochasko, Serhija
Zadana, przebywajacych w Polsce na
zaproszenie Instytutu Ksiazki i Wydawnictwa
Czarne (Warszawa, Oddziaf Instytutu
Ksiazki)

19.05 — Spotkanie z rosyjskimi pisarzami:
Olegiem Pawtowem i Wtadimirem Kantorem,
poswiecone m.in. odbiorowi literatury
rosyjskiej w Polsce i polskiej w Rosji
(Warszawa, Oddziat Instytutu Ksigzki)

Promocja nowego wydania Kalendarium
Zycia Jozefa Pitsudskiego 1867-1935
pod redakcja Janusza Ciska i Wactawa
Jedrzejewicza (Warszawa, Oddziat
Instytutu Ksigzki)

Z Zycia wziete — mtodzi pisarze o Polsce,
Niemczech i Batkanach — spotkanie

z udziatem Jacka Dehnela i Sasy Stanisica
(Warszawa, Oddziat Instytutu Ksigzki)

Prezentacja 7 numeru pisma ,, Secesja”,
w ktérym wypowiadaja sie m.in.: Robert
Biedron, Elfriede Jelinek, Bozena Chotuj,
Pawet Dybel, Inga Iwasiéw, Krystian
Legierski. W dyskusji udziat wzieli:
Bozena Chotuj, Krystian Legierski oraz
Walter Maria Stojan (Warszawa, Oddziat
Instytutu Ksigzki)

Zycie jako wyprawa ku ,,miejscom
ostatecznym” — spotkanie z Christophem

INSTYTUT KSIAZKI

Ransmayrem. Prowadzenie: Jacek St. Buras
(Warszawa, Oddziat Instytutu Ksiazki)

21.05 - Polska literatura w Wietnamie
— z perspektywy ttumacza — wyktad
Nguyen Thi Thanh Thu (Krakéw, Katedra
UNESCO Uniwersytetu Jagiellonskiego)

22.05 — II posiedzenie zespotu sterujacego
ds. rozwoju sektora ksiazki i promocji
czytelnictwa (Warszawa, Biblioteka
Narodowa)

23.05 — Krzysztof Zanussi Gosciem Salonu
Pisarzy (Warszawa, Biblioteka Narodowa)

24.05 — Spotkanie z Waldemarem Smaszczem
w ramach programu Autor na zadanie
(Biatystok, XI LO)

Ilustracja szwedzka i polskie ilustracje do
szwedzkich ksigzek — wyktad Joanny Olech
(Krakéw, Café Szafé)

25.05 — Polska Szkota Ilustracji — fenomen
lat 60. i 70. Bujny ogrddek sztuk na
peerelowskim klepisku. Themersonowie,
Tomaszewski, Wilkor, Mfodozeniec,
Zamecznikowie, Kilian, Stanny, Siemaszko
— generacja mistrzoéw — wyktad Joanny
Olech (Krakéw, Café Szafé)

31.05 — Nowa literatura biatoruska
i ukrainska — spotkanie z Olehiem
Kocariewem i Siarhijem Pryluckim
w ramach programu Homines Urbani
(Krakéw, Klub Lokator)

Spotkanie z Mieczystawem Abramowiczem
w ramach programu Autor na zadanie
(Gdansk, Spofeczne Gimnazjum STO)

Prezentacja projektéw szkét bioracych
udziat w programie Literacki Atlas Polski
(Krakéw, Muzeum Narodowe)

Prezentacja nowej publikacji nt. regulacji
rynku ksiazki zatytutowanej Ustawa

o0 ksigzce. Za i przeciw opracowanej przez
zespdt pod kierunkiem Renka Mendrunia

31.05-1.06 — Teczowy Most Ilustracji
(Cieszyn, Slaski Zamek Sztuki)

31.05-3.06 — Europejski Festiwal Debiutu
Prozatorskiego w Kilonii z udziatem
Aleksandra Kosciowa

31.05-3.06 — Book Expo America
w Nowym Jorku

Czerwiec

2.06 — Wernisaz wystawy ilustracji Elzbiety
Wasiuczynskiej (Krakéw, Café Szafé)

Oswiadczenie Instytutu Ksigzki w sprawie
zmian na liscie lektur szkolnych

2-3.06 — Wielkie Czytanie w Grodzie
Kraka — cykl imprez spoteczno-kulturalnych
(Krakéw, Centrum M1)

3.06 — Ogdlnopolska Prezentacja Projektéw
Mtodziezowych IX edycji programu
Mtodzi obywatele dziataja, w ktérej wzieli
takze udziat uczniowie realizujacy projekt
Literacki Atlas Polski (Warszawa,

IT Liceum Qgélnoksztatcgce im. Stefana
Batorego)

Finat Festiwalu Twdrczosci Dzieciecej
Brombolandia (Warszawa, Pola Mokotowskie)

Promocja ksiaiki i czytelnictwa w Polsce Tu czytamy!

5.06 — Spotkanie z Andrzejem
Sapkowskim w ramach programu Autor na
zadanie (Zgierz, Gimnazjum nr 3)

Jan Gondowicz Gosciem Salonu Pisarzy
(Warszawa, Biblioteka Narodowa)

6.06 — Spotkanie z Wandg Chotomska
w ramach programu Autor na zadanie
(Zgierz, SP nr 3)

7.06 — Aleksander Nawrocki Gosciem
Salonu Pisarzy (Warszawa, Biblioteka
Narodowa)

9.06 — Bronistaw Wildstein Gosciem
Salonu Pisarzy (Warszawa, Biblioteka
Narodowa)

14.06 — Posiedzenie rady Kolegium
Ttumaczy, na ktérym wybrano kandydatéw
do kolejnej edycji (Krakéw, Instytut
Ksigzki)

Wieczdr autorski Olgi Tokarczuk (Berlin,
Instytut Polski)

Spotkanie z Wanda Chotomska (Borondw,
Zespot Placéwek Oswiatowych) w ramach
programu Autor na zgdanie

14-17.06 — Dfuga Noc Literatury Polskiej
— spotkania z udziatem Hanny Kowalewskiej
i Ingi Iwasiéw w Oberhausen, Kolonii,
Dusseldorfie i Odenthalu

14-17.06 — Drugie seminarium dla
wydawcoéw zagranicznych w Krakowie

15.06 — Uroczystos¢ wreczenia Nagrody
Transatlantyk Albrechtowi Lemppowi

16.06 — Wieczo6r autorski Doroty
Mastowskiej (Monachium, Muffathalle)

Zatwierdzenie regulaminu nagrody Found
in Translation Award

17.06 — VI Og6lnopolska Prezentacja
Projektdw Slady Przesztoscii Literacki
Atlas Polski (Warszawa)

19.06 — Krakow Express w Instytucie
Polskim w Berlinie — spotkanie z Martg
Dzido, Lucy Fricke, Jasna Mitller

i Mariuszem Sieniewiczem w ramach
programu Homines Urbani

20.06 — Powrdt polityki — debata

w tazpresso cafe (Tanja Duckers, Kinga
Dunin, Oleh Kotsarev, Siarhej Prylutski,
Mariusz Sieniewicz, Igor Stokfiszewski)
w ramach programu Homines Urbani

Leszek Zulinski Gosciem Salonu Pisarzy
Bibliotece Narodowej

Wyktad dr. Michata Zajaca poswiecony
problematyce ksigzki obrazkowej

21.06 — Irena Kozminska, Elzbieta
Olszewska i Krystyna Adamczak z Fundacji
ABC XXI — Cata Polska czyta dzieciom”
Gosémi Salonu Ksiegarzy w Bibliotece
Narodowej

Slad po mamie — spotkanie z Martg Dzido
(Krakéw, Bunkier Sztuki)

22.06 — Eugeniusz Cezary Krél Gosciem
Salonu Pisarzy (Warszawa, Biblioteka
Narodowa)

25.06-31.08 — konkurs Tropem stéw na
antenie RMF Classic
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28.06 — Decyzja o przyznaniu dotacji
wydawcom zagranicznym w ramach
Programu Translatorskiego ©POLAND
[2 seria ]

Lipiec

Sierpien
10.08 — Ukazat sie katalog Nowyje Knigi

iz Polszy 2007 w naktadzie 1.500
egzemplarzy

30.08-3.09 — Miedzynarodowe Targi
Ksiazki w Pekinie

Wrzesien

1.09 — Przestanie 3 serii wnioskéw do
oceny juroréw Programu Translatorskiego
©POLAND

1.09-30.11 — Pobyt w Krakowie stypendystéw
programu Homines Urbani (Ksenia
Charczenko (Ukraina), Roman Graf
(Szwajcaria), Ignacy Karpowicz (Polska),
Maryjka Martysewicz (Biatoru$), Mikotaj
tozinski (Polska), Christian Schiller
(Niemcy))

1-31.09 - Londowanie z ksiazka na wyspach
(Londyn, Cafe Grove, Cafe Wanda, Poetry
Cafe, metro)

5.09 — Wspdétczesna proza polska — wyktad
Marka Zaleskiego dla moderatoréw
dyskusyjnych klubéw ksigzki w Wojewddztwie
Warminsko-Mazurskim (Wojewéddzka
Biblioteka Publiczna w Olsztynie)

5-10.09 — Miedzynarodowe Targi Ksiazki
w Moskwie

6.09 — Uroczysto$¢ wreczenia nagrody
Nowa Kultura Nowej Europy Krzysztofowi
Czyzewskiemu na XVII Forum
Ekonomicznym w Krynicy

10.09 - Zakonczenie 111 naboru wnioskéw
do Programu operacyjnego w ramach
Priorytetu 2: ,,Rozwdj sektora ksigzki

i promocja czytelnictwa”

11.09 — Ukazaty sie jesienne edycje katalogow
Neue Blicher aus Polen. Herbst 2007 w
nakadzie 1.000 egzemplarzy

i New Books form Poland. Spring 2007

w nakfadzie 2.000 egzemplarzy

13-16.09 — Miedzynarodowe Targi Ksiazki
we Lwowie

14.09 - Spotkanie autorskie z Markiem
Krajewskim. Prowadzenie: Bozena
Antoniak (Lwéw, Wieza Prochowa)

Prezentacja ksiazki Jadgc do Babadag
Andrzeja Stasiuka w ttumaczeniu na jezyk
ukrainski, z udziatem Jurija Andruchowycza
oraz Jurka Izdryka. Prowadzenie: Andrij
Mokrousov (Lwéw, Teatr Woskresinnia)

Duet autorski: Bohdan Zadura oraz
Wiktor Neborak. Prowadzenie: Andrij
Bondar (Lwéw, Teatr Woskresinnia)
15.09 - Duet autorski: Marek Krajewski
oraz Andrij Kurkow. Prowadzenie: Bozena
Antoniak (Lwéw, Teatr Woskresinnia)
15.09-15.12 - Pobyt studyjny w Krakowie
Anny Buffy (Wtochy) i Ingmary Balode
(Lotwa) w ramach Kolegium Ttumaczy

16.09 — Duet autorski: Mikotaj tozinski
oraz Ignacy Karpowicz. Prowadzenie:
Ksenia Kharczenko (Lwéw, Teatr
Woskresinnia)

Spotkanie autorskie z Danielem Odija.
Prowadzenie: Oleksandr Bojczenko
(Lwéw, Teatr Woskresinnia)

17.09 — Wspdfczesna literatura angielska
i amerykarska —wykfad Jerzego Jarniewicza
dla moderatoréw dyskusyjnych klubéw
ksiazki w Wojewddztwie Swietokrzyskim
(Kielce, Wojewédzka Biblioteka Publiczna)
19.09 — Ustawa o ksigzce. Za i przeciw

— spotkanie w Salonie Ksiegarzy z udziatem
Renka Mendrunia (Warszawa, Biblioteka
Narodowa)

20-22.09 — Emigracja. Klimat czasu —
klimat ludzi. Jerzy Stempowski — Krystyna
Marek — konferencja (Szwajcaria, Muzeum
Polskie w Rappersville)

24-25.09 — Humanizm polski. Dtugie
trwanie — tradycje — rewizje. Wstep do
badan — konferencja naukowa (Warszawa,
Oddziat Instytutu Ksigzki)

28.09 — Wernisaz wystawy ilustracji Anity
Andrzejewskiej i Andrzeja Pilichowskiego-
Ragno (Krakéw, Café Szafé)

30.09 - Uroczystos¢ wreczenia Ztotej
R6zy, nagrody za najlepsza polska ksiazke
popularnonaukowa dr. Andrzejowi
Kruszewiczowi za dwutomowy leksykon
Ptaki Polski (Uniwersytet Warszawski)

Pazdziernik

1.10-30.10 — pobyt studyjny w
pazdzierniku Barbory Gregorovej i Lenki
Danhelovej (Czechy) w ramach Kolegium
Ttumaczy

2.10 — Decyzja o przyznaniu dotacji
wydawcom zagranicznym w ramach
Programu Translatorskiego ©POLAND
[3 seria ]

2.10-15.10 — Joseph Conrad. Miedzy
Iadem a morzem — wystawa w 150 rocznice
urodzin (Bielsko-Biata, Ksigznica Beskidzka)

3-5.10 - 25. Miedzynarodowe Targi
Ksiazki w Barcelonie

4.10 - Otwarcie wystawy Joseph Conrad.
Miedzy ladem a morzem (Bielsko-Biata,
Ksigznica Beskidzka)

Szanty w czasach Conrada — koncert
w wykonaniu grupy ,, Mechanicy Szanty”
(Bielsko-Biafa, Ksiaznica Beskidzka)

5.10 — Dzieta J. Conrada wobec nihilizmu
i nadziei — wyktad prof. Krzysztofa Ptatka
(Bielsko-Biata, Ksigznica Beskidzka)

8.10 — Literatura kobieca — wyktad Marty
Mizuro dla moderatoréw dyskusyjnych
klubow ksigzki w Wojewddztwie
Swietokrzyskim (Kielce, Wojewdédzka
Biblioteka Publiczna)

9.10 - III posiedzenie Zespotu sterujgcego
ds. rozwoju sektora ksigzki i promocji
czytelnictwa (Warszawa)

Spotkanie z Ksenig Charczenko, stypendystka
Homines Urbani. Prowadzenie: Renata
Rusnak (Krakéw, Lokator)

10.10 — Wspdfczesna proza polska — wyktad
Marty Mizuro dla moderatoréw dyskusyjnych
klubdéw ksiazki w Wojewédztwie Dolnoslaskim
(Wroctaw, Dolnoslaska Biblioteka Publiczna)

10-14.10 — Miedzynarodowe Targi Ksiazki
we Frankfurcie

11.10 — Uroczystos¢ wreczenia medalu
Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich za
zastugi dla bibliotekarstwa dr Magdalenie
Slusarskiej, Dyrektorowi Instytutu Ksigzki
(Warszawa, Biblioteka Narodowa)

12.10 — Zagubieni w Tokio — spotkanie
z Marcinem Bruczkowskim (Katowice,
Biblioteka Slaska)

Alicja Kapuscinska podarowata Instytutowi
Ksiazki 33 egzemplarze przektadow ksigzek
reportera na jezyki obce

13-29.10 - Ogdlnopolska akcja pod
hastem Wychowaty nas ksiazki

13.10 - Konferencja prasowa
rozpoczynajaca ogélnopolska akcje pod
hastem Wychowaty nas ksiazki (Krakéw,
autobus przy wejsciu do Galerii
Krakowskiej)

14.10 - Ogdlnopolska akcja pod hastem
Wychowaty nas ksiazki (Chorzéw,
Wojewoédzki Park Kultury i Wypoczynku)

15-21.10 - III Festiwal Pora Prozy

15.10 — Spotkanie z Eustachym Rylskim.
Prowadzenie: Danuta Zawadzka (Biatystok,
Uniwersytet)

Festiwal Literatury Politycznej — Halart:
Wartosc literatury cz. Iz udziatem
Bronistawa Wildsteina, Piotra Zaremby,
Rafata Ziemkiewicza. Prowadzenie: Igor
Stokfiszewski (Warszawa, REDakcja
Krytyki Politycznej)

16.10 — Happening Kuchnia literacka

— porzuc proze zucia — publiczne czytanie
tekstow literackich. Koncepcja i wykonanie:
Jacek Malinowski i Damian Kudzinowski
(Biatystok, Uniwersytet)

Spotkanie z Martg Dzido. Prowadzenie:
Magdalena Wieremiejuk (Biatystok,
Uniwersytet)

Literatura polityczna w Polsce po '89
— sesja naukowa. Prowadzenie: Piotr
Marecki (Warszawa, REDakcja Krytyki
Politycznej)

Wspdtczesna literatura izraelska — wyktad
Judith Katzir (Lublin, Katolicki Uniwersytet
Lubelski)

Spotkanie z Olga Tokarczuk. Prowadzenie:
Anna Wegrzyniak (Bielsko-Biata, Ksigznica
Beskidzka)

Spotkanie z Wtodzimierzem Kowalewskim.
Prowadzenie: Edward Pasewicz (Poznan,
Bookarest)

Festiwal Literatury Politycznej — Halart:
Swiatopoglady postmodernizmu z udziatem:
Darka Foksa, Andrzeja Sosnowskiego,
Krzysztofa Unitowskiego, Michata
Witkowskiego, Andrzeja Skrendo.
Prowadzenie: Igor Stokfiszewski (Warszawa,
REDakcja Krytyki Politycznej)

Pora na Izrael: spotkanie z Judith Katzir.
Prowadzenie: Pawet Préchniak (Lublin,
Teatr NN)



Prognozy Prozy. Piotr Stalewski i Piotr
Sliwinski. Prowadzenie: Agnieszka Wolny-
Hamkato (Wroctaw, Mediateka)

Panel biograficzny: Mariusz Urbanek,
Joanna Siedlecka, Andrzej Franaszek.
Prowadzenie: Marcin Baran (Krakdw,
Café Szafé)

Futuryzm Miast Przemystowych — spotkanie
z udziatem Sebastiana Cichockiego, Ewy
Majewskiej, Kuby Szredera, Anety Szylak.
Prowadzenie: Grzegorz Klaman (Gdansk,
Instytut Sztuki Wyspa)

Ogdlnopolska akcja pod hastem Wychowaty
nas ksigzki (\Wroctaw Pasaz Grunwaldzki)

17.10 — Prognozy Prozy. Paulina Bukowska
i Anna Kozak. Prowadzenie Krzysztof
Siwczyk (Kedzierzyn-Kozle, IT LO w Kozlu)

Spotkanie z Michatem Witkowskim.
Prowadzenie: Andrzej Bajguz (Biatystok,
Uniwersytet)

Spotkanie z Eustachym Rylskim. Prowadzenie:
Jan Picheta (Bielsko-Biafa, Dzielnicowa
Biblioteka Publiczna)

Salon Literacki Michata Jagietty: spotkanie
z Ryszardem Matuszewskim, seniorem
polskiej krytyki literackiej (Katowice,
Biblioteka Slaska)

Spotkanie z Wtodzimierzem Kowalewskim.
Prowadzenie: Tadeusz Skutnik (Gdansk,
Wojewddzka i Miejska Biblioteka
Publiczna)

Futuryzm Miast Przemystowych — spotkanie
z udziatem Izy Kowalczyk, Ewy Majewskiej,
Kuby Szredera, Jarka Urbanskiego.
Prowadzenie: Marek Wasilewski (Poznan,
Bookarest)

Kogo i co boli w mfodej polskiej prozie?

— spotkanie z udziatem Agnieszki Drotkiewicz,
Marty Dzido, Andrzeja Gozdzikowskiego,
Juliusza Strachoty, Jakuba Zulczyka.
Prowadzenie: Justyna Jaworska i Renata
Bozek (Krakéw, Café Szafé)

Prognozy Prozy. Grzegorz Bartos i Piotr
Sliwinski. Prowadzenie: Dariusz Pachocki
(Lublin, Mandragora)

Prognozy Prozy. Btazej Dzikowski, Ewa
Kujawska, Agnieszka Ktos, Piotr Sliwinski.
Prowadzenie: Iwona Misiak i Justyna
Soholewska (Warszawa, plan.B)

Festiwal Literatury Politycznej — Halart:
Wartosc literatury, cz. 11 z udziatem
Szymona Babuchowskiego, Piotra Czerskiego,
Jarostawa Jakubowskiego. Prowadzenie:
tukasz Andrzejewski, Igor Stokfiszewski

i Michat Tabaczynski (Wroctaw, Mediateka)

Pora na Izrael: spotkanie z Judith Katzir.
Prowadzenie: Grzegorz Jankowicz (Krakéw,
Alchemia)

Uroczystos¢ wreczenia nagrdd Biennale
Ilustracji Dzieciecej w Bratystawie, BIB’07
Iwonie Chmielewskiej za ilustracje do
Thinking ABC i Marii Ekier za ilustracje
do Polskich basni i legend (Warszawa,
Oddziat Instytutu Ksigzki)

18.10 — Czytelnictwo i kreatywne pisanie
— szanse i zagrozenia — panel dyskusyjny
z udziatem dziennikarzy, krytykéw literackich

INSTYTUT KSIAZKI

i ksiegarzy. Prowadzenie: Marek Kochanowski
(Biatystok, Uniwersytet)

Spotkanie z Hubertem Klimko-Dobrzanieckim.
Prowadzenie: Kuba Abrahamowicz
(Bielsko-Biafa, Pub Galeria Bazyliszek)

Meskie starcie — spotkanie z Piotrem
Jedroszem, Ryszardem Springerem i Rafatem
Wypidrem. Prowadzenie: Marta Cuber
(Katowice, Biblioteka Slaska)

Pisarz wobec ksiazki i polityki — debata
z udziatem mtodziezy 11 LO (Kedzierzyn-
Kozle, IT LO w Kozlu)

Pora na Izrael — spotkanie z Yossim Avnim.
Prowadzenie: Adrian Chorebata (Bytom,
Galeria Kronika)

Marcin Rycher prezentuje — projekt
muzyczno-wizualny na motywach tekstéw
Williama Burroughsa (Warszawa, plan.B)

Prognozy Prozy. Adam Pluszka, Anna
Kozak, Piotr Sliwinski. Prowadzenie:
Przemystaw Czaplinski (Poznan, Bookarest)

Prognozy Prozy: Btazej Dzikowski, Ewa
Madeyska, Piotr Stalewski. Prowadzenie:
Aleksandra Koztowska (Gdansk, \Wojewddzka
i Miejska Biblioteka Publiczna)

Festiwal Literatury Politycznej — Halart:
,,New Romantic”: wokdt debiutu Michata
Zygmunta — spotkanie z Michatem
Zygmuntem. Prowadzenie: tukasz
Andrzejewski (Kedzierzyn-Kozle, Miejska
Biblioteka Publiczna)

Pora na Izrael — spotkanie z Judith
Katzir. Prowadzenie: Robert Gawfowski
(Wroctaw, Mediateka)

Pora na Izrael — spotkanie z Etgarem
Keretem. Prowadzenie: Pawet Smolenski
(Krakéw, Café Szafé)

Spotkanie z Mikotajem tozinskim.
Prowadzenie: Aneta Wéjciszyn (Lublin,
Miejska Biblioteka Publiczna)

Pierwszy w Polsce slam prozatorski.
Prowadzenie: Andrzej Bajguz (Biatystok,
Pub Amigos)

Ogdlnopolska akcja pod hastem Wychowaty
nas ksiazki (Poznan, M1)

18-19.10 — Spotkania Tomasza
Trojanowskiego, autora Julki i kotéw
w ramach festiwalu Children’s Books
Ireland

18-21.10 - Dfuga Noc Literatury Polskiej
— spotkania z udziatem Pawta Huelle
(Oberhausen, Kolonia, Diisseldorf, Siegen)

19.10 - Lord Jim w Polsce i w swiecie

— konferencja w 150. rocznice urodzin
Josepha Conrada-Korzeniowskiego

z udziatem prof. Stefana Zabierowskiego,
dr Agnieszki Adamowicz-Pospiech,

dr Alicji Sordyl, prof. Tadeusza Miczki,
dr Wioletty Dymel. Prowadzenie: prof.
Stefan Zabierowski (Katowice, Biblioteka
Slgska)

Literatura polityczna w Polsce po '89
— sesja naukowa. Prowadzenie: tukasz
Andrzejewski i Piotr Marecki (Krakéw,
Café Szafé)

Prognozy Prozy: Paulina Bukowska

i Krzysztof Bartnicki. Prowadzenie: Robert
Ostaszewski (Bielsko-Biata, Piwnica
Literacka)

Promocja ksiaiki i czytelnictwa w Polsce Tu czytamy!

Morskie variétés — koncert zespotu
szantowego ,,Sasiedzi” i opowiesci
,Wilkéw morskich” (Katowice, Biblioteka
Slaska)

Spotkanie z Eustachym Rylskim.
Prowadzenie: Anna Sobecka (Gdansk,
Wojewédzka i Miejska Biblioteka
Publiczna)

Festiwal Literatury Politycznej — Halart:
Zerwac pakt mimetyczny? Perspektywy
zaangazowania z udziatem Pawta
Demirskiego, Marty Dzido, Jarostawa
Lipszyca, Mariusza Sieniewicza, Michata
Zygmunta. Prowadzenie: Igor Stokfiszewski
(Krakéw, Café Szafé)

Spotkanie z Bartoszem Zurawieckim.
Prowadzenie: Edward Pasewicz (Poznan,
Bookarest)

Aktorska interpretacja fragmentéw
Telefrenii Edwarda Redlinskiego. Rezyseria:
Jacek Malinowski (Biatystok, Uniwersytet)

Pora na Izrael: Judith Katzir, Etgar
Keret, Yossi Avni. Prowadzenie: Roman
Kurkiewicz i Michat Sobelman (Warszawa,
Café Kulturalna)

Spotkanie z Hubertem Klimko-
Dobrzanieckim. Prowadzenie: Ewa
Hadrian (Lublin, Miejska Biblioteka
Publiczna)

Spotkanie z Dawidem Bienkowskim.
Prowadzenie: Anna Sidoruk (Biatystok,
Uniwersytet)

Kogo i co boli w mfodej polskiej prozie?

— dyskusja z udziatem Agnieszki Drotkiewicz,
Marty Dzido, Andrzeja Gozdzikowskiego,
Juliusza Strachoty, Jakuba Zulczyka.
Prowadzenie: Justyna Jaworska i Anna
Dziewit oraz Krzysztof Srebrny (Warszawa,
plan.B)

Koncert zespotfu ,, Andy”” (Warszawa,
plan.B)

Prozakdéwka — finatowa impreza taneczna
(Biatystok, Odeon Jazz Club)

Koncert — trio w skfadzie: Maciej Bielawski,
Pawet Szamburski, Pawet Szpurak
(Warszawa, Café Kulturalna)

20.10 — Joseph Conrad — czfowiek,
emigrant, artysta — konferencja (Gdansk,
Centralne Muzeum Morskie)

IS¢ za marzeniem — wernisaz wystawy
prac Elzbiety Tegowskiej, inspirowanych
twérczoscia Conrada (Gdansk, Sktad
Kolonialny)

Spotkanie z Jerzym Pilchem. Prowadzenie:
Tomasz Fiatkowski (Krakéw, Café Szafé)

Festiwal Literatury Politycznej — Halart
— spotkanie z udziatem Michata Zygmunta,
Ewy Madeyskej, Marty Dzido. Prowadzenie:
Adrian Chorebata (Bytom, Kronika)

Realizm antymagiczny — spotkanie

z udziatem Artura Domostawskiego,
Filipa tobodzinskiego, Tomasza Pindla.
Prowadzenie: Carlos Marrodan Casas
(Warszawa plan.B)

Spotkanie z Giorgio Rayzacherem.
Prowadzenie: Katarzyna Rodek (Bielsko-
Biafa, Pizzeria Retro)
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Literatura na Deskach — spektakl

pt. Jadro Ciemnosci (Ogdlnopolski Teatr
William-Es z Watbrzycha) (Gdansk,
Centralne Muzeum Morskie)

Spotkanie z Ignacym Karpowiczem.
Prowadzenie: Wojciech Brzoska
(Kedzierzyn-Kozle, Klub ,,Pod Papugami’)

Pora na Izrael: spotkanie z Etgarem
Keretem. Prowadzenie: Pawet Préchniak
(Lublin, Trybunat Koronny)

Spotkanie z Michatem Witkowskim.
Prowadzenie: Przemystaw Czaplinski
(Poznan, Bookarest)

Pora na Izrael. spotkanie z Yossim Avnim.
Prowadzenie: Marcin Wilk (Krakéw, Café
Szafé)

Festiwal Literatury Politycznej — Halart:
Ekspresja, awangarda, swiatopoglad
spotkanie z udziatem Marcina Cecko,
Marii Cyranowicz, Jasia Kapeli, Bartosza
Konstrata, Edwarda Pasewicza. Prowadzenie:
Michat Kasprzak i Igor Stokfiszewski
(Lublin, Trybunat Koronny)

Mobilne Czytanie — go$¢ specjalny: Tomasz
Schimscheiner (Gdansk, Centralne Muzeum
Morskie)

Koncert: Soundrack Literacki, zespét
Frittata — freejazzowe interpretacje
tematéw filmowych opartych na klasykach
prozy Swiatowe]j (Krakéw, Café Szafé)

Ogélnopolska akcja pod hastem Wychowaty
nas ksiazki (Gdansk, Centrum Handlowe
Manhattan)

21.10 — Kogo i co boli w mtodej polskiej
prozie? — spotkanie z udziatem Agnieszki
Drotkiewicz, Andrzeja Gozdzikowskiego,
Juliusza Strachoty, Jakuba Zulczyka,
Marty Dzido. Prowadzenie: Justyna
Jaworska i Renata Bozek (Lublin,
Restauracja Brama)

Futuryzm Miast Przemystowych — spotkanie
z udziatem Tomasza Kitlinskiego, Lecha
Przychodzkiego, Kuby Szredera, Janka
Sowy. Prowadzenie: Ewa Majewska
(Lublin, GramOffOn)

23.10 — Ogdlnopolska akcja pod hastem
Wychowaty nas ksiazki (Bydgoszcz,
Centrum Handlowe RONDO)

24.10 - Spotkanie z Roma Ligocka.
Prowadzenie: Stefan Drajewski (Poznan,
Bookarest)

25-28.10 - 11. Targi Ksiazki

w Krakowie

25.10 — Nowe szaty smoka — spotkanie

z Dorotg Dziamska, autorka serii ksiazek
ABC origami

My sie smokdéw nie boimy — spotkanie

z Andrzejem Zakiem i bohaterami ksigzki
Bractwo szkartatnych liter

Spotkanie z Roma Ligocka. Prowadzenie:
Marta Mizuro (Wroctaw, Ksiegarnia
Naukowa Kapitatka)

Ogdlnopolska akcja pod hastem Wychowaty
nas ksigzki (£6dz, Galeria tédzka)
Ogtoszenie nagrody Found in Translation
Award

26-28.10 — Program spotkan dla dzieci
w Bajkowozie
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26.10 — Agnieszka Fraczek czyta swoje
wierszyki dla dzieci

W krainie moli ksiazkowych — spotkanie
z Richardem Antoniusem, autorem ksigzki
Miki Mol i zaczarowany kuferek czasu

Spotkanie z Andrzejem Zakiem o smokach
i magii

Jeden, dwa, trzy, my. W krawacie,

w muszce, z kotnierzem — z jezem: warsztat
rysunkowo-literacki Nadii Budde, autorki
ksiazeczki Eins zwei drei Tier

Bajkowy swiat Solilandii — spotkanie

z autorkga ksigzki Solilandia Beata
Kotodziej oraz wielickimi soliludkami

Ewa Stadtmiiller opowiada o tym, jak sie
przenie$¢ w kraine pieknych snéw

Dobre obyczaje, czyli z przyroda za pan
brat — spotkanie z Agnieszka Fraczek
Spotkanie poswiecone najnowszej ksigzce
z ilustracjami Svena Nordqvista Mama
Mu, czyli czy krowy potrafig sie hustac.

Z komiksem w muzeum — spotkanie

z Justyna Swigcicka,

Wierszyki i zagadki dla przedszkolnej
gromadki

Zagraj z Bajkami-Grajkami: ,,Alicja

w krainie czaréw”

Lwy, smoki i inne magiczne stworzenia,
ktdre moga ci pomdc — spotkanie z Jovankag
Tomaszewska i Wojciechem Kotyszko,
autorami ksiagzek Leo, Leo i lwy oraz Leo,
Leo i morze

27.10 — Tuwim. Wiersze dla dzieci — zabawy
plastyczno-edukacyjne dla wielbicieli
wierszy Juliana Tuwima

Rozwigzywanie zagadek, ktére przygotowata
Agnieszka Stefanska, autorka ksigzki
Literki-figielki. Wierszyki ortograficzne

Spotkanie z Joanng Krzyzanek oraz
Marcinem Cisto, autorami Cecylki
Knedelek, czyli ksiazki kucharskiej dla
dzieci. Opowiesci czytat Piotr Cyrwus

Sciezki do Betlejem — zabawy z Ewa
Stadmdller i konkurs rysunkowy z tukaszem
Zabdyrem

Spotkanie z Richardem Antoniusem, autorem
ksiazki Miki Mol i zaczarowany kuferek

Dlaczego zyrafa ma dfugg szyje? — spotkanie
z Ojcem Leonem Knabitem

Wspdlne malowanie i konkursy dla dzieci:
spotkanie z tukaszem Debskim oraz Anng
Kaszuba-Debska, autorem i ilustratorka
serii ksigzek Pocigg z literkami

0 magicznym sSwiecie Gdariskich Lwigtek
opowiadali Jovanka Tomaszewska i Wojciech
Kotyszko, autorzy ksiazek Leo, Leo i lwy
oraz Leo, Leo i morze

Beata Ostrowicka — wspdlne czytanie
ksiazki Bobek

Zagraj z Bajkami-Grajkami: Knyps

z czubkiem

Impreza u krasnoludkow — konkursy

rysunkowe, krasnoludkowe piosenki oraz
tort na urodziny ksigzki Melanii Kapelusz

Przygody Astrid — zanim zostata Astrid
Lindgren — wedréwka po dziecinstwie

i ksiazkach pisarki

27.10- 4.11 - Targi Ksigzki w Istambule

28.10 — Zagraj w kulki z Mikofajkiem!
— spotkanie z Mikotajkiem i jego paczka
— bohaterami ksigzki Nowe Przygody
Mikotajka

Opowiesci o czwartym medrcu i Historyjki
z nieba czytat Maciej Stota

Szczescie spi na lewym boku — rozmowa
o0 przesadach z autorka ksiazki Renatg
Piatkowska oraz ilustratorem Edwardem
Lutczynem, wspdlne rysowanie

Historie o krasnoludkach, opowiadane
przez Melanie Kapelusz

Bajkowy swiat Solilandii: spotkanie
z autorka ksigzki ,Solilandia’” Beata
Kotodziej oraz wielickimi soliludkami

Czy ktos tu sie boi wilkéw? — spotkanie
poswiecone ksigzce Piji Lindenbaum Nusia
i wilki

Barbara Gawryluk — wspélne czytanie
ksiazki DZzok — legenda o psiej wiernosci

29.10 - Ogdlnopolska akcja pod hastem
Wychowaty nas ksiazki (Warszawa, Patac
Kultury i Nauki)

Listopad

2.11 - powotanie przez Ministra Kultury

i Dziedzictwa Narodowego, Kazimierza
Michata Ujazdowskiego nowej Rady
Programowej Instytutu Ksigzki w sktadzie:
Jolanta Choinska-Mika, Krzysztof Koehler,
Teresa Kostkiewiczowa, Mitowit Kuninski,
Tomasz Makowski, Piotr Marciszuk,
Marek Nowakowski, Joanna Papuzinska,
Jerzy Zdrada

5.11 — Wspdfczesna literatura dla dzieci
—wyktad Jolanty tugowskiej dla
moderatoréw dyskusyjnych klubdéw ksiazki
w Wojewédztwie Dolnoslgskim (Wroctaw,
Dolnoslaska Biblioteka Publiczna)

7.11 — Wspdtczesny kryminat polski

i Swiatowy — wykfad Irka Grina dla
moderatoréw dyskusyjnych klubéw ksigzki
w Wojewoédztwie Lubuskim (Zielona Géra,
Wojewddzka i Miejska Biblioteka Publiczna
im. C. Norwida)

7-10.11 - Konferencja Amerykanskiego
Towarzystwa Ttumaczy Literackich ALTA
z udziatem Stefana Chwina (Dallas,
University of Texas)

8.11 — Spotkanie z Ignacym Karpowiczem.
Prowadzenie: Agnieszka Wolny-Hamkato
i Piotr Marecki (Krakéw, Lokator)

10. edycja nagrody Lista Goncourtéw:
polski wybdr - Spotkanie cztonkéw
Akademii Goncourtéw z cztonkami jury
czofowych polskich nagréd literackich

13.11 - Kryminat na ekranie: Wielki sen
(1946), rez. Howard Hawks (Krakéw Café
Szafé)

Spotkanie z Konradem Lewandowskim.
Prowadzenie: Marta Cuber (Katowice,
Kawiarnia Literacka Biblioteki Slaskiej)



Czarno na biatym — portrety detektywow:
wernisaz wystawy Grety Gniadek (Krakéw,
Café Szafé)

14-18.11 - 4 Festiwal Kryminatu

14.11 - Spotkanie z Maciejem Malickim.
Prowadzenie: Krzysztof Siwczyk i Maciej
Melecki (Katowice, Kawiarnia Literacka
Biblioteki Slaskiej)

Spotkanie z Konradem Lewandowskim.
Prowadzenie: Jan Picheta (Bielsko-Biata,
Ksigznica Beskidzka)

Sesja autograféw: Gaja Grzegorzewska
i Krzysztof Mackowski (Krakéw, EMPIK
Megastore)

Spotkanie z Joanng Chmielewska.
Prowadzenie: Tadeusz Lewandowski
(Gdansk, Biblioteka Gtéwna WiMBP)

Spotkanie z Zygmuntem Mitoszewskim

i Tomaszem Konatkowskim. Prowadzenie:
Pawet Préchniak (Lublin, Miejska
Biblioteka Publiczna)

Spotkanie z Leonidem Jé6zefowiczem.
Prowadzenie: Ryszard Przybylski (Poznan,
Centrum Kultury Zamek)

Kryminat krakowski: spotkanie z udziatem
Gai Grzegorzewskiej, Krzysztofa
Mackowskiego i Mariusza Wollnego.
Prowadzenie: tukasz Orbitowski (Krakdw,
Café Szafé)

Krwawa setka: Irek Grin rozmawia

z Wojciechem J. Burszta i Mariuszem
Czubajem. Pan Szatan: Wojciech

J. Burszta i Mariusz Czubaj rozmawiaja
z Irkiem Grinem (Warszawa, plan.B)

Kryminaf na ekranie: Zegnaj laleczko
(1946) Edwarda Dmytryka, na podst.
Raymonda Chandlera (Krakéw, Café Szafé)

15.11 — Spotkanie z Jackiem Rebaczem.
Prowadzenie: Krzysztof Siwczyk. Kryminaty:
czytac, czy nie czytac? — debata z udziatem
mtodziezy I LO w Kozlu (Kedzierzyn-
Kozle, Miejska Biblioteka Publiczna)

Sesja autograféw: Gaja Grzegorzewska,
Irek Grin, Maciej Malicki, Marcin
Swietlicki, Edward Pasewicz (Poznan,
EMPIK Megastore)

Spotkanie z Krzysztofem Macékowskim

i Mariuszem Wollnym. Prowadzenie:
tukasz Orbitowski (Bielsko-Biata, Ksiaznica
Beskidzka)

Spotkanie z Leonidem Jézefowiczem.
Prowadzenie: Anna Sobecka (Gdansk,
Wojewdédzka i Miejska Biblioteka
Publiczna)

Kryminat warszawski: spotkanie

z udziatem Zygmunta Mifoszewskiego,
Tomasza Konatkowskiego i Konrada
Lewandowskiego. Prowadzenie: Jarostaw
Klejnocki (Warszawa, plan.B)

Polska Kolekcja Kryminalna: Gaja
Grzegorzewska, Irek Grin, Maciej Malicki,
Marcin Swietlicki, Edward Pasewicz
(Poznan, Centrum Kultury Zamek)

Morderstwa w Midsomer. Zbrodnia
w teatrze — spektakl w rez. Piotra Buckiego
w wykonaniu amatorskiej grupy teatralnej
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Crime&Passion (Gdansk, Wojewédzka
i Miejska Biblioteka Publiczna)

Spotkanie z Edwardem Pasewiczem.
Prowadzenie: Piotr Sliwinski (Poznan,
Centrum Kultury Zamek)

Tematy na kryminat — koncert zespotu
Frittata, freejazowe interpretacje tematéw
filmowych opartych na klasykach prozy
kryminalnej (Krakéw, Café Szafé)

16.11 — Miejsce przestepstwa — fikcja
literacka a rzeczywistosc — spotkanie
z grupa operacyjno-dochodzeniowa

(Bielsko-Biafa, Ksiaznica Beskidzka)

Spotkanie z Gajg Grzegorzewska.
Prowadzenie: Maciej Malicki i Marcin
Swietlicki (Kedzierzyn-Kozle, Miejska
Biblioteka Publiczna)

Sesja autograféw: Marek Krajewski
(Krakéw, EMPIK Megastore)

Spotkanie z Zygmuntem Mitoszewskim.
Prowadzenie: Wojciech Sosnowski
(Gdansk, Wojewédzka i Miejska
Biblioteka Publiczna)

Spotkanie z Leonidem J6zefowiczem.
Prowadzenie: Jacek Szczerba (Warszawa,
Traffic)

Spotkanie z Arturem Gérskim i Henrykiem
Ryszardem Zuchowski. Prowadzenie:
Magdalena Lipiec (Lublin, Miejska
Biblioteka Publiczna)

Kryminat poznarski — spotkanie z udziatem
Edwarda Pasewicza, Ryszarda Cwirleja

i Zbigniewa Wojtysa. Prowadzenie:
Paulina Brygman (Poznan, Bookarest)

Debiutanci: Marta Obuch, Izabela Szylko,
Jacek Bierut, Bartfomiej Rychter.
Prowadzenie: Marcin Wilk (Krakéw, Café
Szafé)

Spotkanie z Markiem Krajewskim.
Prowadzenie: Marcin Baran (Krakéw,
Café Szafé)

Ukonstytuowanie sie Rady Programowej
Instytutu Ksigzki, ktérej
Przewodniczacym zostat Piotr Marciszuk.

IV Katowickie Prezentacje Biblioteczne
(Biblioteka Slaska)

16-19.11 - Salon Literatury Europejskiej
w Cognac z udziatem Marty Mizuro,
Daniela Odiji i Magdaleny Tulli

17.11 - Spotkanie z Markiem
Krajewskim. Prowadzenie: Marcin Wilk
(Bielsko-Biafa, Ksiaznica Beskidzka)

Kryminat retro: Konrad Lewandowski

i Krzysztof Mackowski. Prowadzenie:
Magdalena Lipiec (Lublin, Restauracja
Brama)

Kryminat pomorski — Piotr Schmandt

i Marek Idczak. Prowadzenie: Tadeusz
Skutnik (Gdansk, Wojewddzka i Miejska
Biblioteka Publiczna)

Spotkanie z Leonidem Jézefowiczem.
Prowadzenie: Jan Strzatka (Krakéw,
Alchemia)

Wreczenie Nagrody Wielkiego Kalibru dla
najlepszej polskiej powiesci kryminalnej
lub sensacyjnej 2006 roku, Honorowej

Promocja ksiaiki i czytelnictwa w Polsce Tu czytamy!

Nagrody Wielkiego Kalibru dla Leonida
Jozefowicza oraz Wielkiego Kalibru
Empiku (Krakéw, Alchemia)

Debata panelowa Twdérczos¢ Jozefa
Mackiewicza (Warszawa, Oddziat Instytutu
Ksiazki)

18.11 — Poranek z laureatem Nagrody
Wielkiego Kalibru. Prowadzenie: Piotr
Bratkowski (Krakéw, Ksiegarnia Hiszpanska
ELITE)

18.11-20.02 — Warsztaty dla mtodych
tfumaczy literatury polskiej na hebrajski
prowadzone przez Miri Paz (proza)

i Rafiego Weicherta (poezja) (Tel Awiw,
Instytut Polski)

19.11 - Powrét Sarmatéw, czyli

o0 aktualnosci i Rzeczypospolitej

— spotkanie dyskusyjne z udziatem:
prof. Wtodzimierza Bernackiego,
prof. Andrzeja Nowaka, Jana Marii
Rokity i dr Magdaleny Slusarskiej
(Krakéw, Camelot)

Kino i literatura — wyktad Piotra
Wojciechowskiego dla moderatordw
dyskusyjnych klubéw ksigzki w Wojewddztwie
tédzkim (Lédz, Wojewddzka i Miejska
Biblioteka Publiczna)

Przestanie 4 serii wnioskéw do oceny
juroréw Programu Translatorskiego
©POLAND

21.11 — Wspétczesna literatura Swiatowa:
hiszpanskojezyczna — wyktad Tomasza
Pindla dla moderatoréw dyskusyjnych
klubow ksigzki w Wojewddztwie
Wielkopolskim (Poznan, Wojewédzka
Biblioteka Publiczna)

23.11 — Wspétczesny kryminat polski

i Swiatowy — wyktad Irka Grina dla
moderatoréw dyskusyjnych klubéw ksiazki
w Wojewédztwie Podkarpackim (Rzeszéw,
Wojewédzka i Miejska Biblioteka
Publiczna)

27.11-2.12 — XVI Targi Ksiazki Historycznej

27.11 — Konferencja prasowa XVI Targéw
Ksiazki Historycznej (Warszawa, Oddziat
Instytutu Ksigzki)

Spotkanie z Ewg Ostrowska w ramach
programu Autor na zadanie (Orzysz,
Gimnazjum im. Adama Mickiewicza)

28.11 — Obserwujac poezje... — spotkanie
ze stypendystami programu Homines
Urbani (Joanna Mueller, Marta Podgdrnik,
Roman Graf, Alexander Gumz). Prowadzenie:
Igor Stokfiszewski (Krakéw, Lokator)

28.11-2.12 - Targi Ksiazki NON/FICTION
w Moskwie

29.11 - Spotkanie z Markiem Sobolem,
autorem ksiazki Mojry). Prowadzenie:
Konstantin Milczin (Moskwa, Klub
Biblioteka)

30.11 — Marek Sobdl podpisuje ksigzki na
polskim stoisku (Moskwa)

Historia Polski w komiksie — spotkanie

z udziatem: Tomasza Kotodziejczaka

i Przemystawa Truscinskiego. Prowadzenie:
Matgorzata Kamykowa (Warszawa,
Gmach Klubu Dowédztwa Garnizonu)

m



112

30.11-2.12 — Europejski Salon Ksigzki
w Dijon z udziatem Agnieszki Taborskiej
i Magdaleny Tulli

Grudzien

1.12 — Michat Witkowski podpisuje
ksiazki na polskim stoisku (Moskwa)

Spotkanie z Michatem Witkowskim.
Prowadzenie: Alexander Gavrilov
(Moskwa, Klub Apartment 44)

15-lecie zespotu Swietliki

3.12 - Spotkanie z Markiem Szurawskim
w ramach programu Autor na zadanie
(Brzezno, Zespdt Szkét Ogdlnoksztatcacych)

4.12 — Spotkanie z Grzegorzem Kasdepke
w ramach programu Autor na zadanie
(Zespét Szkdét w Niemcach)

6.12 — Uroczysto$¢ wreczenia nagréd PS
IBBY Teresie Wilbik oraz Ludwikowi
Jerzemu Kernowi (Warszawa, Biblioteka
Gtéwna)

7.12 — Ksigzki obrazkowe nagradzane
w USA, Wielkiej Brytanii i Niemczech
(gtéwne nagrody, lata 1994-2007)

— prezentacja dr. Michata Zajaca
(Warszawa, Oddziat Instytutu Ksigzki)

10.12 — Wspdfczesna literatura angielska
i amerykanska — wyktad Jerzego
Jarniewicza dla moderatorédw dyskusyjnych
klubéw ksiazki w Wojewdédztwie
Dolnoslaskim (Wroctaw, Dolnoslaska
Biblioteka Publiczna)

11.12 — Magdalena Slusarska, Dyrektor
Instytutu Ksigzki Gosciem Salonu Ksiegarzy
(Warszawa, Biblioteka Narodowa)

13.12 - I edycja wyktaddéw z cyklu
Projektowanie ksiazek (Warszawa,
Patac Kultury i Nauki)

Wspétczesna proza polska — wyktad
Marka Zaleskiego dla moderatordw
dyskusyjnych klubéw ksigzki

w Wojewodztwie Kujawsko-Pomorskim
(Bydgoszcz, Wojewddzka i Miejska
Biblioteka Publiczna)

17.12 - 0 Kasi, co ggski pasta —
przedstawienie kukietkowe przygotowane
przez dzieci z Pragi (we wspétpracy

z Fundacja ,, Fabryka Inspiracji’’)
(Warszawa, Teatr Lalka)



Zagraniczni partnerzy Instytutu
Ksiazki

Acantilado [Hiszpanial

Agence de I’Est [Francjal

Allianz Kulturstiftung [Niemcy]

Ambasada Republiki Francuskiej
w Warszawie

Arts Council England [Wielka Brytanial

Berlin-Brandemburgisches Institut flr
Deutsch-Franzosische Zusammenarbeit
in Europa / Stiftung Genshagen [Niemcy]l

Bologna Fiere [Wtochy]
Book Expo America [USA]

Borsenverein des Deutschen Buchhandels
[Niemcy]

The British Centre for Literary Translation
[Wielka Brytanial

British Council Budapesti Obszervatérium
/ The Budapest Observatory [Wegry]

Bureau International de I’Edition Francaise
[BIEF] [Francjal

Casa del Traductor [Hiszpanial

Center za slovensko knjizevnost / Center
for Slovenian Literature [Stowenial

Centrum Informacji o Ksigzce Niemieckiej
w Warszawie

Coll€ge Européen des Traducteurs
Littéraires [Seneffel [Belgial

College International des Traducteurs
Littéraires [Francjal

Collegium Hungaricum [Niemcy]

Committee for the Promotion of Basque
Literature [Hiszpanial

Czeskie Centrum

Danish Literature Centre [Danial
Deutscher Taschenbuch Verlag [Niemcy]
Deutsches Polen-Institut [Niemcyl

Deutsch-Polnische Gesellschaft in Thiiringen
e.V. [Niemcy]

Diplomatische Akademie Wien [Austrial
Dom Rosyjski

Edinborough UNESCO City of Literature
[Scottish Art Councill [Wielka Brytanial

Editions de I’Olivier [Francjal

Eesti Kirjanduse Teabekeskus / Estonian
Literature Information Centre [Estonial

Européisches Ubersetzer-Kollegium
Straalen [Niemcy]

The European Centre for the Translation
of Literature and the Human Sciences
[EKEMEL] [Greecel

European Humanities University [Biatorus]
Festival Est / Quest [Francjal

Frankfurter Buchmesse / Frankfurt Book
Fair [Niemcy]

Fund for the Promotion of Icelandic
Literature [Islandial

Goethe-Institut w Krakowie

Griechische Kulturstiftung Berlin [Niemcy]
Hertie Stiftung [Niemcy]

Inizjamed [Maltal

INSTYTUT KSIAZKI

Institucid de les Lletres Catalanes
[Hiszpania/Katalonial

The Institute for the Translation of Hebrew
Literature [1zrael]

Institut fir Slawistik der FSU Jena [Niemcy]

Institut Ramon Llull / Ramon Llull Institute
[Hiszpanial

Instituto Portugues do Livro e das Bibliotecas
/ Institute of Portuguese Books and
Libraries [Portugalial

Instytut Cervantesa

Instytut Francuski w Krakowie

Ireland Literature Exchange [Irlandial
Jerusalem Book Fair [1zrael]

Kasmu Writers and Translators House
[Estonial

Krakauerhaus in Niirnberg [Niemcy]
Kritika CUkrainal
Ksiegarnia Polska w Paryzu [Francjal

Latvijas Literaturas Centrs / Latvian
Literature Centre [totwal

Leipziger Buchmesse [Niemcyl

LietuviSkos knygos / Books from Lithuania
[Litwal

Literarisches Colloquium Berlin [Niemcy]

Literdrme informacné centrum / Centre
for Information on Literature [Stowacjal

Literatur Forum Sldwest e.V. [Niemcy]
Literaturblro Freiburg [Niemcy]
Literature Across Frontiers

Literaturhaus Schleswig-Holstein [Niemcy]
Literaturhuset Oslo [Norewgial
Literaturwerkstatt Berlin [Niemcy]
London Book Fair [Wielka Brytanial

Magyar Forditéhaz Alapitvany / Hungarian
Translators House Foundation [Wegry]l

Magyar Konyv Alapitvany / Hungarian
Book Foundation, Translation Fund [Wegry]

Muzeum Kraszewskiego w Dreznie [Niemcy]
Muzeum Polskie w Rapperswil [Szwajcarial

National Book Centre of Greece [EKEBI]
[Grecjal

Novoe Luteraturnoe Obozrenie / New
Literary Observer [NLOJ [Rosjal

Non/fiction Book Fair [Rosjal

Ostersjons forfattar- och Gversattarcentrum
/ Baltic Centre for Writers and Translators
[Szwecjal

PEN International
Phantom Press [Rosjal

Polnische Landes- und Kulturstudien TU
Dresden [Niemcy]

Razlieni jezyki / Linguaggi di-versi /
Different languages [Stowenial

Reeds Exhibitions
Robert-Bosch-Stiftung [Niemcy]
Rosyjski Osrodek Nauki i Kultury

Salon de la Littérature Européenne
de Cognac [Francjal

Sarajevo Centre for Contemporary Arts
[Chorwacjal

Promocja ksiaiki i czytelnictwa w Polsce Tu czytamy!

Scottish Poetry Library [Wielka Brytanial

Senter for norsk skjonnog faglitteratur
i utlandet / Norwegian Literature Abroad
[NORLAI [Norwegial

S. Fischer Stiftung [Niemcy]
Stiftung Lesen [Niemcy]

Suomen kirjallisuuden tiedotuskeskus /
Finnish Literature Information Centre
[FILI] CFinlandial

Svenska Akademiens Nobelbibliotek /
The Nobel Library of the Swedish Academy
[Szwecjal

Svét Knihy / BookWorld Prague [Czechy]
Typotex Electronic Publishing Ltd [Wegry]
Tyrone Guthrie Centre [Ireland]

Ubersetzergemeinschaft / Association of
Austrian Literary Translators [Austrial

Ubersetzerhaus Looren / Translation
House Looren [Szwajcarial

Vertalershuis / Translators’ House [Holandial
Villa Ignis [Niemcyl

Vlaams Fonds voor de Letteren / Flemish
Literature Fund [Holandial

Welsh Literature Abroad [Wielka
Brytanial

Zeitschrift fur Literatur, Kunst und Kritik
DIE HOREN [Niemcyl
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Polscy partnerzy Instytutu Ksiazki

Afisz

Agencja Literacka ANAW
Agencja Literacka GRAAL
Agencja Solaris

Akrybia

Alchemia

Algraf

Ambasada Rzeczpospolitej Polskie]
w Buenos Aires

Ambasada Rzeczpospolitej Polskie]
w Madrycie

Ambasada Rzeczpospolitej Polskiej
w Meksyku

Ambasada Rzeczpospolitej Polskiej
w Moskwie

Ambasada Rzeczpospolitej Polskie]
w Pekinie

Amigos

Ars Polona

Bellona

Bernardinum

Biatostocki Osrodek Kultury
Biaty Kruk

Biblioteka Analiz
Biblioteka Jagiellonska
Biblioteka Narodowa

Biblioteka przy Konsulacie Honorowym
RP w Walencji

Biblioteka Slaska w Katowicach
Biuro Literackie

Bookarest

bstok.pl

Bunkier Sztuki

Café Kulturalna

Café Szafé

Centralne Muzeum Morskie
Centrum Edukacji Obywatelskiej
Centrum Kultury Zamek w Poznaniu

Centrum Sztuki Wspoétczesnej Zamek
Ujazdowski

Coffee Point

Dolnoslaska Biblioteka Publiczna
im. Tadeusza Mikulskiego we Wroctawiu

Dom Prasowy

Dom Wydawniczy Rebis

Drukarnia i Ksiegarnia $w. Wojciecha
Drukarnia LCL

Drukarnia POZKAL

DYDO Galeria Plakatu

Dziennik Zachodni

Egmont

Emmanuel

Empik

Fabryka Stéw

Format Centrum Poligrafii

Fundacja Instytut Studiéw Wschodnich

114

Fundacja Judaica — Centrum Kultury
Zydowskiej

Fundacja NADwyraz

Fundacja Solaris

Fundacja Wspoétpracy Polsko-Niemieckiej
Gacek Pub

Galeria Kronika w Bytomiu

Gazeta Olsztynska

Gdanskie Wydawnictwo O$wiatowe
Gdanskie Wydawnictwo Psychologiczne
Gtéwna Ksiegarnia Naukowa

Gféwna Ksiegarnia Szkolna
Independent.pl

Instytut Dokumentacji i Studiéw nad
Literaturg Polska

Instytut Filologii Polskiej Uniwersytetu
w Biatymstoku

Instytut im. Adama Mickiewicza
Instytut Historii PAN
Instytut Mikofowski

Instytut Pamieci Narodowej
Instytut Polski w Berlinie
Instytut Polski w Bratystawie
Instytut Polski w Budapeszcie
Instytut Polski w Diisseldorfie
Instytut Polski w Kijowie
Instytut Polski w Lipsku
Instytut Polski w Londynie
Instytut Polski w Moskwie
Instytut Polski w Paryzu
Instytut Polski w Pradze
Instytut Polski w Rzymie
Instytut Polski w Sztokholmie
Instytut Polski w Tel Avivie
Instytut Polski w Wilnie

Inter Book

Izba Ksiegarstwa Polskiego
Jantom

K. Kowalik, S. tecka, G. Maj
Kapitatka

Katedra Kulturyn Wspdtczesnej Instytutu
Spraw Publicznych UJ

Katedra UNESCO UJ
Kawiarnia ,, U Przyjaciét”
Klezmer Hois

Klub Ksiegarza

Koto Naukowe Polonistéw Uniwersytetu
w Biatymstoku

Konferencja Dyrektoréw Bibliotek
Wojewdédzkich

Konsulat Rzeczpospolitej Polskiej
w Barcelonie

Korporacja halart
Krytyka Polityczna
KKsigznica Beskidzka

Ksigznica Podlaska im. tukasza Gérnickiego
w Biatymstoku

Ksigznica Polska Olsztyn

Ksigznica Pomorska im. Stanistawa
Staszica w Szczecinie

Ksiegarnia ,,Camena”
Ksiegarnia ,, Ekslibris”
Ksiegarnia Akademicka
Ksiegarnia Bajka
Ksiegarnia Chechelska
Ksiegarnia Edukacyjna
Ksiegarnia Edukator
Ksiegarnia Hetmanska
Ksiegarnia Hiszpanska Elite

Ksiegarnia Humanistyczna Wydawnictwa
Zielona Sowa

Ksiegarnia im. S. Witkiewicza. Witkacy Dwa
Ksiegarnia Jedynka
Ksiegarnia Kameron
Ksiegarnia PWN Krakdédw
Ksiegarnia Rosyjska
Ksiegarnia Skrzat
Ksiegarnia WAM
Ksiegarnia Znak

Kurier Poranny

Lampa

Liwona

Lokator

Mamastudio

Matejko E.P

Media Rodzina

Miasto Bielsko-Biata

Miejska Biblioteka Publiczna w Kedzierzynie-
Kozlu

Miejska Biblioteka Publiczna im. Hieronima
topacinskiego w Lublinie

Miejska Biblioteka Publiczna we Wroctawiu
Miedzynarodowe Centrum Kultury
Milosz Institute

Muchomor

Muzeum Wojska Polskiego

Muzeum WychodZctwa Polskiego
Narodowy Instytut Fryderyka Chopina
Neriton

Odeon Jazz Club

Oficyna Naukowa

Oficyna Wydawnicza Atut

Oficyna Wydawnicza Branta

Oficyna Wydawnicza G & P

Oficyna Wydawnicza Multico

Oficyna Wydawnicza Noir sur Blanc
Okularnicy Fundacja im. Agnieszki Osieckiej
Opcjon

Osrodek Brama Grodzka

Osrodek KARTA

0s$rodek Kultury Ochoty

0srodek Mysli Politycznej

0ZGraf

Panstwowy Instytut Wydawniczy
Pilsner Urquell



Plan.B

Planeta 11

Podteksty

Polska Akademia Nauk

Polska Izba Ksigzki

Polska Sekcja IBBY

Polski Instytut Spraw Miedzynarodowych
Polskie Radio

Polskie Radio Biatystok

Polskie Radio Olsztyn

Polskie Towarzystwo Wydawcéw Ksigzek
Polskie Wydawnictwo Ekonomiczne
Polskie Wydawnictwo Muzyczne

Porozumienie Wydawcéw Ksigzki
Historycznej

Portal Ksiegarski Portal Kryminalny
Portret

Prezydent Miasta Olsztyn

Pro Helvetia

Prészynski i s-ka

Przedsiebiorstwo Wydawnicze
Rzeczpospolita S.A.

Publicat

Publikator

Radio Krakéw

Radio Merkury

Radio UWM.FM

RMF Classic

Rosikon Press

Ruch Rodakéw [Tajwan]

Sente Agencja Promocji Wydawnictw
stowo/obraz terytoria

Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak
Spétdzielnia Wydawnicza Czytelnik
Stowarzyszenie Akademia Wilanowska
Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich
Stowarzyszenie Fabryka Bestsellerdw
Stowarzyszenie Ksiegarzy Polskich

Stowarzyszenie Mitosnikéw Kryminatu
i Sensacji Trup w Szafie

Stowarzyszenie Teatralne Koto
Stowarzyszenie Pisarzy Polskich
Stowarzyszenie Tworcow Grafiki Uzytkowe]
Stowarzyszenie Willa Decjusza

Studio Centrum Sztuki im. Stanistawa
Ignacego Witkiewicza

Studio Emka

Studio Otwarte

superNOWA

Slaski Klub Fantastyki

Swiat Ksigzki

Swiat Literacki

TAIWPN Universitas

Teatr Dramatyczny w Warszawie
Teatr Lalka

Towarzystwo Opieki nad Archiwum Instytutu
Literackiego w Paryzu

Traffic Club

INSTYTUT KSIAZKI

Tutej.pl

TVP 3 Regionalna

TVP Kultura

Twérczosé

Ultramaryna

Uniwersytet Jagiellonski
Uniwersytet Warminsko-Mazurski
Uniwersytet Warszawski

Urzad Marszatkowski Wojewédztwa
Matopolskiego

Urzad Miasta Biategostoku
Warszawskie Biuro Handlowe w Tajpej

Wojewddzka Biblioteka Publiczna
i Centrum Animacji Kultury w Poznaniu

Wojewddzka Biblioteka Publiczna im.
Emanuela Smétki w Opolu

Wojewddzka Biblioteka Publiczna
im. Emilii Sukertowej-Biedrawiny w Olsztynie

Wojewdédzka Biblioteka Publiczna
im. Hieronima topacinskiego w Lublinie

Wojewdédzka Biblioteka Publiczna
Ksigznica Kopernikanska w Toruniu

Wojewddzka Biblioteka Publiczna
w Kielcach

Wojewddzka Biblioteka Publiczna
w Krakowie

Wojewdédzka i Miejska Biblioteka Publiczna
im. C.K. Norwida w Zielonej Gérze

Wojewddzka i Miejska Biblioteka
Publiczna im. dr W. Betzy w Bydgoszczy

Wojewddzka i Miejska Biblioteka
Publiczna im. Josepha Conrada-
Korzeniowskiego w Gdansku

Wojewodzka i Miejska Biblioteka
Publiczna im. Marszatka Jézefa
Pitsudskiego w t.odzi

Wojewdédzka i Miejska Biblioteka
Publiczna w Gorzowie Wielkopolskim

Wojewddzka i Miejska Biblioteka
Publiczna w Rzeszowie

Wydawnictwa Naukowo-Techniczne
Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne
Wydawnictwo a5

Wydawnictwo Akapit-Press
Wydawnictwo Aksjomat
Wydawnictwo Albatros
Wydawnictwo Arcana
Wydawnictwo Arkady
Wydawnictwo Atropos
Wydawnictwo Bezdroza
Wydawnictwo Bis

Wydawnictwo BOSZ

Wydawnictwo Czarne
Wydawnictwo Debit

Wydawnictwo Diecezjalne i Drukarnia
w Sandomierzu

Wydawnictwo Dwie Siostry
Wydawnictwo EMG
Wydawnictwo Hokus-Pokus
Wydawnictwo Jedno$¢

Promocja ksiaiki i czytelnictwa w Polsce Tu czytamy!

Wydawnictwo Komunikacji i tacznosci
Wydawnictwo Ksiezy Marianéw
Wydawnictwo Lampa i Iskra Boza
Wydawnictwo Lekarskie PZWL
Wydawnictwo Literackie
Wydawnictwo Literatura
Wydawnictwo MAG
Wydawnictwo Marpress
Wydawnictwo Muza
Wydawnictwo Nasza Ksiegarnia
Wydawnictwo Naukowe PWN
Wydawnictwo Nemrod
Wydawnictwo Nisza
Wydawnictwo Nowa Proza
Wydawnictwo Nowy Swiat
Wydawnictwo Otwarte
Wydawnictwo Piotra Marciszuka STENTOR
Wydawnictwo Pogranicze
Wydawnictwo Replika
Wydawnictwo Sic!

Wydawnictwo Skrzat
Wydawnictwo Szkolne PWN
Wydawnictwo Videograf 11
Wydawnictwo W.A.B.
Wydawnictwo WAM
Wydawnictwo Wilga
Wydawnictwo Zakamarki
Wydawnictwo Zielona Sowa
Wydawnictwo Zysk i s-ka
Wytwérnia

Zaktad Narodowy im. Ossolinskich
Zwigzek Literatéw Polskich






